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टत ग । अखरची तारं 

{१) बडीचा सचा. । औीवना-वर| . - 

रिणाम हाता न | 
(२) कष्टाच्या कामाची । फिमलीची 

मागणी का करू नय ? 

{ ) ब्रायकाची स्वदःपड नवऱ्याचे । 





| | शब्दरजत स्पर्धा क्र 


प्र “i चाक 
इतराये भांन नसत वर ०2०१५ भय 2 दध | पय 
४) पोट । दुश्ख साऱ्यांच्याच 
पाठीमागे आहे, पग कतव्य करायला 
प्राहिज ! 


(५) ल्त्री-पुरुषांच्या सहनातसांत। 
सक्ारात काढा सख नसत घर: 

. (६) लवाडी । सस्करों : 
भरांत. मनुष्याच्या मनाचा तोल सुटून 
कोदपर्यत जाईल, हें सांगवत नाहीं. 
(७) जीवनांत. संगतीपेक्षां विस- 
गंतीचेंच रण | राम माजलेले आढळतें 
(८) पया नसा कीं पोटांत तुटते 
आणि पसा वापरला । मिळाला तर पोट 
फुगते. | 
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वत्रा | सुवाया | २ 
92 | स्रयकयन।. ताइण [४ 
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(१९) जित्तकी जाणीय । उणीत्र 
जास्द तितकें दुःख अधिक | ` 

(१०) -पदा। नियति ईदवरेच्छेवर । 
अवलबन आहे. | ह्या स्पत भाग 


(११) 'सुबतच्या  सुखाच्या,|. 
काळांत मनष्य अहंकाराने ,उन्मत्तपणानें 
वागतो! न | 


(१२) वॉयकोला फार संल्यरुथन] ooo eee 
| करे नय, थोडेसें करावे. || १. 


अटो मला मान्य असून 
अखरचा निर्णय मो. मा 
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चत्या भोकानांत फक्त बिनचुक 







- रविवार १४ एप्रिल १९६८ 


. तरुण भारत २० एप्रिल १९६८ 


४, १७२ नायगांव कॉस रोड, दादर, मुंबई १४ 
पर्स रु, १ अशो आसुन संपूर्ण प्रवेश-पत्रिकेची 
! फो फक्त चार रुपय॑ 
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सांप्रदायिक ज्ञानेश्वरी शिक्षण माला पुस्तक २ २ 
सान्वय व सार्थ 


श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय 


श्‌ a v & ne 


पप वय स उं मे । ३००००००९9 
०५५ -* अनवरत आनेदं | वर्षतिये ॥ १ ॥ 
अन्वय--वो ( गुरुकृपादृष्टी ) शुद्धे, प्रसिद्धे उदारे, अनवरत आनंदै | 
वरषेतिये?, ( तूं ) जयजय. I 
अर्थ--हे ( भ्रीगुरुकपाइृष्टिमाउछी ) निर्मळ, प्रख्यात उदार, (व) अखंड 
आनंदाचा ( शब्दशः--आनंदानें ) वषव? करणाऱ्या? ( अशा दुझा) . 
जयजयकार' असो, 4०१८ * = 
अल विषरय्याळे मिठी दिधलियां नुठी ताठी | ०४२८७ ; भूः ` | ५० 
`` ते तुन गुरुकृपादडी । निर्विष होये’ || २॥ हित 
अन्वय--( हे ) गुरुकृपाइष्टी, विषयव्याळे? मिठी दिंघलिया ताठी 
नुठी , ते. ( मिठी ) तुझेनि निर्विष होय. ज्या 
` अ्थे--( हे ) भीगुरुकृपादृश्माउली, विषयरूपी' सपाने? दंश केलर | 
असतांना ' ( येणारी ) मूर्च्छा नाहींशी होत नाही; तो ( मूच्छो | > 


























आणणारा दश ) तुझ्यामुळे विरहित होतो ५७ ९ न कि कीट 5? 
तरि कवणातें ताप पोळी । कैसेनि वो शोक ज या a 
रि > १०५ rRNA SN टा 


२ श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय बारावा 
अन्चय--वो, जरी दूं प्रसादरसकछ्रोळी पुरें येसि, तरि कवणातें 
तापु पोळी ! शोकु कैसेनि जाळी १ 4 
अर्थे ( गुरुकृपादृष्टी ), जर दूं अनुग्रहरूपी पाण्याच्या ' लाटांनी 
(युक्त अशा ) पुराने येशील ( शब्दशः-येतेस ), तर कोणाला ताप 
पोळीळ ( शन्दशः-पोळतो) १ ( आणि) शोक कसा जाळी ( शब्दशः- 
जाळतो ) ? ( म्ह० तुझा अनुग्रह ज्याच्यावर होईल त्याला त्रिविधं तापे व 
शोक बाधू. शकणार नाहीत ): ७४-६०, ५.५ ४-८ 
योगसुखाचे सोहळे | सेवकां तुझेने स्नेहाळ । 
सोहंसिद्धीचे छक्के | पाळेसी दं ॥ ४।। 
अन्वय--( हे ) स्नेहाळे, दुझेनि सेबकां योगसुखाचे' सोहळे, दं सोहं- 
सिद्वीचे' लळे पाळिसी. ः 
अथै--( दे ) प्रेमळे, तुझ्यामुळे भक्तांना अष्टांगयोगाच्या” सुखाचे ' 
उपभोग ( ग्रास होतात); तूं-' तें ब्रह्म मी आहे-' ह्या' अनुभवाचे ' 
( भक्तांचे ) लाड पुरवितेस. ( म्ह० तुझ्यामुळे भक्तांना समाधिसुख व 
ब्रह्मानुमव प्रात होतो )) , ५, ५23 . ४-९२ 
आवारशक्तीचिया अको । वाढविसी कोतुकी । 
इृदयाकारापछकीं । परिये देसी निजे ॥५॥ 
अन्वय--आधारशक्तीचिया? अंकीं ( तुं) कोतुकीं वाढविसी, हृदया- 
काशपल्कीं निजे परिये देसी. 
अर्थे--मूलाघारचक्रावर' अधिष्ठित? असलेल्या? कुंडलिनीच्या? मांडी- 
बर (दूं ) प्रेमाने (साधकास) वाढवितेस ( व ) ह्ृदयाकाशरूपी ` पाळ- 





3 मोच न ( 
REY Rees 


ण्यांत ( घाळून पाड सा झोपेसाठी झोके देतेस ततो 
अंत्यकज्योरता'ची वोवाळणी | करिसी मनपवनांचीं खेळणी | .. 


7 Na on 
भॉलिंधुखाचीं बाललेणी.। लेवबिसी ॥३॥॥ ४९९९-५९ 


अन्बय--( दं ) प्रत्यकूज्योतीची बोबाळणी करिसी, मनपवनांचीं' 
खेळणीं ( करिसी ) ( व ) आत्मसुखाचीं बाळलेणी ` ळेवविसी. 

अथे--( तं साघकरूपी बाळकास ) आत्मच्योतीची ओवाळणी करितेस 
( म्ह० आत्मज्योतीच्या निरांजनार्ने ओबाळतेस ); मनाचीं? व प्राणाची 
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खान्वय च सार्थ ३ 





खेळणीं ( देतेस ) ( व ) स्वरूपानंदरूपी ल्हान' मुलाचे' दागिने ( अंगावर ) ४९६ 
चढवितेस ( घार्तिस) ५०9 .... क हक On 
तेः ०४६ ५ 4 ०८७८७ 
सतरावियेचे स्तन्य देसी । अनुहताचा हलरु गासी । प्न 
समाधिबोधें निजविसी । बुशाऊान |७॥ ^= -(६"९--5ा न. >“ 
अन्वय--( वु ) सतरावियेचें स्तन्य देसी, अनुहताचा दरु गासी 
समाधिबोधे ' बुझाऊनि ' निजविसी 
थै--( दूं साधकांना ) जीवनकलेच ( अंगावरलें ) दूध (म्ह ० 
स्तनपान ) देतेस, अनाइतध्वनीचें अगाईगीत गातेस ( व ) समाधीच्या * 
बोधाने ! समजूत' घाळून ( म्ह० तो अनुभवास आणून देऊन ) ( त्यांना ) 
( आत्मस्वरूपीं ) झोंपवितेस Tino 3 
म्हणोनि साधकां तू माउळी । पिके सारस्वत तुझिया पाउळीं। 
या कारणं मी साउली । ने संडी तुझी ॥८॥ 
अन्वय-म्दणोनि साधकां तूं माउली, सारस्वत? तुझिया पाऊली २ पिके? 
या कारणे” तुझी साउली मी न संडीं 
अथ्‌-म्दणून साधकांची तू आई ( आइस ), सर्व? विद्या? तुझ्या 
चरणमुद्रेच्या ` ठिकाणीं ` उत्पन्न होतात; एवब्थाकरितां' तुझे सानिध्य मी 
सोडीत नाहीं | 
अहो सदूगुरूचिये कृपादृष्टी । तुझें कारुण्य जयाते अधिष्ठी | 
तो सकळ :विद्यांचिये सृष्टी । धात्रा होय ॥९॥ 
अन्तय-अहो सद्गुरूचिये कृपादृष्टी, तुझें कारुण्य जयाते अधिष्ठी, तो 
सकळ विद्यांचिये सृष्टी धात्रा होय 


` निर्मितीच्या ( बाबतीत प्रृतित्रक्मदेवच 


म्हणोनि र - <3 निर्जेजनकल्पलते तो ड | 
आज्ञापी मातें | ग्रंथनिरूपणीं ॥१०॥ 


अन्चय-म्हणोनि निजजनकल्पलते?, श्रीमंते, अंबे, अंथनिरूपणी २ साते 
आज्ञापी 
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3 श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय बारावा 


NNN NNN NNN ANNAN 








| 
उ 
अथे-म्हणून आपल्या? भक्तांची? ( इच्छा पुरविणारी ) कल्पलता? | 

वेमवसंपन्न ( अशा ) माते, ग्रंथाचं? व्याख्यान ^ करण्याच्या बाबतींत २ | 

मला अजा दे २८ cao 03000 320 7400. । 

११२२।- ७७ नेवरसीं भरवीं सागर | करवी उचित रत्नांचे आगर | | 
२११०५०४ भवोचीच गिरवर | निर्फेजवी माय ॥ १ १॥ | 


Mg a wia\esint TH | 


अस्वय-- (हे ) माये, नवरसीं सागर मरवीं', उचित रत्नांचे आगर | 
करवी , भावाथाचे गिरवर्‌* निफजवी . \ 
अथे-- (हैं) आई, मेळा या ग्रथातैरूपणांत ) नबरसांचे सागर 
भरविण्यास 'समथ? कर ?; योग्य शब्द्रत्नांच्या खाणी ( मजकडून ) तयार २ 
करीव ( व ) तात्पर्यार्थाचे मोठाले पर्वत\ निर्माणः करीव 
४ शीण 
साहित्यसोनियाचिया खाणी | उघडेवीं देशियेचिया क्षोणी | 
लीवणी | हो देई सैंघ ॥ १ २॥*-३६८० 


| 
| 
3४० 2र ०.१ $3६२ | 
अन्वय--देशियेचिया क्षोणीं साहिस्यसोनियाचिया? खाणी उघडवीं', | 
विवेकवेलीची छावणी सैंघ हों देई FR 
अथे---मराठीभाषारुपी भूमीमध्ये अळंकारञाञ्जरूपी ? सोन्याच्या? खाणी | 
खोदण्यास ` (मळा ) समर्थ कर ` ( आणि.) विचाररूपी १ लतेची र लागवड | 
४४३५० |; ~, ५2 (5५.० । 
पुष्कळ होऊ दे, >- 7 (४००२. HAG itn | 
संगादफळनिधानं । प्रमेयाचीं | Ra 
ES 5.७५७ छा म्हणे गहने । निरंतर ॥ १३॥ ९५३,००६ ५ | 
` ` `` अन्वय--संवादफळनिधाने? प्रमेयाचीं गइने उद्याने निरंतर छावीं, म्हणे. | 
अर्थ--प्रभोत्तरचर्चौरूपी? फळांनी? भरलेली? सिद्धांतांची (: म्इ० | 
सिद्वान्तरूपी झाडांची ) दाट उपवने एकसारखी लाव, ( असें मी ) 
म्हणता ( ० विनती करतों ) +) (९-१२ (६-१२- RL 
पाखांडाचे दरकुटे । मोडी वाग्वाद-अब्हांटे | R3३ 

चु केतकोचीं दुष्ट फेडी ॥१४॥ ६:१६, ^ + र्‌ 
अन्वय--पाखांडाचे द्रकुटे, वाग्वादअब्हांटे? मोडी; कुतकार्ची दुष्ट. 
सावे फेडी 44४५९५ ^ GAT 


अथे--नास्तिकमतरूपी द्प्या ( आणि ) वितंडवादरूपी १ आडवाट 9 द 


NUS 
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सान्वय वसाथे | ५ 





( अर्थात्‌ आडमागातील लपावयाच्या जागा ) मोडून ' टाक? ( म्ह० नष्ट 
कर ), (व अशा रीतीने कृट्खूपी श्वापदे सकून लाव. > 
3 क २७ "यतः र 
श्रीकृप्णगुणी मात | सत्र कर वो सरते 7.४. ४७१५४ \७४० १ 


राणिवे वैसंवा श्रोते | श्रवेणाचिये ॥१५॥ > । १९३३७3 = **-. 
अन्वय-वो ( युरुकृपादृष्टी ) श्रीकृष्णगुणीं) मातें सववत्र सरते. करीं 
| श्रोते भ्रवणाचिये राणिवे वैसर्वी ५० से = <१ id म ~त ६,९ ३२५१५९१ 
|. अर्थ-हे ( गुरुकृपा ) ) श्रीकृष्णगुणांच्या वर्णनात? मला सर्व? प्रकारे २ 
। ( अथात्‌ पूर्णपणे ) समर्थं कर; ( आणि ) श्रोत्यांना श्रवणाच्या ( श्रवण 
सुखाच्या ) राज्यावर बसव. 27 २१५१, ००८ 
3 


| 

} 

| 

| 

| 

| 

| 

। 

| 

| 

| 

| 

| ये मऱ्हाठियोचिया नगरी | ब्रह्मविद्येचा सुकाळ करीं । 
| अ घेणे देणं संखचिवरी | ह्व देई या जगा [१ ६॥| ९3९5 -%०५५११७२॥ २ ; 
| 

| 

| 


१.१ TAA * 
अन्वय-ये मऱ्हाठियेचिया * नगरीं ब्रह्मविद्येचा सुकाळु करीं, या जगा «८४-०८ 
खचिवरी * घेणे देणे हां देई 4६८ ०१ 


NS ५५६१ ° 


अर्थे-या मराठी? भाषेच्या? नगरांत आत्मज्ञानाची सम्रद्धि कर, या 
जगांत केवळ सुखानेंच' ( अथीत्‌ ङ्गी ) देवघेव र 
५५९ त डि र पछ्तें | पांघुरविशीळ सदैवे | २३२ न्‌ MANA 
तरि आतांचि हैँ आघवं | निमीन माये || १७ ॥ 22% 
पय-( हे ) सदेवे माये, दूं आपुलेनि स्नेइपछवे? मार्ते पांधु रविशीछ * ३४४७३ - 
तरि हं आधवे आतांचि निर्मीन 
अथे- (हे ) भाग्यशाली माते ( गुरुकृपाइष्टे ), त्‌ आपल्या प्रे मरूपी? ` 
जो 3 ( शब्दश pon ) (जर ) मला पांघरूण ` घालशील ३, तर हं 
सर्व ( म्ह० हा वरीळ सुन आतांच (मी ) उत्पन र 
व विनवंणीयेसा ता लि अर | ट 
& ल तेत । ने बोडे वह ॥ १८ ॥ | 
अन्वय-इये विनेवणीयेसाठी गुरुक्षपादृष्टी अवलोकिरूं ( आणि ) म्हणे 
गीतार्थेसीं उठी बहु न बोलें ठं 
अर्थे-या विनंतीबरोबर गुरुक्षपादृष्टीने ( शानेश्वरांच्याकडे ) पाहिळे 
(आणि म्हटलें, * गीतार्थासह ऊठ ( म्ह० गीतार्थ सांगण्यास प्रवृत्त हो? | 
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( आतां ) फार बोळू नकोस.? ( म्ह०, ,प।ल्हाळ कुरू नकोस ). /(-११ 
ना जी महाप्रसाद भ्हणोनि साविया जाहला भानंदु । 
निरोपीन प्रबंध | अवधानं दीजे ॥ १९॥ 

अन्वय--तेथ जी जी महाप्रसादु?, म्हणोनि साविया आनंदु जाइला 
आतां प्रंबंधु निरोपीन\ अवंधान दीजे 0000५९७: 

अर्थ-- ( असं गुरु म्हणाले ) तेव्हां ““ होय, होय, (जशी आपली 
आज्ञा); ( ही आपली मजवर ) मोठी ' कृपा! ( झाली )” ( असं ज्ञाने 
श्वरमहाराज म्हणाले ); अशा! प्रकारे ( ज्ञानदेवांना ) सहजच ( मोठां) 
आनंद झाला ( व ते म्हणाले ) “ आतां ( मी ) ग्रंथाचे व्याख्यान १ 
करीन ( आपण ) लक्ष द्यावे. ? {ठे जप, १००१० 


अजुन उवाच-- 
एवं सततयुक्ता ये भक्तास्त्वां पर्युपासते । 


ये चाप्यक्षरमच्यक्तं तेषां के योजक 
32 प तरी सकळवीराधिराच्च । जो विजयध्वजु | 


५ 


< 7) XX») ६ 
तो बोलता जाहळा आत्मज । पांडनृपोाचा ।।२०॥ 


अन्वय--तरी जो संकळवीराधिराखु', सोमवंशी विजयध्व्च\, | 


पांडतृपाचा आत्मज तो बोलता जाहला. 
अ्थे--नंतर जो सर्व? वीरांचा? मुख्यनायक?, चंद्रवंशांतील जयाची * 
पताका ( ब ) पांडुराजाचा मुलगा तो ( अझुन ) म्हणाळा ( शब्ददाः- 
बोलणारा झाला ) ५29 vx ८० १८२११ ९. 
| ग्हणे अवधारिलें | आपेण विशरूप मजे दाविलें | 
KN, ४-०१ ळं 
व्हेणाने बिहाल माझं ॥२१॥ 
अन्वय--झष्णाते म्हणे अवधारिलें, आपण विश्वरूप मज दाविलें, तंब 
( तं ) नवल म्हणोनि माझें चित्त बिहाळे 
अथे-( तो ) कृष्णाला म्हणाला, ऐकले ( कां ) ? आपण (जेव्हां ) 
पग दाखावेऊं, तेन्हा (द) सदत उदन HR (2208 जीवें” 33 
KN दि 
तंव नि दे | वारिल माते ॥ २२ ॥ 


के MA _ प्‌े ५५.५७ nn करो 


पर 
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सान्वय च साथे ७ 


अन्चय---आणि ( मज ) इये कृष्णमूर्तीची सवे ( आहे) यालागीं 
( हिची ) सोय जीर्वे धरिली, तंव देवें “ नको ' म्हणोनि मातें वारिं.” 
अथे---आणखी ( मला ) ह्या कृष्णमूर्तीची संवय ( आहे ) म्हणून 
( हिचा ) आश्रय मनानें इच्छिला, तेव्हां देवांनी “ नको ? ( असँ ) म्हणून 
हा अराल «के Y ४-११ JIA उ ५४-३२. RY 
तरि व्यक्त आणि अव्यक्त | हें तूचि एक निम्रात | 
भक्ती पाविजे व्यक्त | अव्यक्त योगें ॥ २३ ॥ ७५२२१ 
अन्वय---तरि व्यक्त आणि अव्यक्त ईं तूंचि एक निग्रांत ( अससी ), 
व्यक्त भक्ती पाविजे? ( आणि ) अव्यक्त योगे ( पाविजे \ ) 
अर्थे--आतां साकार ( सगुण ) व निराकार ( निर्गुण ) ह्या ( दोन्हीं 
रूपांनी ) तूंच एक निःसंशय (आइस), सगुण भक्तीने प्राप्त? केळे? जाते? 





( व) निर्गुण योगा नें ( मात R ७९५ २९ ९०4१ ९% 
._ “४००२१५ ४१ 
या दोनी जी वाटा | तूत पावोबया वैकुठा | ८२:४१ (यू) 


व्यक्ताव्यक्त दोरवठा | रिगिज येथ | २० ॥ 
अल्वय--जी वैकुंठा, तूते पावावया या दोनी आ टा ( असती ) येथ? 
व्यक्ताव्यक्त * दारवंठां रिगिजे . २९ र्‌ २ “रसे: फ ३० RM 
अथे--महाराज श्रीकृष्णा, तुळा पोहचण्यासाठी हे दोन मार्ग 
( आहेत ); या? ठिकाणी? ( म्इ० या दोन वाटांच्या शेवटीं ) साकार 
( म्ह० सगुण ) ( आणि" ) निराकारः ( म्ह० निगुण ) ( ह्यांच्या ) 
उंबरग्यांत शिरतां येते ( शब्दशः -शिरकाव केला जातो.¦ ) [म्ह० भक्ति 
व योग ह्या दोन मार्गाच्या अंतीं अनुक्रमें सगुणाची व निर्गुणाची प्राप्ति 
होते. ] [ अथवा वेकास्पिक अर्थ-येथे’ ( म्ह० वैकुंठांत अर्थात्‌ तुझ्या 
प की यि प दरवाज्यांनीं ( म्ह० सणुणानिर्गुणोपासनांच्या 
द्वा त्याहि एकाने ) शिरता येते 
वानी तुकी तका | तेचि गि भो येका | एक नपुं / 
म्हणोनि एकदशिया व्यापका । सरिसा पाई ॥ २५ ॥ 
अन्वय--जे वानी श््यातुका ( असे ) तेचि ( वानी ) वेगळिया येका 
वाळा ( असे ) म्हणोनि एकदेशिया ( आणि ) व्यापका पाडू 
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सारेसा ( असे ). | 
. अर्थ--जो कस दंभर?.भाराला?) ( म्ह० शंभर भार सोन्याच्या 
लगडीचा असतो ) तोच ( कस ) वेगळ्या: एका वालाछा ( म्ह० वालभर 
सोन्याला असतो ); म्हणून अशव्यापी ( आणि ) सर्वव्यापी ( अशा दोन्ही 
रूपांची ] श शा युता सारखीच, ( ठरत द १ ७८-१३, | (६-१७ 
अमृता र सागरी | जट सामर्थ्याची pS 
तेचि दे अमृतलहरी | चुळीं घेतालेया || २६ ॥ SNA ६६० 
अत्वय--अमृताचिया सागरी जे सामर्थ्याची थोरी लाभे?, तेचि 
अमृतलहरी चुळी घेतल्या दे. 
अथे--अम्ृताच्या समुद्रामध्ये जो प्रभावाचा उत्करं प्राप्त? होतो' तोच 
6 २ ढु ३ ० £ = 
` उ शुन यान यती अववा पते. 
' हे कोर माझ्या चित्ती | प्रतीति 3 निरुती | 
० N- पती 3 |, S६१ SA 
परि पुसणं योगपती | तं याचिलागां || २७ ॥ 
अस्वय--जी योगपती, माझ्या चित्ती हे कीर प्रतीति निरुती आथे, 
परि पुसणे ते याचिलागीं. 
अर्थे--महाराज योगेश्वरा ( श्रीकृष्ण ), माझ्या मनामध्ये हीच खरो- 
खर प्रतीति ( म्ह० अनुभव ) निश्चयेंकून आहे; परंतु ( माझें ) विचा- 
रण ते भश (की १ 00०30 0-03 
ˆ जें देवा तुम्ही नावेक । अगिकारिछे व्यापक । 
5.१}. ४-7?) की (४०११, $ हेत VA 
तें साचाचे वी कवतिक | हैं जाणावया ॥ २८॥ 
` अन्वय--देवा, जे व्यापक ( रूप ) तुम्हीं नावेक अंगिकारिलें?, तें 
साचचि कीं कवतिक ( होतं) हें जाणावया. 
व र्थ श्रीकृष्णा, ज विश्वव्यापक ( विश्वरूप ) तुम्हीं क्षणमर ( अर्थात्‌ 
कांही काळ ) घारण? केलें त होतें ), तें (व्यापकरूप ) खरेच कीं (नुसता) 
चमत्कार ( म्हणून घेतलें होतं ) हें जाणण्यासाठी ( म्हणून मी आपणांस 





हा 








हे सम विजार NE आहें ).. ॥-2) तही जाए त 
LN ALS तुजला | जयांचे परम | 


जू ` ४ सेमली मनीधमै | विकोनि घातळा लागो २९ | 


PT TT 
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सान्वय व सार्थ ९ 





अन्चय-तरि ( जयांचे ) कर्म तुजलागी ( घडे ), दाचि जयांचे परमः 
( होसी ), ( जिहीं ) मनोधर्म ` भक्तीसी विकोनि घातला 

अथ-तरि  ( ज्यांचे ) कम तुझ्याकरितां { होतं ), ज्यांचे 
सवोत्कृष्ट ( ध्येय किंवा प्राप्य आहेस), ( आणि ज्यांनी आपल्या ) मनाचा? 
सर्व? व्यापार? भक्तीला विकून ,टाकछा (_म्ह० भक्तीच्या स्वाधीन केला ) 

५७ यदि संवांपरी | जे भक्त तृते श्रीहरी | 

बांधोनियां जिव्हारी | उपासिती || ३० ॥ 

अन्वय- ( हे) श्रीहरी, इत्यादि सर्वापरी? जे भक्त तूतें जिव्हारी 
बांधोंनियां ' उपासिती 

अर्थ- (हे) कृष्णा, इत्यादि सव? प्रकारांनी? जे भक्त तुला अंतःकरणांतः 
दृढ घरून* भु तिर 


आणि जे प्रणवेपीकडे | पेखरीयेसि जें कानडे | 3 १३१ जा 
a | 





p- चे ते, 
कायिसयाहि सांगडे | नव्हे जे वस्त ॥२१॥ ग ne द्‌ 


अस्बय-आणि जें वस्तु प्रणवापैलीकडे? ( असे ), वैखरीयेसि? जें कानडें ९२११ 
( असे ), ( आणि ) जें कायिसयाहि सांगडे नव्हे 
थे-आणि जें ब्रह्म ऑकाराच्या? पलीकडे? ( आहे), ( आणि ) 
व्यावहारिक वाणीला “जे दुर्बोध ( म्ह० अगोचर ) ( आहे ), ( आणि) 
जी ( त्रयस्तु ) कशाहि सारखी ( आहे ) ( म्हणून सांगतां येत ) नाहीं 
"ते अक्षर जो अयतत |, , निरदेशदेशरंदित | ` १५४९5? ०९३-० ३७ 
साहंभावें उपासित | जानिये जँ ॥ ३२ ॥ ` रेत कक Ne द f 
अन्वय-जी, तें अक्षर, अव्यक्त, निर्देश' देशरहित' (बस्तु), जेज्ञानियेः 
सोहंभावें उपासित 
अथे-हे ( श्रीकृष्णा), ती अविनाशी, निराकार, जी? दाखवितां? येत 
नाहीं (आणि) निचे) स्थान: सांगतां: येत? नाहीं? (अशी वस्तु), जे ज्ञानी 
लोक “ती. (म्ह० ब्रह्वस्तु) मीच समन भावनेने, उपासितात. 
अर भरे. खा जी भक्तां | ५] _ नता । ५३. 3 ३६१ एप्प 
"९८९: कर्णे योगु तत्वतो | जाणितळा सांगा, ३३॥ , 5७ | 
3०० अन्वय-जी अनंता, तयां आणि भक्तां येरयेरांमाजी १कवणे योगु तत्त्वता 


ST} 
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१० श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय बारावा 


जाणितला सांगा 

अर्थे-महाराज श्रीकृष्णा, (असे) ज्ञानी ( शब्दशः ¬ त्यांच्यांत ) आणि 
भक्त ( शब्दशः - मक्तांत ) या' परस्परांत? (अयात्‌ या दोहोमध्ये ) कोणा- 
कडून योग खरोखर ज़ाणिला,, गेला, (ते) सांग], »८०/ 

उ लि | तो जगद्ंधु संतोषला | 
४७४, ASN “८ Rh जाणसी करू ॥ ३४।। 

अन्वय-इया किरीटीचिया बोला तो जगद्धंघु संतोषला ' म्हणे, हो प्रश्‍नु 
करूं भला जाणसी. 

अथै-या अर्जुनाच्या बोलण्याने तो श्रीकृष्ण संतुष्ट? झाला? [ आणि | 
म्हणाला, “ अरे (अर्डुना) प्रश्न कसा' करावा (हुं तू) चांगले जाणतोंस ?” 
श्रीभगवान उचाच- 

मय्यावेइय मनो ये मां नित्ययुक्ता उपासते । 


मे यतमा क्ततमा दे. 
CN ब प षि । 
॥ ३५॥ 


अन्वय-किरीटी, तरि अस्तुगिरीचिया उपकठीं रिया रविबिंबा- . 
पाठीं जेठे रश्मी संचरती Is RINE 
अ्थे-अर्चना, तरि अस्ताचलाच्या जवळ शिरलेल्या ( म्ह० प्राप्त 


झालेल्या) 3 मागोमाग? ss णं जातात... 
०00 0 
“ण्य, २3 चनी मतों । अदी दिस ॥ ३६॥ 
कां जेसी वर्षांकाळीं सरिता चढे लागे, तेसी भजतां 
श्रद्धा नीच नवी दिसे a ५००५-३१ प्ले 


-अझना, अथवा ज्याप्रमाणे पावसाळ्यांत नदी वाहूं लागते, त्या 
प्रमाणे ( माझं ) भजन करतांना? ( भक्तांची ) श्रद्धा प्रतिदिनी नवीनवी 


ठाकिज्यादि सौद । जैसा मागी गोदा अनिवार । 
दकव गि एदि अति ॥ ३ ॥ 
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अल्वय-परि सागरु ठाकिल्याहि मागील हि? यावा, जैसा अनिवाइ ६७ ५ 
( असे ) तिये गंगेचिये ऐसा प्रेममावा पडिमरुरे ( असे ). ० जळ २] 
अर्थे-परंतु समुद्राला पोहचब्यावरसुद्धा ( गंगेचा ) मागून ° येणारा. | 
( Sr ) लोंढा, जसा अलोट ( असतो ) ( तसा 2, रः अ 
( ) वास हित ज्यांच्या ) प्रेममावाला अधिक भर ' ( अस 
तसं सर्वेद्रिया | मंजमां सूने चित्ति | ६१७७, ५: REET 
55.ज रात्रे दिवस १ म्हणते । उपासिती ॥३८॥ 
अन्चय--तेसे सर्वँद्रियांसाहित? मजसी), चित्त सूनि जे रात्र दिवस न 
म्हणत उपासिती? २३,५२५१ ` 
थे--त्याप्रमाणें सवे? इद्रियांसइ? माझ्या ' ठिकाणीं ' मन लावून जे 
( भक्त ) रात्र ( आहे कां.) दिवस ( आहे ) न म्हणतां ( म्ह० ह्याचा 


विचार न ठ ) ( माझी ) उपासना ग - 
तेचि में योगयुक्ते। परम है ३९॥ 


अल्चय---इयापरी? जे भक्त मज आपणपे देत, तेचि परंम योगयुक्त 


DT ७ 


'मी मानी. 48 का SRN HT, 
अर्थ--अक्षा? प्रकारे? जे भक्त मला आम्मार्पण करतात, तेच भेष्ठ ' 
योगी ( असं ) मी समजता 


ये त्वक्षरमनिदश्यमव्यक्त पयुपासते । 
संवेत्रगमाचेन्त्यं च कूटस्थमचलं घुवम ॥ ३॥ 
सन्वियम्येन्द्रियग्रामं सर्वत्र समबुद्धयः । 

ते bE मेच त सुताः ॥४॥ 


गि येर 
आरी ॥४०॥ 


अल्वय-पांडवा, आणि येर तेहि जे सोइंभावा? आरूढोनि' निरवयवा 


अक्षरासी झांबती 
अर्थ-अद्धेना, आणि दुसरे तेसुद्धा जे ( योगी ) 'ते ब्रम मी आहे? 
अशा? भावनेचा? स्वीकार करून' अवयवरहित अक्षराला (म्ह० अविनाशी., 
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* अशा ब्रह्माला ) बिल्गतात ९५५० (९५7 


| 
| 
| नांची नखी? लगे उ ने थि ग | “जरा | 
३००% ' इंद्रियां कीर जगि) कायि होई |[४१॥ | 
| 
| 
| 


१९०७६ उन्व॒य-जेथ? मनाची नखी न लगे, बुद्धीची दृष्टि न रिगे (तें) कीर 
इद्रियां जोगे होइल कायि ! 
अथे-ज्या ? ठिकाणीं? मनाचे नख रुपत नाहीं, बुद्धीची जाणीव शिरत 


नाहीं; ध ती वाट खेर खरोखुर इंद्रियांना ए होईल काय न 
ता री ७ पडे [? 
मौर्िवड | दे ४२॥ 
अन्वय-परि (ते) घ्यानाही कुवाड (असे), म्हणोनि एके ठार्यी न संपडे 
कवणेही व्यक्तीसि माजिवर्ड नोहे अ ३८27 क 
आथे-परंतु (तें) ध्यानाळाहि अगम्य असतें; . कारण (ते) एका ठिकाणीं 


सांपडत नाहीं; ( आणि ) कोणत्याहि आविष्कारांत अंतर्गत होत? नाहीं? 
( म्ह० कोणत्याहि प्रकारे आ गम्य होत्‌ नाही 


रख थे; ड पीक चिंतवण द ॥०३॥ ८४७ १7०५७६७ ळे 


a 

अन्वय-जया सर्वत्र, सवीही काळीं सर्व सृण 

HOO हिंपुटी जाहलें uN RT [भे १६3 व ३५ \ ३ साड सित 
% ०७४५३ अथे-ज्याचं ( म्ह ज्या वस्तूचे ) सर्व? ठिकाणीं, सर्वहिकाळी सर्वरूपानें 
अस्तित्व ( असतें ); ज्याचा विचार! करूं! जातां चितनसामर्थ्य (आपल्या 


अशमत Rl छ? ९? न -32 “3५४७ ५४०५ तयो 


ना आहे | 3 ५५? मड ak VND 
न नोहे! | ॥४४॥ कने ३ | 
अन्वय-जे होय? ना, नोहे' (ना), जें नाहीं नारे, आहे (ना 
ऐसे म्हणोनि उपाये उपजतीचिना 
अथे-जे उत्प? होत? नाहीं ( किंवा ) नाशही' पावत? ( नाहीं ), ज ` 
नाहीं असेही नाही ' ( व ) आहे ( असेंहि* नाही ), असें ( आहे ) 
म्हणून ( त्याला .पोहचाविणारीं ) साघने संभवतच ' नाहींत टू 








| 
| 
| 
| 
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ज चळ ना ढळ ना मेळ 


नद आपुडनीच | अगवि जिद्द ॥४५॥ 


अन्वय-जे ढळे ( ना ) चळे ना; सरे ना मेळे (ना), तें जिहीं 
आपुलेनीचि बळें आंगविलें, ? ७-८५१ 3८ ^ 

अथे-ज सरतही ( नाहीं ) (व) हळतही नाहीं, ' संपतही नाहीं 
( ब ) मळतही ( नाहीं ), तें ज्यांनीं आपुल्याच सामर्थ्याने आत्मसात्‌ 
( म्ह० स्वाधीन ) करून? घेतले 


Mi विषयाची कटके 
अधपलों तवर्क | इंद्रि धरिले | ४६॥ ˆ ` 


अन्वय- ( जिहीं ) वैराग्यमहापावके * विषयांची कटके जाळूनि,अधपलळीं | 
इंद्रियें तव्के धरिछीं--%।५३१२ «१७३९ न १५४) 

अर्थ- ( ज्यांनीं ) वेराग्यरूप? मोठ्या? अग्नीने? विषयांची सैन्ये जाळून `` ।६ 
( टाकून ) दोरपळलेलीं इंद्रिये थेया पकडली, 


मुग स घाटी | सूनि झएडिलीं उफराटी | 
दर. इद्र ना डिली कपटी | हृदयाचियां ॥ ४७॥। 
अन्वय-मग इंद्रिये संयमाची घाटी सनि उफराटी सुरडिली, हृदया- 
चिया कपाटीं कोंडिली. “०१-०५, 
अ्थे-नंतर इंद्रियांना निग्रहाचा फास घालून ( म्ह० इंद्रियांचा निग्रह 
करून ) ( तीं ) उलट ( म्ह० मार्गे ) फिराविछीं ( म्ह० अंतर्मुख केलीं ); 
( आणि नंतर ) हृदयाच्या गुइंत कॉडलीं ( म्ह० दाबून ठेविली ) 
अपनीचिया कवाडी | आसनमुद्रा सुहाडा | 
अन्वय- ( हे) सुहाडा, अपानींचिया कवाडा आसनमुद्रा? लावोनि 
मूळबंधाचा हुडा पत्नासिला- 
अथे-( दे ) वीरा ( अञ्चना ), अपानवायूच्या मागोळा ( महं० गुद- 
द्वाराळा ) आसनरूपी ' फळी ' ( किंवा खिटी ) लावून मूळबंधाचा बुरुज 
सज केला" 
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IMA - २९,२०२ , ७१२५, ४१ (२००४ १४०६ MAD | 
A ५9 "५ 9 ५ a + | 
१३ श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय बारावा | 
DT धा | 
आरे छाग तोडिळे | अषैयोच कडे झाडेले | | 
न * ४ < oN 
शोधिक | काळा | ४९॥ #3; १५ ४२।५५६६ 
अन्वय-आशेचे लाग तोडिले, अवैयोचे कडे झाडेले ' निद्रेचे काळवखें 
-शोधिलें. ३ AK ध ळे ्‌ मै: | 
अर्श-आशेचे संबंध तोडले, अधैरयाच कडे साफ? केले ( अर्थात्‌ धेय | 
दृढ केलें ); झोपेचा अंधार ( म्ह निद्रेचा अम्मल ) नष्ट केला . 
> >. NA UNA ५ सपधातूनी (८-7? | 
व्जाग्मीचिया ञ्वाळीं, | करूनि [ होळी | | 
V-3% Vo NI NO क क 
व्यवीच्या सिसा । पूजी यंत्रे ॥५०॥ ११०५००० स 
अन्वय--वज़ामीच्या ज्वाछीं सपधातूंची होळी करूनि व्याधींच्या | 
सिसाळी.यंत्रे पूजिलीं. | 
अंथे--वज्जामीच्या ( भ्ह० वज्रासनानें उत्पन्न केलेल्या उष्णतेच्या ) ` 
उवाळांनीं सप्तघातूचा होम करून रोगांच्या ( म्ह० रोगरूपी पशूंच्या ) | 
मुंडक्यांनी ( शरीरस्थ मूलाधारादि षट्चक्ररूपी ). तोफा पूजिल्या, . 
मग कुंडाळेनियेचा टॅमा | आघारीं, केला उभा | 
तया चोजवळें प्रभा | निमथावरी ||५१॥ | 
अन्वय मग आधारीं कुंडालिनियेचा टेंभा उभा केला, तया प्रभा 
-निमथावरी चोजविलें. 
 आथे-नंतर मूडाघारचक्रावर कुंडलिनीची मशाल उभी केली (व) 
-तिच्या प्रकाशाला मस्तकापर्येप ( ब्रह्मरधापयेत ) पोहचविले. 
नवद्वारांचिया चौचकीं | बाणूनि संयतीची आडवंकी | 
; उघडली खिडकी । ककारांतींची || ५२ ।| 
अन्वय-नवद्वारांचिया चोचकीं संयतीची आडवंकी बाणूनि ककारां- 
अथे-नवद्वारांच्या ( म्ह० नवद्वारयुक्त शरीराच्या ) चौकांत ( म्ह० 
अध्यभागांत, नामिप्रांताच्या आसपास) संयमाचा अडसर घालून सुषुम्ा- 
“नाडीचे मुख उघडण्यांत' आलें. 
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प्राणशाक्तिचामुंडे | प्रहारूनि संकल्पमेढे | 
मनोमहिषाचाने मुंडे | दिधलीं बळी ॥५३॥ 
अन्चय-प्राणशक्तिचामुंडे' संकल्पमेंढे' प्रहारूनि, ( तयांची मुंडे ) मनो- 
महिषाचेनि मुंडे बळी दिघलीं. 
अथ-प्राणशाक्तिरूप' चासुंडा` देवोला' संकल्परूपी मेंढे! मारून (त्यांची 
मुंडकीं ) मनोरूपी ' रेड्याचे' युंडक्यासह बळी दिलीं ( म्ह० अर्पिलीं ). 
चेद्रसूयों बुझावणी | करूनि अनुहृताची सुडावणी | 
सतरावियेचें पाणी | जिंतिलें वेगीं ॥५४॥ 
अन्न्रय-चंद्रसूयो बुझावणी, ( आणि) अनुइताची सुडावणी करूनि, 
सतरावियेचें पाणी वेगीं जिंतिले. 
अर्थे- ( नंतर ) चद्रसूयोचे ( म्ह० इडा व पिंगला यांतील वाहणाऱ्या 
` चायूर्च, सुषुम्नेत ) ऐक्य ( करून ) अनाइताचा गजर करून जीवनकलेचें 
अमृत त्वरेने जिंकू ( म्ह० प्रात करून घेतलें. ) 
मग मध्यमामध्यविवरें | तेणे कोरिवें दादरें | 
ठाकिलें चवरे | ब्रह्मरंभ्रीचें ।।५५।। 
अन्वय-मग मध्यमामध्यविवरें ' तेणे कोरिवें दादरें ब्रह्मरधीचे चवरे 
ठाकिले. 
अथे- मग सुषुम्नानाडीच्या ? मध्यांतील? पोकळीनें? ( म्हणजेच ) त्या 
कोरीव जिन्याने ब्रह्मरंध्राच शिखर गांठछे. 
वरी मकारांत सोपान । ते सांडानियां गहन | 
काखे सुनियां गगन । भरछळे ब्रह्मी ॥५६॥ 
अन्व्रय- वरी ते मकारांत गहन सोपान सांडोनियां, गगन काखे 
सूनियां ब्रह्मी भरले. 
` अर्थे- नंतर ते ( योगी ) ( ऑँकारध्वनीची तिसरी मात्रा जो मकार 
त्या ) मकारान्तरूपाने ( असलेला म्ह० मकार ज्याच्या अंती आहे असा तीन 


सात्रारूप ) कठीण जिना ओलांडून, मूध्न्याकाशाला बगलेत मारून, ब्रह्मामध्ये 
अवेश' करतात. 
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ऐसेन जे समबुद्धि । गिळावया सोहंसिद्धी | 
आंगविताति निरवधी | योगदुगें ॥५७!| 
अन्वय-ऐसेन जे समदाद्वे, सोहंसिद्धि' गिळावया, निरवधी योगदुर्ग?, 
आंगविताति . 
अर्थ-अशाप्रकारें जे ब्र्मेक्यच्ाडे धारण करणारे योगी ब्रह्मेक्यभावनेचा' 
प्रत्यय) घेण्याकरितां अमयोद योगरूपी' किल्ले स्वाघीन' करून? घेतात. |! 
आपुल्या साटोवाटीं | शून्य घेती उठाउठी | | 
तेही मातेंचि किरीटी | पावती गा ।। ५८॥ | 
अन्चय-गा किरीटी, (जे) उठाउठी आपुलिया साटोवाटीं शून्य घेती? | 
तेही मातँचि पावती | 
अथे-अरे अ्धुना, ( जे) त्वरेने आपल्या मोबदल्यानें ( म्ह० आपु | 
जीवत्व देऊन ) अव्यक्त घेतात, तेसुद्धा मलाच मिळतात 8 
वांचूनि योगाचेनि बळें । अधिक कांहीं मिळे | 


१६ श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय बारावा | 
| 


ऐसं नाहीं आगळे | कष्टचि तयां ।।५९॥ 
अस्वय--वांचूने योगाचेनि बळें कांहीं अधिक मिळे ऐसे नाहीं, तयां 
आगळे कष्टचि' ( होती ) 
अथे--एपहवीं . योगाच्या सामथ्यीनं कांहीं जास्त मिळते, असें नाहीं 
( तर ) त्यांना आधिक क? मात्र? ( पडतात ) 
छे शाऽधिकरस्तेषामव्यक्तासक्तचतसाम्‌ । 
अव्यक्ता हि गतिदुःख देहवद्धिरवाप्यते ॥ ५ ॥ 
जिद्दी सकळमूतांचिया हिती ! निराळंबीं अब्यक्तीं | 
पसरालिया आसक्ती | भक्तीवीण ॥ ६०॥। 
अन्वय-जिहीं सकळभूतांचिया. हिती! निराळंबीं अव्यक्तीं' भक्तीबीण | 
आसक्ती पसरालिया; | 
अर्थे-ज्यांनी * सर्व प्राण्यांचे? ( मूर्तिमंत ) हित! असणाऱ्या, निराधार 
अव्यक्ताचें ( ब्रह्माचे ) ठिकाणी भक्तीशिंवाय आवडी धरली i 
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खान्वय व साथे १७ 


तयां महेंद्रादि पदे.। करिताति वाटवर्घे | 
आणि ऋद्विसिद्धींचीं इद्रे | पडोनि ठाती ।।६.१।॥ ` 
_ आन्यय-तयां महेंद्रादि पदें वाटवधें करिताति, आणि ऋद्विसिद्धींचीं? - 
दर पडोनि ठाती. ॒ 
अथ-त्यांना इंद्रादिकांचे अधिकार वाटभारेपणा करतात ( म्ह ० त्यांची 
वाद अडवितात ब त्यांना भुरळ घालतात ) आणि ( पार्थिव ) ऐश्वये? (व) 
सिद्धि  ( यांचीं? ) दंडे ( त्यांना अडविण्यासाठी वार्टेत ) पडून राहतात. 
कामक्रोधांचे विळग | उठावती अनेग । 
आणि शून्येंसीं आंग | जुंझवावे की ॥ ६२॥ 
_ अल्यय-कामकोधांचे अनेग विलग उठावती?, आणि शून्येंसी आंग 
जुझवावें कीं. | | 
आथ-कामक्रोधांचे पुष्कळ उपद्रव हल्ला) करतात? व निराकाराबरोबर 
शरीर लढवावे लागतं ना ( म्ह० ब्रह्मप्रातीसाठी शरीराने लढण्याइतके 
कष्ट करावे लागतात ना ). | 
ताहाने ताहानचि पियावी | भुकेलिया भूर्कच खावी | 
अहोरात्र वावीं | मवावा वारा ॥६३॥ | 
अन्वय-ताहाने ताहानचि पियावी, भुकेल्या? भूकचि खावी, अहोरात्र 
वावीं वारा मवावा. | कर 
अर्थे-ताहानेला ताहानच प्यावी (लागते), भूक' लागली असतां? 
खावी ( लागते ); रात्रंदिवस वावांनीं वारा मोजावा (लागतो) ( म्ह० पांघरूण 
नसल्यामुळे वावांनी वाऱ्यालाच कवळत रहावे लागते ). 
ठनिद्रेयाचे पहुडणें । निरोधाचे वेल्हावणं | 
झाडासी साजण | चालावे गा ॥ ६४।। 
अन्वय--गा ( असुंना ), पहुडणें उनिद्रेयाचे?; वेल्हावणे) निरोधाचे 
साजे झाडासी चालावे. ` | ला 
न ह ( अचना ), (तेथील ). निजणें ( म्हणजे ) जाग्या? 
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१८ श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय: बारावा 


मनुष्याचे); प्रेम' करणे) ( म्हणजे. ) निम्रहांचेंच ( व.तेथील ) मैत्री 
वृक्षाबरोबरच करावी लागते 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 











शीत वेढावें | उष्ण पांघुराव | - 
वृष्टीचिया असावं । घराआंतु ॥६५॥ 
अन्वंय-शीत वेढावे, उष्ण पांघुरावें ', बृष्टीचिया घराआंतु असावें 
अशथै-थंडीच नेसावो; उन्हारचेच पांघरूण? घ्यावे) ( आणि ) पावसाच्याच 
घरांत रहार्वे.( लागते ) 
किंबहुना पांडवा । हा-अग्निप्रवेशु नीच नवा | 
भातारवीण करावा | तो हा योग ॥६६॥ 
`` 'अन्वय-पांडवा, किंबहुना ( जो ) हा भातारेंबीण नीच नवा अझि- 
प्रवेशु करावा, तो हा योगु ( असे ) 
अ्थे-अर्जुंना, फार? काय? सांगावें', ( जो ) हा पर्तावांचून प्रतिदिनी 
नव्याने अभिप्रवेश करणें ( म्ह० सती जाणें ) तो हा योग ( होय.) 
एथ स्वामीचे काज | ना वापिकें व्याज | 
परि मरणंसी जुंझ | नित्य नवें ॥ ६७॥ 
अन्वय-- एथ) स्वामीचे कांज ना, बापिकें व्याज ना, परि नित्य 
मर्वे मरणेंसीं जुझ ( असे ) 
अर्थे--या' ठिकाणीं! ( म्ह० या योगामध्ये ) धन्याची कोमागिरी | 
( बजावयाची ) नसते; वंशपरंपरा ' आलेल्या ( वेराच्या सूडाचे) निमित्त 
मसते; तरीपण. प्रतिदिवशीं नन्यान मरणाबरोबर लढाई ( खेळावी लागते ) 
ऐसे मृत्यहानि तिख | कां धोटे कढत विख | न 
डोंगर गिळितां मुख | न फाटे काई ॥६८॥ 






अथे--याप्रमाणें मृत्यूपेक्षां जहाल, रसरसीत. विष गिळवर्ते:( काय ) शा 
किंवां पवर्त गिळतांजञा. तोंड फाटत ( मह.० फ्राटणार.) नाही. काय १ | 


9. ठक नृ 
» 
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सांन्वय व सार्थ ` १९ 
म्हणोनि योगाचिया वाटा | जे निगाले गा सुभटा | 
तयां दुःखाचाचि वाटा | भागा आळा ॥६९॥ 
अन्वय-गा सुभटा, म्हणोनि ज योगाचिया वाटा निगाले, तयां भागा 
दुःखाचाचि वांटा आला 
अर्थे-अरे सुवीरा ( अजुना ), म्हणून जे योगाच्या मार्गाला लागले 
त्याच्या वाट्याला दुःखाचाच अश ( विभाग) आला. | 
पाहें पां लोहाचे चणे | जें बोचरिया पडती खाणें | 
तें पोट भरणें कीं प्राणें | शुद्धी म्हणों ॥७०॥ 
अन्वय-पाहें ) पां, जै लोहाचे चणे, बोचरिया' खाणें पडती, तैं ( ते ) 
पोट भरणे म्हणो, कीं प्राणें शुद्धी ( म्हणों ) 
अथे-विचार कर), बरें, जर लोखंडाचे फुटाणे, दंतहीन! माणसाला 
खावे लागे, तर ( त्या कृत्याला ) पोट भरणें म्हणू; का प्राणाशी गांठ 
( म्हणू ).? ( म्ह०. जीव गमावणे म्हणू ? ) ` 
म्हणोनि समुद्र बाहीं | तरणें आथि केंही । 
कां गगनामाजीं पाई ] खोलिजतु असे ॥७१॥ 
अन्चय-म्हणोनि बाहीं समुद्र तरणे कॅंडी आथे; कां पाई गगनामाजीं 
खोलिजतु असे 
अथे-म्हणून बाहूनीं समुद्र तरणें कोठें ( शक्य) आहे! अथवा 
पायांनी आकाशामध्ये चालतां येत १ ` > 
- वळघळिया रणांची-थाटी | आंगीं न छगतां काठी । | 
सूयोची पाउटी | कां होय गा ॥७२॥ 
अन्वय-गा, रणाची थाटी वळघाछिया? आंगीं काठी? न €गतां सूर्याची 
पाउटी होय कां 
अथे-अरे ( अङ्ना ), युद्धाच्या गर्दीत शिरे? असतां? अंगावर 


कांटीचा' प्रहार' न बसतां सूर्याची ( म्ह० सूर्यबिंब ही ) पायरी होईळ 
काय? 4 «कहूँ = 
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| यालागी पांगळा हेवा | नव्हे वायसि पांडवा 
| तेवीं देहवंता जीवां | अव्यक्ती गति ॥७२३॥ 
अन्वय-पांडवा, यालागीं ( जेवीं ) पांगुळा वायूसि हेवा नव्हे? 
देहवंता जीवां अब्यक्तीं' गति ( नोहे) 


अथे-अजुना, म्हणून ( ज्याप्रमाणें ) पांगळ्याची वायूवरोबर स्पर्धा 
संभवत” नाहीं, त्याप्रमाणे शरीरधारी प्राण्यांना अव्यक्ताच्या' ठिकार्णी 
प्रवेश ( होत नाहीं ) 


ऐसाही जरी धिंवसा | बांधोनियां आकाशा | 
| 
| 


AAA 


२० श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय बारावा 





झोंबती तरी छेशा । पात्र होती ॥७४॥ 


अन्वय-ऐसाही' जरी धिंवसा बांधोनियां आकाशा झाँबती' दरौ 
स होती 

-अशाहि ' प्रकारचा? जर ( कोणी ) उत्साह धरून आकाशाला 
बिल्गू' पाहतील? ( शब्दशः -बिलगतात ), तर ( ते केवळ ) कष्टाछाच योग्य | 
होतील ( शब्दशः -होतात .) | 

म्हणोनि येर ते पार्था | नेणती चि हे व्यथा | 

जे कां भाक्तिपंथा | वोटंगले .॥|७५]| 


| 
क्‍ 
| 
अन्वय-पार्था, म्हणोनि जे कां भाक्तिपंथा वोटंगले?, ते येर हे व्यथा | 
| 





अथे-अजुना, म्हणून जे ( कोणी ) भक्तिमार्गाचा आश्रय? करतात? 

ते दुसरे ( मक्त ) हें दुःख जाणतच * नाहींत? ( म्ह० त्यांना दुःख भोगावे 

लागत नाहीं ) | 

ये तु सबोणि कमोणि माये संन्यस्य मत्पराः | । 

अनन्येनेव योगेन मां ध्यायन्त उपासने ॥ ६॥ १ 
कमंद्रिये सुखें | करिती कमें अरेखें | 

जिये कां वर्णीवशेखे | भागा आली ।।७६।। 


_ अन्वय--जियें कां कर्म वर्णविदखे भागा आलीं ( तिये ) अन्ञेखे 
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सान्वय व लाथ . २१ 


( कर्मे ),कर्मेद्रेयें सुखं करिती. | कप 
अथे--जीं म्हणून कर्मे (आपआपल्या ) विशिष्टवर्णानुसार ( भक्तांच्या ) 
वाट्याळा येतात, ( तीं ) सगळीं ( कमें ) ( त्यांची ) कर्मेद्रिये आनंदाने 
करतात. | 
विधीत पाळित | निषेधातें गाळित | 
मज देऊनि जाळित | कर्म फळें ॥७७॥ 
अस्बय-विधीतं पाळितः, निषेधातें गाळितः, मज कर्मफळेर देऊनि 
( कर्म ) जाळित'. 
आथ-विधीचे पालन करतात' ( म्ह० शास्त्रांनी सांगितलेली कर्मे कर- 
तात ), निषिद्वाचा ( म्ह० शास्त्राने मनाई केलेल्या कमचा ) त्याग 
करतात" ( आणि ) मठा कर्माची फळे' देऊन ( कर्मे ) जाळून! टाकतात*' 
( म्ह० भोग द्यावयास शिक ठेवीत नाहीत ). 
ययापरी पाहीं | अर्जुना माझे ठाई । 
संन्यासूनि नाहीं । करिती कमें ।।७८॥ 
_ अन्धय--अञ्चना पाहीं, ययापरी माझे ठाई ( कर्मफळें ) संन्यासूनिर 
कर्म नाहीं करिती. 
अर्थे--अस्धुना, विचार' कर; याप्रमाणें माझ्या ठिकाणीं ( कर्मफळें ) 
अर्पणः कर्न! ( तीं ) कर्मे नष्ट करतात. : अर 
आणिकही जे जे सव | कायिक वाचिक मानसिक भाव | 
तयां मीवांचूनि घांव | आनौती नाहीं ॥७९॥ ` 
अस्वय--आणिकदी जे जे सर्व कायिक वाचिक मानसिक भाव, तयां 
ना नि आनोती धांव नाहीं. 
~—आणणीहि जे जे सर्व शरीराचे, वाणीचे ( ब ) मनाचे व्यापार 


( आहेत ), त्यांना मीसोडून दुसरी गति ( अथीत्‌ आश्रय ) नाहीं. 
ऐसे जे मत्पर | उपासिती निरंतर । _ 
घ्यानमिषं घर | माझें झाले || ८० ॥ 
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ee | 
अन्वय-ऐसे' जे मत्पर, निरंतर ( मज ) उपासिती (ते ) ध्यान | 
मिषे माझें घर झाले 
अर्थ-अशा' प्रकाराचे? जे मलाच! वाहिलेळे' असतात', ( व ). अख 
( माझीच ) उपासना करतात (ते ) ध्यानाच्या साधनाने . माझे | 
( राहण्याचे ) ठिकाण होतात ( हूर; -झाले ). . - . | 
जयांचिया आवडी | केली मजशीं कुळवाडी | ‘ॐ 
भोग मोक्ष बापुर्डी | त्यजिळीं कळे || ८१ ॥ 
अन्वय--जयांचिया आवडी, मजशी कुळवाडी केली, भोग, -भोक्ष 
बापुडीं कुळे त्याजिळी | 
अथे-ज्यांच्या प्रेमाने माझ्याशी ( कुळसंत्रंधाचा ) ब्यवहार केला (व) 
ऐहिक, सुखे' ( आणिः) मोक्ष ( हीं) .गरीब ( शेत करणारीं ). कुढे | 





ऐसे अनन्ययोगें | विकले जीवें मनें आगें । 
तयांचे कायि एक सांगे | जे सर्व मी करीं॥ ८२॥। | 
अन्वय--ऐसे अनन्ययोरगं जीवे मने आंगे ( जे मज ) विकले, त्रा 
कायि एक सांगे, जे सर्व मी करीं 
अथे--याप्रमार्णे अनन्यभक्तीने जीवाने मनानें ( व ) शरीराने (बे | 
स्वतःस मळा ) विकतात ( शहद्दशः-विकले गेले ), त्यांची काय एकच 
( गोष्ट मी करतों म्हणून ) सांगूं; कारण ( त्यांचें ) सर्वच ( म्ह० प्रत्येक 
काय ) मी करता | 
तेषामहं समुद्धर्ता मृत्युसंसारसागरात । | 
भवामि न चिरात्पाथे मय्यावेशितचेतसाम्‌ || ७-॥ 
किंबहुना धनुर्धरा | जो मातेचिया ये उद्रा | | 
तों मातेचा सोयरा | केतुला पां | ८३ ॥ | - | 
अन्वय--धनुधरा, ` किंबहुना? जो मातेचिया ये, तो मातेचा 
केतुळा पां सोयरा ( असे ) य्य | 
अथे--अजुना, फार? काय? सांगावे?,..जो आईच्या: पोटाला येतो 
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( म्ह० पोटीं जन्मतो ), तो आईचा किती बरें आवडता ( असतो ) ? 
तेवीं मी तयां | जैसे असती तेसियां । ` : 
कळिकाळं नोकोनियां | घेतला पटा ॥ ८9 ॥ 
अन्वय--तेवीं ( ते ) जैसे असती, तेसियां तयां भी ( असे ), कळि- . 
काळ नोकोनियां  ( मी ) पटा घेतला 
_ अर्थ-त्याप्रमाणे ( ते ) जसे ( म्ह० ज्या स्थितींत ) . असतात, तशांना 
त्यांना मी ( आईप्रमार्णे असतों ); ( आणि ) कळिकाळाचाहि ( म्ह० 
मृत्युंसारख्या संकटांचाहि ) पराभव? करून? ( म्ह० निवारण करून ) 
( मीं त्यांचा ) पतकरा ( भार ) घेतला ( आहे ) 
एऱ्हवीं तरी माझिया भक्तां | आणि संसाराची चिता | 
काय समर्थाची कांता | कोरान मागे ॥ ८५॥ `` 
अन्वय--एप्हवीं? तरी? माझिया भक्तां आणि ( तयां ) संसाराची 
चिंता, समर्थाची कांता कोरान्न' मागे काय ! 
आर्थ--एम्हर्वीसुद्धां? माझे भक्त ! .( झद्दशः -माझ्या भक्तांना ) 
आणि ( त्यांना ) संसाराची काळजी १ ( असं कधींच घडणार नाहीं 2 
श्रीमंताची बायको कोरडी ' भिक्षा' मागेल काय! i 
। से ते माझे | कलत्र हें जाणिजे | बटकी 
कायिसेनिही न लाजे । तयांचेनि मी ।। ८६॥ ' | 
अन्वय--तेसे ते माझे कळत्र हैं जाणिजे, तयांचेनि, कायिसेनिही भी 
न लाजे. - 
` अ्थे---त्याप्रमाण ते माझे कुटुंब ( आहेत ), अस समजावे ( शद्दशः- 
, समजलें' जाते? ). त्यांच्या कशाहिमुळे ( म्ह० कोणत्याहि करावयाच्या 
गोष्टीनें ) मी लाजत नाहीं ( म्ह० मळा लाज वाटत नाही). ' / 
जन्ममृत्यूचिया लाटी | झळंबती इयां सृष्टी | 
तें देखोनियां पोटीं | ऐसें जाहळें ॥ ८७॥ . | 
` अल्वय--इया सृष्टी जन्ममृत्यूचिया छार्टी झळंबती', तें देखोनिया 


- 
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पोटीं ऐसे जाहले. } | 





अथे--हीं भुवने जन्ममृत्यूच्या लाटांत गटंगळ्या. खात? आहेत', हे 
पाहून ( माझ्या ) मनांत असें आलें ( म्ह० असा विचार आला ). 
भवसिंधूचेनि माजे | कवणासे धाकु नुपजे | 
येथ जरी कीं माझें | बिहिती हन ॥ ८८ ॥। 
अन्वय--भवसिंधूचेनि माजे कवणासिं धाकु नुपजे', येथ' जरी कीं. 
माझे बिहिती. 
. अर्थे--संसारसागराच्या. पुराने ( खळबळाटाने ) कोणाला भय उत्पन्न? 
होत' नाहीं , या ठिकाणी ` जर कदाचित्‌ माझे ( भक्त ) मितील ( तर ). 
म्हणोनि गा पांडवा | मूर्तीचा मेळावा | 
करूनि त्यांचिया गांवा | घांवतु आलों ॥ ८९ ॥ 
अन्चय--गा पांडवा, म्हणोनि मूर्ताचा मेळावा करूनि त्यांचिया गांवा | 
घांबठु आलो. 
 अर्थ--अरे अजुना, म्हणून शरीराचा संयोग करून ( म्ह० मनुष्य 
उहा करून मी ) त्यांच्या गांवाला ( म्ह० सृत्युलोकाळा ) धांवत. 
आलों. 





नामाचिया सहल्रवरी । नावा इया अवधारी ! 
सजूनियां संसारी | तारू जाइलों ।। ९० ॥ 


अहस असेना ) अवधारी ', इया सह्नबरी? नामाचिया नावा | 
सजूनियां ` संसारीं तारू जाहलो. 


ल ¬= ( असुंना ) लक्षांत? ठेव?; ह्या एक? हजारपर्यंत? ( अथात्‌ | | 

0 क be करून' ( मी भक्तांना ) संसारसागरांदुन | 
सडे जे देखिले | ते घ्यानकासे छाविले | 
पिप्री घातछे | तरियांवरी || ९१ ॥ | 
अन्वय---जे डे देखिले, ते ध्यानकासे छाविले, पारिग्रही तरियांवरी ये 


जी २०२२७ “3. Las वक Es . न. 
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घातले. 
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थै--जे ( भक्त) एकटे ( म्ह० अंतबेहि परिग्रहरहित ) पाहिले 
ते ध्यानाच्या काचाला ( म्ह० ध्यानमागोछा ) छावले, ( व ) कुटुंबी 
( म्ह० परिग्रही ) ( नामरूपी ) नोकांवर घातले 
ग्रेमाची पेटी | वांधळी एकांचां पोटीं | 


मग आणिले तटीं | सायुज्याचिया ॥ ९२ ॥ 
उल्वय--एकांचां? पोटीं प्रेमाची पेटी बांधली, मग सायुज्याचिया तटी 
आणिले 
अथे--कांहदी? जणांच्या? पोटाला प्रेमाची सांगड बांधली, नंतर 
( त्यांना ) मोक्षाच्या तीराला आणलें 
परि भक्तांचेनि नांवें | चतुष्पदादि आघवे | 
वैकुंठींचिये राणिवे | योग्य केळे || ९३ | 
द क भक्तांचेनि नांवें चतुष्पदादि आघवे वैकुंठींचिये राणिवे 
ग्य 
अर्थे--परंतु भक्तांच्या नांवार्ने ( म्ह० मक्त म्हणून ) पश्वादि सर्व 
( प्राण्यांना ) वैकुंठांतल्या ( अथोत्‌ वैकुंठाच्या ) राज्यावर ( बसण्यास ) 
पात्र केलं 
म्हणोनि गा भक्तां | नाहीं एकही चिंता । 
तयातें समुद्धर्ता । आथी मी सदा ॥ ९४ ॥ 
अन्वय--गा, मी सदा . तयातें समुद्धर्ता? ( असे ) म्हणोनि भक्तां 
एकही चिंता नाहीं. 
अर्थे--अरे ( अञ्चना ), मी नेहर्मीच त्यांचा उद्धार? करणारा? 
( असतों ) म्हणून ( स्या माझ्या ) भक्तांना एकही काळजी नसते. 
आणि जेव्हांचि का भक्ती | दिघली आपुली चित्तवृत्ती | 
तेव्हांचि मज सूती | त्यांचिये नाटीं ॥ ९५ ॥ 
अन्वय---आणि जेव्हांचि भक्ती आपुली चित्तवृत्ती दिघली तेव्हांचि 
सज त्यांचिये नारी सूती, 











CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


२६ श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय बारावा 
> vs ITO कक कक 
अर्थ--आणि ज्यावेळेसच मक्त ( शब्दशः ¬ भक्तांनी ) ` आपुली 
चित्तवृत्ति ( मला ) देतात ( शब्दशः -अर्पण केली ), . त्यावेळेस ( ते ) 
मखा त्यांच्या छंदांत घालतात 
याकारणें गा मक्तराया । हा मंत्र तुवां धनंजया | 
कीजे जे यया.। मार्गों भजिजे ॥ ९६ ॥। 
अन्वय--गा मक्तराया धनंजया, याकारणें हा. मंत्र तुवां कीजे, जे 
यया मागो भजिजे ? 
अर्थ--अरे भक्तभेष्ठा अर्जुना, एवब्याकंरितां हें. रहस्य. दं अनुसरावे; | 
(ते हे) की, “ ह्या मार्गाचा आश्रय) करावा?. ? - 
मय्येव मन आधत्स्व मयि चु निवेशय । | 
निवसिष्यसि मय्येव अत ऊध्वै न संशयः ॥.८ ।। 
| 
| 





| 


अगा मानस हैं एक | माझ्या स्वरूपी वृत्तिक | 
करूनि घाली निष्टंक | बुद्धि निश्चयंसी | ९७ ॥ 
__ अत्वय--अगा,. हैं एक मानस माझ्या स्वरूर्पी?. .निष्टंक दृत्तिक करूनि 
घाली ( आणि ) बुद्धि निश्रयेसी ( माझ्या स्वरूपी घाली ) 
अर्थे--अरे ( अजुंना ), हें ( केवळ ) एक मन माझ्या स्वरूपाच्या? 
ठिकाणी पूणपणे वतनदार करून ठेव ( तशीच ) बुद्धिही. निश्चयाने | 
( माझ्या ठिकाणीं लाव. ) ट | 
इये दोनी सरसीं । मजमार्जी प्रेमेसी | | ठ 
रिगालीं तरी पावसी । मातें तूं गा ॥ ९८ -॥ नी 
` अल्वय--गा ( जरी) इये. दोनी सरिसीं 5 ९ 
वर ढंग नट | सारसी मजमार्जी ' प्रेमेसी रिगालीं 
“अरे (अर्चना ), ( जर). हीं दोन्ही - जोडीने माझ्या? | 
ठिकाणी ' प्रेमाने प्रवि झालीं, तर दूं मळा ( निश्चयाने ) .पोहोचशील | 
. जे मन बुद्धि इही | घर केलें माझ्या ठायी । जब 
तरि सांगें मग काई । मी दूं ऐसे उरे॥ ९९ ॥ हः | 








CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri £ 


सान्वय च साथे २७ 


अन्चय--जे मन बुद्धि इही माझ्या ठार्यी घर केळं, तरि मग मी तूं 
ऐसें उरे काई, सांगे 
अर्थ--क्रारण मन ( व ) बुद्धि यांनीं माझ्या ठिकाणीं वास्तव्य केळे 
तर मग “ मी तूं असें ( म्ह० असा भेद ) उरेळ कांय १ ' बोळ 
म्हणोनि दीप पालवे | सवेंचि तेज माळवे | 
कां रविर्बिबासवें | प्रकाशु जाय || १०० || 
अन्वय--म्हणोनि ( जै ) दीप पालवे? ( तैं ) सर्वाचे तेज माळवे? 
कां रविविंबासवे प्रकाशु जाय 
अ्थ--म्हणून ( जेव्हां ) दिवा पदराच्या? वाऱ्याने ) जातो, (तेव्हा) . 
( त्या ) बरोबरच ( त्याचा ) प्रकाश नाहींसा' होतो, अथवा सूये 
बिंबाबरोबर ( जसा ) प्रकादा.जातो. | 
उचळलेया प्राणासरिसीं । इंद्रियेही निगती जेसी | | 
तैसा मनोबुद्धिपा्शी | अहंकार ये ॥ १०१ ॥ 
अन्वय--उचललेया ? प्राणासारिसीं जेसी इंद्रियेही निगती, तेसा मनो- 
बुद्धिपार्शी अहंकार ये 
अर्थ--जावयास? निघालेल्या? प्राणाबरोंबर ज्याप्रमाणें इंद्रियेसुद्धां 
निघतात, त्याप्रमाणे मनबुद्धीबरोबर अहंकार येतो. ._. 
ग्हणोनि माश्षेया स्वरूपीं | मनबुद्धि इये निक्षोपीं | 
येतुलेनि स्वव्यापी | मीचि होसी ॥ १०२ ॥ .. 
अन्वय--म्हणोनि साझिया स्वरूपी इये मनवबुद्धि' निक्षेपी, येतुळेनि 
सर्वव्यापी मीचि होसी | , 
. - अर्थ---म्हणून माझ्या स्वरूपाच्या? ठिकाणीं? हीं मन? (व) बुद्धि 
ठेव, एवढ्याने सवन्यापक ( असा ) मीच (तू ) होशील (-शब्दशः=- 
होतोस ) | 
यया .बोला कांहीं. । अनारिसें नाहीं | 


आपुली आण. पाहीं |-वाइतु असें गा | १०३ ॥ 
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अन्वय--गा ( अञ्चना ) पाहीं’, यया बोला कांदी अनारिसँ नांही 
आपकी आण वाइतु असे 
अ्थे--अरे ( अना ) विचार? कर”, या बोलण्यांत कांही अन्यथा 
नाहीं; ( या संबंधांत भी ) स्वतःची शपथ वाहत आहें 
अथ चित्त समाधातुं न शक्नोषि मयि स्थिरम्‌ । 
अभ्यासयोगेन ततो मामिच्छाप्तु घनजय । ९ ॥ 
अथवा हें चित्त | मनबुद्धीसहित | 
माझ्या हातीं अचंबित | न शकसी देवों ॥१०४॥ ह 
झन्वयःअथवा मनबुद्धीसहित हें चित्त माझ्या हातीं अचुंबित देवो | 
न शकती ; 
अथे--किंवा मनबुद्वीसह हैं चित्त माझ्या ताब्यांत सर्वस्वी देण्यास | 
समर्थं नसलास ( तर )-- EE; 


| 
र 
8 
| 
4 


तरि गा ऐसें करीं | ययां आठां पाहारां माझारी | ‘ 
मोटकें निमिषमरी | देतु जाय ॥ १०५॥ > 
अन्वय--गा ऱ्य ) तरि ऐसे करीं, ययां आठां पाहारांमाझारी | 
| जाय. र 
अर्थे--अरे ( अञ्चना) तर अते कर; या आठ 
9 प्रह्रांमरध्ये ( ते 
चित्त माझ्या ठिकाणीं ) मोजके क्षणभर देत जा £ 


| 


मग जे जे कां निमिख । देखेल माझें सुख | | 


तेतुळे अरोचक | विषयीं घेईल | १०६) 


अप मेहर चें जे निमिल सासे इख देखे, तेतु विषयीर अरो- 


अर्थ--भग जो जो क्षण माझा आनंद पाहीळ, तितक्या प्रमाणाने E | 


जेसा शरत्काछु रिगे | आणि सरिता वोह छे 
तैसें चित्त काढेल वेगे | प्रपंचौनी [२ न 
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अन्चय--जेसा शरत्काछ रिगे, आणि सरिता वोहटूं लागे, तेस चित्तः 
प्रपंचोनी वेगें काढेल | 
अथे--ज्याप्रमाणँ शरदऋतु प्रकटतो, आणि .नदी .( तात्काळ ) 
आवरू लागते, त्याप्रमाणे ( चित्त ) संसारांतुन वेगानें निघेळ 
मग पुनवेहाने जैसे | शशिर्बिंब दिसेंदिसें । 
` हारपत अंवसे | नाहींचि होय ॥१०८॥ 
अन्धय---मग जेसे शशिबिंब पुनवेहूनि दिसेंदिसे हारपत' अंवसे 
नाहीचि होय 
अर्थे--अथवा ज्याप्रमाणे चंद्रबिंब पौर्णिमेपासून दिवसांदिवसाने कमी- 
कमी ' होत' अमावस्येला ( पूर्णतः ) नाहीसेंच होते 
तेसें भोगाआंतूनि निगतां | चित्त मजमाजीं रिगतां | 
_ हळू हळू पांडुसुता । मीचि होईल ॥ १०९॥ 
अन्चय--पांइसुता, तेसे चित्त भोगाआंतनि निगतां मजमाजीं रिगतां 
हळू इकू मीचि होईल 
--अजुना, त्याप्रमाणें चित्त विषयभोगांतून निघत' निघत माझ्या,  . 
मध्ये प्रवेश! करीत' करीत' ( विषयमोगांदून पूर्णतः निषेल आणि ) हळू 
हळू मदूप होईळ 
अगा अम्यासयोयु म्हाणिजे | तो हा एकु जाणिजे | -- 
येणें कांही न निपजे । ऐसें नाही. ॥११०॥  . 
अन्वय-अगा, ( जो ) अभ्यासयोगु म्हणिजे’, तो हा एकु जाणिजे 
येणें कांही न निपजे, ऐसे नाहीं 
अथे-अरे (अञ्चना ), ( जो ) अम्यासमारी म्हटळा' जातो ; तो हाच. 
एक. समजावा, यानें कांही साधत. नाहीं, असे. नाहीं | 
पें अभ्यासाचेनि बळें | एकां गति अंतराळे । 
व्याघ्र सपे ग्रांजछे | केले एकी ॥१ १ शा 
अन्वय--( पै ) अभ्यासाचिनि बेळे: एकां अंतराळे यतिं { साली) ` 
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एकी व्यांप्र ' सर्प प्रांजळे केले. 
अथे-( पहा ), अभ्यासाच्या सामर्थ्याने एकांना ( गोरखनाथांसारख्यांना ) | 
. आकाशांत गमनसामर्थ्य ( प्राप्त झालें ); कित्येकांनी ( चांगदेवांसारख्यांनी ) 
वाघ '-सापहि नम्र केले | 
विष की आहारी पडे | समुद्री पायवाट जोडे | 
एकों वान्रह्म थोकडें | अभ्यासं केळे । १ १ २॥ 4 
अन्वय--विष कीं आहारी पडे, समुद्री पायवाट जोडे', एकी | 
अभ्यासं वागत्रझ थोकडें केलें 
अथे--विष सुद्धां पचनी पडतें; ससुद्रावरही पायवाट प्राप्त) होतें?; 
कित्येकांनी अभ्यासाने वेद अल्प ( म्ह० हस्तगत अर्थात्‌ कंठगत ) केळे. | 
म्हणोनि अम्यासासि कांहीं | सर्वथा दुष्कर नाहीं । | 
यालागीं माझ्या ठायीं । अभ्यासें मिळ ॥११३॥ | 
अन्वय--म्हणोनि अम्यासासि कांहीं सवथा दुष्कर नाहीं, यालागीं | 
मझ्या ठायीं अभ्यासे मिळ ९ | 
अथे--म्हणून अम्यासाळा कोणतीही? गोष्ट! मुळींच. कठिण नाही; | 
याकरितां माझ्या ठिकाणी अभ्यासाने प्रास हो. ` । 
अभ्यासेऽप्यसमर्थोऽसि मत्कमंपरमों भव । | 
मद्थेमपि कर्माणि कुचेन्‌ सिद्धिमवाप्स्यासि ॥ १०। ` 
का अम्यासाही लागीं | कसु नाहीं तुझिया आंगीं । 
' तरी आहासी जया मंगीं । तैसाचि असें ॥ १ १ ४॥ 
' अन्वय--का अभ्यासाही लागी 'कसु तुझिया आंगीं नाहीं, तरी जया 
भगी आहासी, तेसाचि असें 
* अथ--अयवा अभ्यासासाठी सुद्धां ( छागणारे ) बळः( जर ) तुझ्या 
अंगांत नसेल, तर ज्या'रीतींत ( अर्थात्‌ स्थितींत ) ` ( दं) आहेस, त्याच 
९ रीतींत ) रहा, | 
इंद्रियें न कोंडी । भोगातें न तोडी ।. - . : 
` ` > अमिमानु:न. संडीं | स्वजांतीचा ॥११५॥[: ` - ` 
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अन्वय--इंद्रिय न कोंडी, भोगात न ' तोडी, स्वजातीचा ' अभिमानु 
न संडी 
अ्थे-इंद्रिये कोंडू ( म्ह० इंद्रियांचे. दमन करू) नकोस, विषयमोगांना 
'टाकू नकोस ( आणि ) आपल्या? जातीचा? अभिमान टाकू नकोस 
' कुळधर्मु चाळीं । विधि निषेध पाळीं | 
मग सुखें तुज सरळी । दिधली आहे ॥ १ १६।। 
अन्वय--कुळथयु .चाळीं, विधिनिषेध? पाळीं, मग तुज सुखें सरळी 
दिधली आहे 
आथे--कुळाचारः चालव, ( कमाविषयीं ) शास्राची? आज्ञा? (व ) 
बंदी पाळ; नंतर ( असे तूं केल्यास ) ( मीं ) दुला निःशंकपर्णे ( वाग- 
ण्यास ) मोकळीक दिली आहे 


परि मनं वाचा देहें | जेसा जो व्यापारु होये । 
_तो मी करितु आहें । ऐसे न म्हणें ।। १ १७॥। 
अल्वय-परि मनें वाचा देई जो. व्यापार जैसा होये, तो ( तैसा ) “भी 
करितु आह ऐसे न म्हणे 
आअर्थे-परंतु मनानं वाणीनें ( ब ) देहाने जे कम जसं घडते, तं ( तसं ) 
“मी करीत' आहे ” असें म्हणूं. नकोस : 
करणें कां न करणें | हैं, आघवे तोचि जाणे | 
`. “विश्व चळतसे जेण | परमात्मनि ॥११८॥ | 
« अन्चयृ-करणं कां न करणे, हैं आघवे, जेणे परमात्मेनि . विश्व चळतसे 
तोचि जाणे 
अथे---(: अमुक ) करावे किंवा ( तमुक ) न करावें, हैं सर्व, ज्या 
परमात्म्याकडून ( म्ह० - ज्याच्या सत्तेने ) (हैँ सव ) . जग चालते तोच 
जाणतो 
उणेयापुरेयांचें कांहीं | उरो नेदी आपुलिया ठायीं । 
` स्वज्ञाती करूनि घेई । जीवत्व आपुलें. ॥११९॥: 
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अन्वय-उणेयापुरेयाचे? कांहीं आपुलिया ठायीं उरों' नेदी; आपुछे 
जीवस्व स्वजाती* करूनि घेई. 
अर्थे-( कर्म ) अपूर्णाचा? ( म्ह० असांग होतं ). ( कां ) संपूर्णाचा' 
( म्ह० सांग होते ) .( याविषयीचा ) कांहीं ( खेद अथवा संतोष ) 
आपल्या ठिकाणीं राहू! देऊं नकोस. ( दूं) आपुर्ळे जीवित ( म्ह० 
आयुष्यक्रम ) आपल्या\ जातीशी ' ( योग्य ) करून घे ( मइ०. स्ववर्णांढा | 
योग्य अशीं कमें कर ). | 
माळियें जेउतें नेळें । तेउतें निवांताचे गेलें | | 
तया पाणिया ऐसे केळे | होआवें गा ॥१२०॥ | 
अन्वय--गा, जेउतें ( पाणी ) माळिये नेलें?, तेउतें निवांतचि गेछें, | 
तया पाणिया ऐसे केळं होआवे. | | 
अथे--अरे ( अञ्चना ), जिकडे ( पाणी ) माळ्याकडून नेलें) जाते, | 
तिकडे शांतपणाने (तें) जाते, त्या पाण्यासारखे ` ( अभिमानरहित आपलें) । 
कर्म व्हावे. | 
एऱहवी तरी सुभटा | उजू कां अव्हांटा | | 
र्थु काई खटपटा | करितु असे ।। १२१।। | 
अन्वय--सुभटा, एम्हबी तरी रथु उजू कां अव्हांटा खटपटा करितु 
असे काई. 
अथे--सुवीरा ( अजुना ), एरव्ही तरी रथ ( हा ) सरळ ( मार्ग 
आहे ) किंवा आडमा ( आहे, हे पाहण्याची ) खटपट ( अर्थात्‌ उद्योग ) 
( र ) करीत असतो काय १ ( तो रथ जिकडे सारथी नेईल तिकडे 
जातो ). 
“म्हणोनि प्रवृत्ति आणि निवृत्ती | इये वोझीं नेघे मती । 
अखंड चित्तवृत्ती | आठवीं मातें ॥१२२॥ 
अन्वय---म्हणोनि प्रददाति आणि निवृत्ती इये वोझीं मती ने 
( आणि ) मातें चित्तवृत्ती अखंड आठवी. | ऱ्य 
अर्थे--म्हणूनं ( कर्म करण्यात ) प्रवृत्त? होणे? आणिः ( कर्मा- | 
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पासून ) परावृत्त' होणे ' हे ( दोन्हीं) भार मनाने घेऊं. नकोस 
( आणि ) मला मनानं निरंतर स्मर. 
आणि जें जें कर्म निपजे | तें थोडें बहु न म्हणिजे | 
निवांताचि अर्पिज | माझ्या ठायीं ॥१२३॥ 
अन्वय--आणि जें जें कम निपजे तं थोडें बहु न) म्हगिजे? माझ्या 
ठायीं निवांतचि अर्पिजे\. ` 
अर्थ--आणि जें जे कम घडेल ( शद्वशः -घडतें ) तें (तें) थोडें 
( अथवा ) फार म्दणण्यांत? येऊं नये”; (तर तें ते कर्म ) माझ्या 
ठिकाणीं निमूटपणे अपण' केलें जावे. 
ऐसिया मद्भावना | तनुत्यागीं अर्जना | 
तूं सायज्यसदना | माझिया येसी ।। १ २४॥। 
वड अन्वय--अजुना ऐसिया मद्भावना तनुत्यागीं दूं माझिया सायुज्यसदना* 
अर्थ--अस्धेना, अशा मद्विषयकनिष्ठेनें ( कम केलेस म्हणजे ) देहान्ती 
( म्ह० देहपातानंतर ) तूं माझ्या सायुज्यमुक्तिरूप? घराला? ( म्ह० 
सायुज्यमोक्षाला ) येशील ( शब्दश :-येतोस ) 
अथैतदप्यशक्तोऽसि कर्तु मद्योगमाश्रितः । 
सवकमफलत्याग ततः कुरु यतात्मवान ॥ ११ ॥ 
ना तरी हेंही तुज | नेदवे कम मज | 
तरी गा तूं भज | पांडकमरा ॥ १ २७॥ 
अल्वय--गा पांइकुमरा, ना? तरी? हद्दी कम तुज मज नेदवे', तरी दूं 
( ऐसें ) भज 
अर्थ--अरे पांडपुत्रा ( म्ह० अञ्चना ), किंवा? इंसुद्धां कमे तुला मला 
देववत ' नसेल (.म्ह० अर्पण करवत नसेल ) ( शब्दशः -देववत नाहीं ) 
तर दूं ( पुढें सांगितल्याप्रमाण ) आचरण कर' | 
बुद्धीचिये पाठीं पोटीं | कमोआदि कां शेवटीं । 
मातं बांधणे किरीटी | दुवाड जरी ॥१२६॥ 
शा. १२...२ 
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>-. सम या SY oS 

अस्वय-किरीटी, कर्माआदि' बुद्धीचिये पोटी कां ( कर्मा ) शेबटी 

( बुद्धीचिये ) पाठीं मार्त बांधणे जरी दुवाड. 

अर्थ--अज्धुना, कर्माच्या आरंमीं संकल्पाचे पूवी ( आधीं ) व 

( कर्माचे ) अंतीं ( संकल्पसिद्धीच्या ) नंतर मळा स्मरण जर ( तुला ) 
अवघड ( जात असेल तर-). 

तरि हेंही असो । सांडी माझा अतिसो । 


परि संयतिसीं वसो | बुद्धि तुझी ॥ १२७॥। 
अल्वय--तरि हेंहि असो?, माझा अतिसो सांडी, परि तुझी बुद्धि 


संयतिलींर बसो. र 
अर्थ--तर हेसुद्धा ( म्ह० माझें स्मरण ठेवणें व कफल भला अर्पण 


करणे ) असूं दे; माझा आग्रह सोडून दे , परंतु तुझी बुद्धि निग्रहाचे' 


ठिकाणी राहूं दे' ( म्ह० दूं आपल्या बुद्धीत,कतृत्वमद व फछास्वाद 
घेऊं नकोस ). 

आणि जेणें जेणें वेळे | घडती कमें सकळें । 

तयांची तियं फळें | त्याजित जाय ॥ १२८॥ 

अन्वय--आणि जेणें जेणे वेळे ( जियें) सकळ. कमे घडती ( तेणें तेणे 

वेळे ) तयांचा तियं फळं त्यजितु जाय. 


अर्थ--आणि ज्या ज्या वेळी!( जीं जीं ) ( कांही ) सवे कर्मे घडतील | 
( शब्दशः -घडतात ) (त्या त्या वेळीं ) त्यांची ती ( सव ) फळें | 


टाकीत जा. | 
वृक्ष कां वेली । लोठती फळें आलीं | 
तेसीं सांडीं निपजलीं । कमें सिद्ध ॥१२९॥ 


अन्वय--शक्ष कां वेडी आली फळें छोब्ती?, तैसीं सिडे. निपजडी | 


कर्मे सांडीं'. 
त्याप्रमाणें पूणे झालेलीं कर्मे ( तुं ) टाकून? देर. 
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अर्थै--( ज्याप्रमाणे ) झाड अथवा वेळी आलेली फळें टाकून? देतात', . 


सान्वय व साथे ३५ 


परि मातें मनीं धरावें | कां मजउद्देशें करावें | 
हें कांही नको आधवे | जाऊं दे शून्यी ।। १ ३०॥ 
अन्धथय--परि मात मनीं धरावें, कां मजउद्देशे ( कर्म ) करावे, हैं 
कांही नको, आघवें झून्यी जाऊ दे. 
उर्थे--परंतु मला मनांत बाळगावे ( स्मरावे ), अथवा मदर्थं ( कर्म ) 
करावें, हैं कांहीहि नको; ( हें ) सवे आकाशांत जाऊं दे ( म्ह० निष्फल 
होऊं दे ). 
खडकी जेसें वर्षळें | कां आगीमार्जी पेरिळें | 
कर्म मानां देखिळें | स्वप जेसं ॥१३१॥ 
अल्वय--जैसे खडका वर्षळें', कां आगीमाजीं पेरिलें, ( कां ) जैसे 
स्वप्न देखिलें ( तेसं ) कर्म मानी. 
अथे---ज्याप्रमाणें खडकावर वृष्टी? झाली), अथवा अग्निमध्ये ( बीं ) 
पेरले ( अथवा ) ज्याप्रमाणें स्वम पाहिले ( त्याप्रमाणें) क्म ( व्यर्थ 
अथीत्‌ निष्फळ ) समज. 
अगा आत्मजेच्या विषी | जिवु जैसा निरभिळाषी | 
तैसा कर्मा अशेषी | निष्कामु होई ।। १३२॥ 
अन्चय--अगा, जैसा जिवु आस्मजेच्या विषीं निरमिलाषी, तैसा 
अशेषीं कर्मी ' निष्कामु होई. 
अथे---अरे ( अजुना ), ज्याप्रमाणे ( बापाचा ) जीव ( म्ह० मन ) 
मुलीच्या संबंधाने कामनारहित ( असतो ), त्याप्रमाणे सर्व कमाच्या' ठिकाणीं? 
( तू ) निरिच्छ दो. 
वन्हीची ज्वाळा जैशी | वायां जाय आकाशीं | 
क्रिया जिरों दे तैसी | शून्यामाजी ॥१३३॥ 
अन्वय-- जैशी वन्हीची ज्वाळा आकाशीं वायां जाय, तैसी क्रिया 
झून्यामार्जी जिरो? दे. | 
अ्थे--ज्याप्रमाणे अझीची ज्वाळा आकाशांत व्यर्थ जाते, त्याप्रमाणे 
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( तुझे ) कम आकाशामध्ये विलीन? ( नष्ट ) होऊं? दे. ( म्ह० निष्फळ 
होऊं दे ). 
अर्जुना हा फलत्यागु | आवडे कोर असलगु । 
परि योगामाजीं योगु | घुरेचा हा ॥ १३४॥ 
अन्वय--अडुना, हा फलत्याग असलणु कीर आवडे, परि हा योगु 
योगामाजीं घुरेचा. | 
अर्थ--अजुना, हा कर्मफलत्याग सोपा खरोखर वाटतो, परंतु हा 
योग ( सर्व ) योगांमध्ये अग्रगण्य ( आहे ). 
येणें फळत्यागें सांडे | तें तें कमे न विरूढे | 
एकचि वेळे वेळ्झाडें | वांझें जैसी ॥|१३५॥| 
अल्वय---येणें फलत्यागें (जें जे) कर्म सांडे), तें तें (तेसे) न! विरूढे', | 
जैसी वेळुझःडें` एकचि वेळे ( विऊनी ) वांझें ( होतीं ). | 
अर्थ-या फल्त्यागानें (जे जे) कम टाकळे) जाते ( शद्दशः -टाकतों) | 
तें ते ( कम ) ( तसें ) वाढीला लागत' नाहीं' ( म्ह० निप्फळ होते) | 
जशीं वेळूर्ची झाडे एकच वेळ (व्याल्यानंतर कायमर्ची) फल्झून्य (होतात), | 
तेसं येणेचि शरीरें | शारीरा येणे सरे | | | 
__ किंबहुना येरझारे | चिरा पडे ॥१३६॥ | 
र अन्वय--तेसं येणेचि शरीरे शरीरा येणे सरे, किंबहुना? येरझारे [ | 





SO ५०.५... ss 












Ri अथे त्याप्रमाणें याच शरीराने शरीराला येणे ( म्ह० पुन्हां जन्माला 
येणें ) संपते, फार? काय? सांगावे), ( जन्ममृत्युरूप ) येण्याजाण्यादर 
दगड पडतो ( म्ह० जन्ममृत्यूचे फेरे कायमचे बंद पडतात ). 
पे अम्यासाचियां पाउटीं | ठाकिजे ज्ञान किरीटी । 

ज्ञाने येइजे भेटी | घ्यानाचिये ॥ १३७॥ 
 अन्वय--किरीटी, अभ्यासाचियां पाउरीं ज्ञान 9 नाः 
'चिथे भेटी येइजे, FS i i : sy" 
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अर्थ--असुना, अभ्यासाच्या पायरीने ज्ञान ( म्ह० परोक्षज्ञान ) प्रासः 
करून * घेण्यांत ) येतं ( अर्थात्‌ प्रात होतें ), ( आणि ) ज्ञानाने ध्यानाच्या 
भेटीला यावें ( म्ह० ध्यानाची प्राप्ति होते ). 
मग भ्यानासि खेंब | देती आधवोचि भाव | 
तेव्हां कमंजात स्व | दूरी ठाके ॥१३८॥ 
_ अस्वय--मग ( जेव्हां ) आघवेचि भाव ध्यानासि खेंव देती, तेव्हां 
सवं कमजात दूरी ठाके. 
© ढा > ~ 
अर्थे---नंतर ( ज्यावेळीं ) सर्वच मनोज्गातति ध्यानाला आछिंगन देतात 
( म्ह० लीन होतात ) त्यावेळीं सर्व कर्मसमुदाय बाजूला राहतो ( म्ह० 
थांबतो ). | 
कम जेथ दुरावे | तेथ फलत्यागु संभवे | 
त्यागास्तव आंगवे | शांति सगळी ॥ १३९॥ 
अन्वय---जेथ ' कम दुरावे , तेथ फल्त्यागु संभवे , त्यागास्तव सगळी 
शांति आंगवे '. 
अर्थ--ज्या ठिकाणीं? कर्म दूर? रहाते? ( म्ह० घडत नाहीं अर्थात्‌ 
थांबते ) त्या. ठिकाणीं फलत्याग उत्पन्न होतो” ( म्ह० आपोआप 
स ); ( आणि ) फळत्यागामुळें संपूर्णं ब्रह्मास्थिति स्वाधीन ' ( प्रात ) 


म्हणोनि यावया शांति | हाचि अनुक्रसु सुमद्रापती । 
म्हणोनि अभ्यासुचि प्रस्तुती | करणें एथ ।।१४०॥ 
अन्वय--सुभद्रापती, म्हणोनि शांति यावया? हाचि अनुक्रमु ( असे ) 
` म्हणोनि एथ प्रस्तुतीं अभ्यासुचि करणें. 
अ्थे--अर्जुना, म्हणून ब्रह्म प्रात? होण्याकरितां? हाच क्रम ( आहे ); 
एवन्याकरितां या ठिकार्णी' सांप्रत अभ्यासच करणें ( तुळा योग्य आहे ). 
अभ्यासाहूनि गहन | पाथी मग ज्ञान | 


ज्ञानापासोनि ध्यान | विशेषिजे ॥ १9 १॥ 





» 
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ननम या 
अन्वय--पार्था, अभ्यासाहूनि ज्ञान गहन ( असे ), मग शानापासोनि 
ध्यान विशेषिजे ? 
अर्थ--अर्जना, अभ्यासापेक्षां ज्ञान काठेण ( आहे ), ( आणि) | 
ज्ञानापेक्षा ध्यान भ्रष्ठ? मानलें? जाते * 
श्रेयो हि ज्ञानमभ्यासाज्ज्ञानादचानं विशिष्यते | 
भ्यानात्कर्मफळलत्यागस्त्यागाच्छान्तिरनन्तरम्‌ ।। १ २॥ 
मग कर्मफळत्यागु | तो भ्यानापासोनि चांगु | 
त्यागाहूनि मोगु | शांतिसुखाचा॥ १४ २।। 
अन्वय--मग कर्मफलत्याग तो ध्यानापासोनि चांगु ( असे) 
स्यागाहूनि शांतिसुखाचा भोगु ( चांगु असे ) 
अर्थे--मग कर्मफलत्याग हा ध्यानापेक्षां चांगला ( आहे ), ( आणि) | 
कमफलत्यागापेक्षां ब्रझसुखाचा अनुभव ( श्रेष्ठ आहे) | 
ऐसिया या वाटा | इहींचि पेणां सुभटा | 
| 
| 





शांतीचा माजिवटा | ठाकिला जेणे ।। १ ४३॥। 
अन्वय-सुभटा, एसिया या वाटा, इहींचि पेणां जेणे शांतीचा 
माजेवटा ठाकिला 
अथे --सुवीरा (अर्जुना), अशा या मागाने, ( त्यांतील वर सांगितलेल्या 
ह्याच टप्प्यांनीं ज्याने शांतीचा गाभा प्रात” करून? घेतला 
अद्वेश सवेभूतानां मेत्रः करुण एच च ।  . 
निमेमो निरहंकारः समदुःखसुखः क्षमी ।। १३॥ 
जो सवे भूतांच्या ठायीं | द्वेषातें नेणेचि कहीं | 
आपपर नाहीं । चेतन्या जैसा ॥ १४४॥। | 
अन्वय--जो सर्व भूतांच्या ठायीं द्वेषातें कहीं नेणोचि?. जैसा चैतन्या 
आपपरु नाहीं ( तैसा जया नाहीं ) 
अर्थ--जो सर्व प्राण्यांच्या ठिकाणीं द्वेषाळा कधींहि जाणतच? नाहीं 
ज्याप्रमाणे चेतन्याला “ ( हा ) आपला ( ब हा ) दुसऱ्याचा ` ?? असा 
मेद' नाहीं ( त्याप्रमाण ज्याला आपपरमाव नसतो) है 






i, हैँ 
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उत्तमातें धरिजे | अधमाते अव्हेरिजे | 
हें कांहींच नेणिजे | वसुधा जेवीं ॥ १ ४५।। 
आन्यय--उत्तमाते घरिजे’, अधमाते अब्हेरिजे हें कांदींच जेवी 
वसुधा नेणिजे'. 
अर्थ--चांगस्याला धारण? करावें? ( ब) नीचाळा ठाकून! द्यावें, 
हें मुळींच ज्याप्रमाणे पृथ्वी जाणत! नाहीं ' ( शब्दशः ---पृथ्वीकट्टन जाणळे 
जात. नाहीं ). 
कां रायाचे देह चाळूं । रंका परोतें गाळू | 
हें न म्हणेचि कृपाळु । प्राणु पें गा || १४६॥ 
अन्वय--गा ( अर्जुना ), कां रायाचे देह चाळूं ( आणि ) रंका परोतें 
गाळू, हें कृपाळू प्राणु न म्दणोचि. 
अर्थ--अरे ( अर्जुना ), अथवा राजाचें शरीर ( तेवढे मीं ) वाग- 
वावे ( आणि ) दरिद्याला पलीकडे ( बाजूस ) टाकावे, असे दयाळू प्राण 
म्हणतच नाहीं ( अर्थात्‌ जाणतच नाहीं ). 
गाईची तृषा हरू | कां व्यात्रा विष होऊनि मारूं | 
ऐसें नेणेचि का करूं | तोय जेस ।। १४७॥। 
अन्वय्‌--गाईची तृषा हरू), कां व्याघ्रा विष होडाने मारू, ऐसे करू 
जैसें तोय नेणेचि 
अर्थ--गाईंचा तहान (मी ) नाहींशी? करीन), अथवा वाघाला 
( मात्र) विष होऊन मारीन, असे करण्यास जरस. पाणी जाणतच 
नाहीं ` 
तेसा आघवियांचि भूतमात्रीं | एकपणे जया मेत्री । 
कृपेशीं धात्री | आपणचि जो ।।१४८॥। 
अन्वय---तैसी एकपणें' आधवियांचि भूतमात्री जया मैत्री ( असे ) 


जो आपणचि ङृपेशीं धात्री ( असे ) 
अर्थ---त्याप्रमाण एकपणाच्या? बोधाने? सरव प्राणिमात्रांचे\ ' ठिकाणी 


ज्याचा स्नेह ( असतो ), जो स्वतःच कृपेची जन्मभूमि ( उत्पत्तिस्थान ) 
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( असतो ). | 
आणि मी तू हे भाष. नेणे | माझें कांहींचि न म्हणे | 
सुख दुःख जाणणें | नाहीं जया ॥ १४९।। 
अन्वय---आणि मी दूं हे भाष नेणे, ( जो ) कांहीचि' माझें न म्हणे, 
जया सुख दुःख जाणणे नाहीं. ' | 
अर्थ--आणि (जो) मी दूं ही भाषा जाणत? नाहीं); (जो ) 
कोणतीहि वस्तु' | माझी ? ( असें ) म्हणत नाहीं. ज्याला सुखाची (व) ` 
दुःखाची जाणीव नसते. 
तेवींची क्षमेलागीं | प्रथ्वीसि पवाडु आंगीं । 
संतोषा उत्संगीं | दिधले घर || १५०॥ 
अन्वय--तेवींचे क्षमेळागीं ( जया ) आंगीं? प्रथ्वीसि पवाड ( असे 
i जेणें ) उत्संगीं घर दिघलें. 
--तर्षेच सहनशीलतेसंबंधी ( ज्याच्या ) स्वतःचे? ठिकाणी 
पृथ्वीची योरवी ( म्ह० योग्यता ) ( असते ), ( आणि ) तृप्तीछा ( ज्यानें 
आपल्या ) मांडीवर स्थान दिलें ( म्ह० आश्रय दिला आहे ). 
| संतुष्टः सतत योगी यतात्मा दृढनिश्चयः । 
मय्यपितमनोबुद्धियो मद्भक्तः स मे प्रियः ।।१४॥ 
वार्षियेवीण सागरु | जैसा जळे नित्य निर्भरु । 


तैसा निरुपचारु | संतोषी जो १५१ ॥ 


अन्वय--जेसा वार्षियेवीण सागरु जळे नित्य १९ 
जो निरुपचार संतोषी ( असे ). ह व पेण 


अर्थे--ज्याप्रमाणे वर्षाऋतृशिवाय ( अर्थात्‌ 
त्‌ पावसाळ्याविना ) समुद्र 
(> नेहमीं पूर्ण' भरहेला? ( असतो » त्याप्रमाणे जो Rs 
( अयात्‌ बाह्य सुखसाधनांवाचून ) आनंदी ( असतो ). 
वाट्टनि आपुली आण । घरी जो अंत:करण | . 
` -निश्चया साचपण | जयाचेनि ॥ १५२॥ 


SISA Sw ९१५७७ ८७०७७ FNS 
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अन्वय--जो आपुली आण वाहूनि अंतःकरण धरी?, जयाचेनि 
निश्चया ,साचपण ( असे ). 


अथ--जो आपली शपथ घालून अंतःकरण ताब्यांत? ठेवतो? » (आणि) 
ज्याच्यामुळे निश्चयाळा खरेपणा ( असतो ), a 

जावु परमात्मा दोन्ही | वेसळे ऐक्यासनी | 

जयाचिया हृदयभुवर्नी | विराजती ॥ १५३। 


3 अन्चय--जयाचिया हृदयभुवनीं? जीवु परमात्मा दोन्ही र 
न नो ॒ बु परमात्मा दोन्ही ऐक्यासनीं 
अथ--ज्याच्या अंतःकरणरूपी? घरांत! जीवात्मा ( व ) परमात्मा 
( असे ) दोघे ऐक्यरूपी' आसनावर' बसळेले शोभत? कह ( महू ० 
ज्याच्या ठिकाणी जीवशिवाचे ऐक्य झालेलें आहे ). 
ऐसा योगसमृद्धी | होऊनि जो निरवधि | 
अपी मनोबुद्धि | माझ्या ठायीं || १५४] 
अन्वय--योगसमुद्धी ' ऐसा होऊनि जो मनोबुद्विर माझ्या ठायी 
निरवाधि अर्पी*. र 
` अर्थ--ऐक्यरूपी' योगाच्या) उत्कटतेने' अशा? प्रकारचार होऊन जो 
मन ( व ) बुद्धि! माझ्या ठिकाणीं अखंड अर्पण' करतो. 
आंतु बाहेरि योग॒ | निर्वाळलेयाही चांगु । 
तरि माझा अनुरायु | सप्रेम जया ।। १५५॥ 
अन्चय--( जरि ) आंठु बाहेरी योयु चांगु? निवीळलेयाहिः तरि जया 
माझा सप्रेम अनुरागु ( असे ). शि. 
अथे--( जरि ) आंत ( व ) बाहेर. योग चांगल्या? प्रकारें? शुद्धः 
बाण&ला' असला? तरी ज्याला माझी प्रेमपूर्वक निष्ठा ( असते ). 


अजुना गा तो भक्‍तु | तोचि योगी तोचि मुक्तु । 
तो वल्लभा मी कांतु | ऐसा पढ़िये ॥१५६॥ . 


अन्वय--गा अजुंना, तो भक्‍तु, तोचि योगी, तोचि मुंबत; तो वळमा' 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





४२ श्रीज्ञानेश्वरी अध्याय बारावा 


RAPALA CNN YORI 





मी कांतु, ऐसा पढिये. 
अर्थ--अरे अर्जुना, तो भक्त, तोच योगी (व ) तोच सुक्त ( होय ) 
‹ तो आवडती? पत्नीः ( व ) मी पती, असा ( तो मळा ) आवडतो. ' 
हैं ना तो आवडे | मज जीवाचेनि पाडे | | 


हेंही एथ थोकडें | रूप करणें ॥ १५७॥ 
अन्वय--हें ना, तो मज जीवाचेनि पार्डे आवडे, हेंहि रूप करणे एथ. 
थोकडे ( असे ). 
अर्थे--एवर्ढेंच नाहीं, तो मळा जिवाच्या बरोबरीनें ( म्ह० जिवा- 
सारखा ) आवडतो, हेसुद्धा वर्णन करणें याठिकाणी कोते ( पडतं ), 
तरि पढियंतेयाची कहाणी | हे भुलीची भारणी | 
इये तंव न बोल्णीं | परि बोल्वी श्रद्धा ॥१५८॥ 
अन्वय--तरि पढियतेयाची कहाणी, हे भुळीची? भारणी ( असे ), 
इये तंव न! बोलणी, परि श्रद्धा बोळवी. 

. अरथृ--तथापि लाडक्याची कथा ( सांगणें ) ही भुरळ) ( म्ह० मोह ) 
पाडणारी मोइनी ( आहे ); ह्या तर बोलण्यासारख्या * गोष्टी? नाहींतर, 
परंतु ( तुझे ) प्रेम ( मळा या गोष्टी ) बोळावयास* लावते. 

म्हणोनि गा आम्हां | वेगा आळी उपमा | 
` एऱ्हवीं काय प्रेमा | अनुवादु असे ॥ १५९ 
अन्वय--गा ( अर्जुना ), म्हणोनि आम्हां उपमा वेगा आली, ए-हवी 
प्रेमा काय अनुवाढु असे. | 
अर्थे--अरे ( अर्जना ), म्हणून आम्हांला ( हा ) दृष्टान्त चटकन 
सुचला; नाहींतर ( या ) प्रेमाला काय बोलणे असते. | 
आतां असो हैं किरीटी | पै प्रियाचिया गोष्टी | 
दुणा थांव उठी | आवडी गा ॥१६०॥ | 


| क 


अन्वय---गा किरीटी, आता ह असो?, प्रियाचिया गोष्टी आवडी | 





दुणा थांव उठी. 


CN POO 7 4 
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अ्थे--अरे अञ्चना, आतां हें असूं? दे; प्रियकराच्या गोष्टीने प्रभाला 
दुप्पट वळ चढते. | 
तयाही वरी विपायें । प्रेमळ संवादिया होये । 
तिये गोडीसी अहि | कांटाळें मग | १६१॥ 
अन्वय--तयाही वरी, विपार्ये प्रेमळ संवादिया? होये, मग तिये 
गोडीसी कांटाळें आहे | 
थे--त्यांतही अधिक, कदाचित्‌ प्रेमळ चर्चा? करणारा' ( एखादा ) | 
मिळाला, तर त्या गोडीला माप आहे ( काय ) ? 
म्हणोनि गा पांडुसुता | तूंचि प्रियु आणि तूंचि श्रोता | 
वरि 'ग्रियाची वाता | प्रसंगे आळी ।। १६२॥ 
अन्वय--गा पांइसुता, म्हणोनि तूंचि प्रियु आणि तूंचि रोता, वरि 
प्रसंगे प्रियाची वाती आली 
थ--अरे अञ्चना, म्हणून तूंच आवडता आणि तूंच श्रोता, आणखी 
(या) प्रसंगाने प्रेमळाचीच गोष्ट निघाली (म्ह० बोलण्याचा विषय झाली ). 
तरि आतां बोलों | भलळेया सुखा मीनलों | 
ऐसे म्हणतखेंवीं डोला | लागले देवो ।। १६३॥ 
अन्वय--तरि आतां बोलो, मलेया सुखा मीनलों ', ऐसे म्हणतखेवीं 
देवो डोलों लागले. 
अर्थे--तर आतां (आम्ही) बोलतो; ' मोठ्या आनंदाला (आम्ही )- 
प्रात' झालो' ( आहोत ) ', असे म्हणतांक्षणींच देव डोळूं लागले 
मग म्हणे जाण । तया भक्ताचें लक्षण । 
जया मी अंतःकरण | बेसों घाली ।। १६४॥ 
अन्वय--मग म्हणे, जया मी ( आपुलें ) अंतःकरण बैसा घाली 
तया भक्ताचे लक्षण जाण? 
अ मग म्हणाछे, “ ज्याला मी ( आपले ) हृदय बसावयास, 
घालतो; त्या भक्ताचे चिन्ह समजून” घे'. ”” 
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यस्मान्नोद्विजते लोको लोकान्नोद्विजते च यः | 
हषोमषेभयोदवेगेसुक्ती यः स च मे प्रियः ॥१५॥ 
तरि सिधूचेनि माजे | जळचरां भय नुपजे | 
आणि जळचरीं नुबुजे | समुद्र जेसा ॥ १६५।। 
अन्वय--तरि जैसा सिंधूचेनि माजे जळचरां? भय नुपजे', आणि 
जळचरीं समुद्र नुवुजे . 
अथेतर ज्याप्रमाणे समुद्राच्या भरतीनें पाण्यांतील? प्राण्यांना? भय 
उत्पन' होतः नाहीं ( म्ह० वाटत नाहीं ), आणि जळचरांमुळें समुद्र 
घावरत? नाहीं, 
तैविं उन्मत्ते जगे | जयासि खंती न ळे | 
आणि जयाचेनि आंगें | न शिणे छोकु ।। १६६॥ 
डे अन्वय--तेविं जयासि उन्मत्ते जगे खंती न लगे, आणि जयाचेनि 
आर्गे लोकु न? शिणे?. 
अर्थे--स्या्रमाणें ज्याला मस्त जगासुळें ( म्ह० ळोकांमुळे ) खेद 
होत नाहीं, आणि ज्याच्या योगानें लोकांना त्रास होत? नाहीं?. 
किंबहुना पांडवा | शरीर जैसे अवयवां | 
तैसा नुबंगे जीवां | जीवपणें जो || १६७ ॥ 
अन्वय--पांडवा, किंबहुना ), जेसें झारी | नुबगे? | 
ह व पक , हुना , रार अवयवां नुबगे', तैसा जो 
अथे--अजुना, फार काय ' सांगावे? ज्याप्रमाणें शरीर ( आपल्या ). 
अवयवांना कटाळत' नाहीं , त्याप्रमाणे जो जीवपणानें ( म्ह्‌० आपणच 
माण असल्यामुळे अर्थात्‌ भूतात्ममावामुळें ) प्राण्यांना ( कंटाळत 
` जगचि देइ जाहळें | म्हणोत प्रियाप्रिय गेहे, | 
हर्षोमर्ष ठेले | दुजेनविण ॥ १ ६८॥ र | 
अन्वय--जगचि देह जाहले, म्हणोनि प्रियाप्रिय? गेल? ( आणि ) दुजे- | 
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नविण हर्षामर्ष? ठेले. | 
अर्थे--जगच ( ज्याचें ) शरीर झाडें (ब) म्हणून ( असुक 
आवडते (व) ( अमुक ) नावडते (हं ) नष्ट? झालें; ; आणि र 
दुसऱ्याबांचून ( म्ह० द्वेताभावामुळें ) आनंद ( ब ) कोध* ( हेहि ) 
( ज्याच्या ठिकाणीं ) लोपले ( म्ह० नष्ट झाले ं 
ऐसा इंद्वनिमुक्तु | भयोद्वेगरहितु | 
याही वरि भक्तु | माझ्या ठायीं || १६९।। 
न दंद्वानेमुकतु ' भयोद्वेगरहिठु याही वरि माझ्या ठायी 
अर्थे--असा ( सुखदुःखादि ) दंद्रांपळीकडे' असलेला ( व) भयः 
ei र Do यांपासून ` मुक्तः ( आणि ) sl प 
° इतके असून शिवाय ) माझ्या ठिकाणी > ५ 
(त ( जो ) भाक्त करणारा 
तरि तयाचा गा मज मोहे | काय सांगों तो पढियावो | 
€ असो जीवें जीवो | माझेनि तो ॥१७०॥ 
जी अल्वय--गा, . तरि मज तयाचा मोहो ( असे ), तो पढियावो 
[ हैं असो , तो माझेनि जीवें जीवो. र थे 
अर्थ--अरे ( अजना ) म्हणून मळा त्याची माया ( असते ), ती 
आवड काय सांगू ! हें राहूं दे'. तो .माझ्या प्राणानेंच जिवंत' राहो. 
( म्ह० माझ्या जीवाचा तो जीवच आहे ). 
जो निजानंदें धाला | परिणामु आयुष्या आला | 
पूरणते जाइ | वहमु जो ॥१७१॥ 
अन्वय--जो निजानंदे धाळा ', परिणासु आयुष्या आळा, (जो) 
पूर्णते वळभु जाहला. 
अर्थे--जो आत्मानंदार्न तृस? झाला?, ब्रह्मच ( ज्याच्या रूपाने ) 
,जन्मास आले ( आहे ) जो पूर्णावस्थेचा प्रियपति झाला. 
अनपेक्षः 'शुचिदेक्ष उदासीनो गतव्यथः । | 
सवोरंभपरित्यागी यो मद्भक्तः स मे प्रियः ॥ १६ ॥ 
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कडे लावला ठायी पांडवा | अपेक्षे नाहीं रिगावा | 
सुखासि चढावा | जयाचें असणें ॥१७२॥ 
अस्वय---पांडवा, जयाचिया ठायीं अपेक्षे रिगावा नाहीं, जयाचें 
असणें सुखासि चढावा ( असे ). के 
अर्थ--अजुंना, ज्याच्या ठिकाणीं इच्छेचा प्रवेश नसतो, ज्याचे 
अस्तित्व ( म्हणजे ) सुखाची वाढ ( होय ). 
मोक्ष देकनि उदार | काशी होय कोर | 
परि वेचणे लागे शरीर | तिये गांवीं ॥ १७२॥। 
अल्वय--काशी मोक्ष देऊनि उदार होय कीर, परि तिये गांवीं 
शरीर वेचणे लागे. 5 
अर्थ--काशी मोक्ष देण्यांत ( देण्याइतकी ) उदार असते खरी, परतु 
स्या गांवांत ( म्ह० काशीत ) शरीर वेंचावें लागतें ( म्ह० मराव लागतें ), | 
हिमवंतु दोष खाये | परि जीविताची हानि होये । 
तैसें शुचित्व नोहे | सज्जनाचें ।। १७४॥ 
अन्वय--हिमवंतु दोष खाये), परि जीविताची हानि होये, तेसे 
सजनाचे शुचित्व नोहे. | | 
अथे--हिमालय पाप नाहीस करतो, परतु ( त्यांत ) प्राणाचाहि नाश 
होतों; त्याप्रकारचा साधूचा पवित्रपणा नसतो. 
शुचित्वं शुचि गांग होये | आणि पाप तापही जाये । 


परि तेथं आहे | बुडणे एक ।। १७५॥ | 
अन्वय--गांग' आचित्वे झाचि होये, आणि ( तेणें ) पाप तापही | 
जाये परी तेर्थे बुडणें' एक आहे. £ 
: अथे--गंगेचं? पाणी? ( आंगच्या ) .पवित्रषणासुळे पवित्र असते, | 
आणि ( म्हणून ) ( त्याचे योगाने!) पाप ( ब त्रिविध ) तापसुद्धां नावसे |. 
होतात; परंतु त्या* ठिकाणी देह” टाकणे’ ( म्ह्‌० बुडून मरणें )'( ही ) | 
एक ( गोष्ट आवश्यक ) असते. 
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खोलिये पारु नेणिजे | तरी भक्ती न बुडिजे | 
रोकडाचि लाहिजे | न मरतां मोक्ष ॥१७६॥ 


अन्वय--भक्तीं ” खोलिये पार जाणिजे मरतां 
तरी न 
रोना जा बुडिजे, न मरतां 
थै 
अथ--भक्ताच्या * ठिकाणी खोलीचा ( गांभीर्याचा ) अंत समजत ^ 
नाहीं. तरी ( त्याचा उपासक ) बुडत नाहीं ( आणि त्याला ) न मरतां 
( म्ह° जिवंतपर्णाच ) मोक्ष प्रत्यक्ष प्रा होतोरे. 


संताचेनि अंगळों | पापातं जिणणें गंगे 
तेणें संतसंगे | शुचित्व कैसे ।। १७७ ॥ 
- हक सता अंगळगें गंगे पापात जिणणें? तेणें संतसंगे शाचित्व 


अथे--संताच्या दरीरस्पशानें गंगेकडून पापाला जिंकले? जाते? 
es होते ) स्या संतसंगतीनें ( येणारे ) पावित्र्य कसे ( उच्च 
म्हणोनि असो जो ऐसा । झुचिलें तीर्थां कुवासा । 
जेणें उछ्ंघविछे दिशा | मनोमळ ||१७८॥ 
अन्वय--म्दणोनि असो), ऐसा? जो शाचित्वँं तीथा कुवासा ( असे) 
जेणे मनोमळे दिशा उल्घविले . 
अर्थे--म्हणून राहूं? दे), अशा प्रकारचा? जो ( भक्त ) पावित्र्या- 
मुळें तीथोना आश्रय ( असतो ), ( आणि ) ज्यानें मनांतीछ पातकांना 
दिशांच्या पलीकडे" पळवून? लाविकू'. 
आंतु बाहेरि चोखाळु । सूर्य जसा निर्मळु । 
आणि तत्त्वाथींचा पायाळू | देखणा जो ।।१७९॥ 
अन्बय--जेसा सूर्य आंत बाहेरि निर्मळ (तैसा जो) आतु बाहेरि 
चोखाळु ( असे ) आणि जो तत्वार्थीचा? पायाळु देखणा ( असे ). 
अथे--जसा सूर्य आंत बाहेर झुद्ध ( असतो ) ( त्याप्रमाणे जो मनानें 
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व शरीराने ) शुद्ध (असतो ); आणि जो ब्रह्मरूपी ' ( भूमिगत ) धनाचा 
पायाळू ( मनुध्याप्रमाणें ) पाहणारा ( असतो ). 
व्यापक आणि उदास । जेसें कां आकाश | 
तेस जयाचे मानस | सवत्र गा ॥ १८०॥। 
अन्वय--गा ( अञ्ुना ), आकाश जैसे व्यापक आणि उदास, 
तैसें जयाचे मानस सर्वत्र ( व्यापक आणि उदास असे ). 
अर्थ-- अरे ( अञ्चना ), आकाश ज्याप्रमाणें सर्वव्यापी असूनहि 
आलिस ( असतें ) त्याप्रमाणे ज्याचे मन सवेत्र ( आत्मभाव बाळरूनहि 
निरपेक्ष असते ). 
संसारव्यथे फिटला | जो नेराइयें विनटळा | 
व्याधाहातोनि सुटळा । विहंगु जैसा ।। १८१।। 
अन्वय--जो तैराव्यं विनटळा? ( म्हणूनि ) संसारव्यथे फिटला; 
जैसा व्याधाहातोनि' सुटला विहंगु- 
अर्थ--जो निरिच्छतेने भूषित? झाला? ( सिद्ध झाला ) ( म्हणून) 
संसारक्ेशांदुन मुक्त ` झाला; ज्याप्रमाणें पारध्याच्या हातून' सुटळेला 
पक्ष- ( दुःखमुक्त होऊन आनंदी होतो तसा तो झाला ). 
` तैसा सतत जो सुखे | कोणींही टवंच न देखे | 
नेणिजे गतायुष | छजा जेवीं ॥ १८२॥ 
अन्वय---तेसा सतत जो सुखे), जेवीं गतायुषे\ लज नेणिजे' ( तेवी 
जो ) कोणीहि टवंच न देखे. 
अर्थ--त्याप्रमाणें नेहमीं जो सुखी? असतो?; ज्याप्रमाणे मेलेला 
मनुष्य लाज जाणतर नाही. ( त्याप्रमाणे जो) कसलेंही मानसिक दुःख 
जाणत नाहीं, 
आणि कमीरंभाळागीं | जया अहंकृर्ती नाहीं आंगीं | | 
जैसा निरिंधन आगी | विश्ञोनि जाय ॥१८३॥ . ` 
 अन्वय--आणि जया आंगी कर्मारंभालागी? अहंकृती नाहीं, जेसा 
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ही आगी विझोनि जाय. 
अथे----आणि ज्याच्या ठिक्राणी कर्म? करण्याविषयी" आह 
ज्याप्रमाणे काष्ठरहित अग्नि विझून जातो-- kr 2: 
तैसा उपशसाचि भागा | जयासि आला पै गा | 
जो मोक्षाचिया आंगा | लिहिला असे ॥१८१॥ 
अन्वय---गा ( अना ), तेसा उपशमुचि? जय 
हू म [सि भागा ; 
जो ( उपशसु ) मोक्षाचिया आंगा लिहिला असे. के 
हे आए ९ अचना ), त्याप्रमाणे ( अहंकाराच्या अभावामुळे ) 
Rd यांतिच ' ज्याच्या वाट्याला आली (आहे ); जी (शांति ) 
! खात्याला ( बाजूला ) लिहि अ 
Me ) लिहिलेली असते ( म्ह० जिने मोक्ष 
अजुना हा ठावोवरी | सोहंभावो सरोभरी | 
ताच्या पैल्तीरीं | निगो सरला ॥| १८५॥। 
अन्वय--अजुंना, हा ठावोवरी सोइंभाबो सरोमरी? 
तीरी निगो सरळारे ip nn 
अर्थे--अजुंना, या मर्यादेपर्यंत ( येण्याइतका ) सोहंभाव ( 
अशु रह ० ब्रह्क्य - 
भाव ) ( अंगांत ) पूर्ण! भरल्यामुळे? (तो) द्वैताच्या पलीकडीळर 
तीरावर ` उतरण्यास समरथ झाला. 
की भक्तिसुखालागी | आपणपेंचि दोही भागी | 
वाह्टानेया आंगी | सेवके बाणी ॥ १ ८६॥ 
अन्वय--की भक्तिसुखालागी आपणपेचि दोहीं भागी वांटूनिया 
आंगीं) सेवके बाणी. | टा 
अथ-- तथापि भाक्तिसुखाकरितां आपणालाच दोन ( म्ह० देव व 
भक्त अशा ) भागांत वाटून आपल्या' ( भागाचे ) ठिकाणी? सेवकपणा 
धारण करतो. 
येरा नाम मी ठेवी | मग भजती वोज बरवी | 
न भजतया दावी | योगिया जो ॥१८७॥ 
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अन्वय--येरा ( भागा ) मी नाम ठेवी ( आणि ) मग जोन 
भजतया योगिया भजती बरवी वाज दावी 
अर्थ-- दुसऱ्या ( भागाला ) मी ( म्ह० कृष्ण अर्थात्‌ देव असें ) 
नांव ठेवतो ( आणि ) नंतर जो न मजणाऱ्या ( म्ह० भक्ते न करणाऱ्या ) 
योग्याला भजनाची ( भक्ते करण्याची ) चांगली रीत दाखवितो 
तयाचें आम्हां व्यसन | आमुचें तो निजध्यान | 
किंबहुना समाधान । तो मिळे तं ॥ १८८॥ 
अन्वय-_आम्हां तयाचें व्यसन, तो आमुचे निजध्यान', किंबहुना 
(जै) तो मिळे तैं समाधान ( असे ) 
अर्थ--भाम्हांला त्याचा छंद ( असतो ), तो आमचा स्वतःच्या 
घ्यानाचा' विषय' ( असतो ), फार! काय सांगावे , ( जेव्हां ) तो भेटतो 
तेग्दांच ( आमच्या मनाळा ) समाधान ( होते ) 
तयालागी मज रूपा येणें । तयाचेनि मज एथें असणें । 
तया छोण कीजे जीवें ग्राणें | ऐसा पढिये || १८९ || 
अन्वय--मज तयाळागीं रूपा येणें', तयाचेनि मज एथं असणे , तया 
जीव प्राणे लोण कीजे, ऐसा पढिये 
अर्थे--मला त्याच्याकारेतां ( सगुण-साकार ) रूपाला यावें' लागतें. 
( म्ह० अवतार ध्यावा लागतो ), त्याच्यामुळे मला येर्थे ( म्ह० पृथ्वीवर ) 
राहावें' छागतें , त्याच्यावरून जीब ( आणि ) प्राण उतरून ( ओवाळून ) 
टाकावे, इतका ( तो मळा ) आवडतो. | 
यो न इृष्यसि न द्वेष्टि न शोचति न कांक्षति । 
शुमाशुमपरित्यागी भक्तिमान्यः स मे प्रियः ॥ १७ ॥ 
जो आत्मलाभासारिखिं | गोमरें कांहींचि न देखे। | 
म्हणोनि भोगविशेख | हरिखेजेना || १९० ॥ | 
अन्वय--जो आत्मछाभासारिखे' कांहींचि गोमटे न देखे, म्हणोनि 
ओगविशेखें' हररिखेजेना 
अर्थे--जो ब्रझप्रातीच्या' तोडीचे काहीच चांगलें पाइत ( अर्थात्‌ | 
मानीत ) नाहीं, म्हणून ( जो ) मोगांच्याः आचिक्यानेर ( अथवा विशिष्ट 
मोगांनीं म्ह० श्रेष्ठ विषयसुखांनी ) इरकून जात? नाही ५3 
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आपणचि विश्व जाहला । तरि मेदभावो सहजाचे गेला | 
म्हणोनि द्वेष ठेला । जया पुरुषा || १९१ ॥ 
अन्चय---आपणाच विश्व जाहला, तरि भेदभावो सहजाचे गेला? 
म्हणोनि जया पुरुषा द्वेषु ठेला. | कक की 
अर्थे--स्वतःच जंग बनला, म्हणून भिन्नत्वमावना ( म्ह० द्वैतबुद्वि ) 
आपोआपच नष्ट झाली (व ) म्हणून ज्या पुरुषाचा द्वेष ( पूर्णपणें ) 
राहिला ( अर्थात्‌ नष्ट झाला ). 
पैं आपुळें जे साचें | तें कल्पांतींही न वचे | 
हें जाणोनि गतार्चे | न शोची जो || १९२॥ 
अन्वय --जे साच आपुरें ( असे ), तें कल्पांतीही' न! वचे? हें 
जाणोनि जो गताघें न' शोची. , 
अर्थे-जे खरेच आपुलें ( असतं ), तें कल्पाच्या? शेवटी? सुद्धां? 
- नष्ट होतः नाहीं असँ जाणून ( म्ह० ध्यानी घेऊन ) जो गेलेल्याचे दुःख 
करीत? नाहीं 
आणि जयापरोते कांहीं नाहीं | ते आपणपेंचि आपुल्या ठायी | 
जाहला यालागीं जो कांही | आकांक्षी ना | १९३ ॥ 
अन्वय--आणि जयापरोतें' कांहीं नाहीं, तें आपणपेचि आपुल्या 
ठायीं जाइळा, यालागीं जो कांही आकांक्षी' ना". | 
अर्थे-- आणि ज्याच्या' पलीकडे' कांहीच ( शरेष्ठ ) नाही, तें (ब्रह्म ) 
आपणच ( म्ह० स्वतःच ) स्वतःच्याच ठिकार्णी (जो) झाला, ( व 
म्हणून जो कांहींच ( म्ह० कशाचीच ) इच्छा? करीत नाही. - 
वोखटें कां गोमटें | हें कांहींचि तया नुमटे | 
रात्रिदिवस न घटे | सूयासि जेवीं || १९४ ॥ 
अन्वय--जेवीं सूर्यांसि रात्रिदिवस ' न घटे, ( तेवीं) तया वोखटे कां 
गोमटे हें कांहींचि नुमटे*. | 
अर्थे--ज्याप्रमाणे सूर्याला रात्रः ( ब ) दिवस? ( यांतले कांहींच ) 
घडत नाहीं, (त्याप्रमाणे) त्याळा ( म्ह० भक्ताळा ) वाईट किंवा चांगले हँ 
कांहीच दिसत' नाहीं ( म्ह०- यांना तो मिनत्वानें पाहात नाहीं ), ' 
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ऐसा वोधाचि केवळु | जो होऊनि असे निष्कळू | 
त्याहीवरी भजनशीळ | माझ्या ठायीं | १९५ ॥ 
अन्वय--ऐसा जो केवळु बोधुचि होऊनि निष्कळु असे, (व), 
त्याहीवरी' माझ्या ठायीं भजनशीळु ( असे ) 
अर्थ--असा जो निखळ शानरूपच होऊन पूर्ण असतो, व त्यांत 
आणखी माझ्या ठिकाणी भजनशीळ ( असतो ) ( म्ह० नित्य माझें 
भजन करतो ) 
तरि तया ऐसें दुसरें | आम्हां पढियंतें सोयरे । 
नाहीं गा साचोकारें | तुझी आण ॥ १९६ ॥ 
अन्वय--गा ( अना ), तरि साचोकारे आम्हां तया ऐसे पढियंते 
दुसरें सोयरे नाहीं, तुझी आण ( वाहतसं ) 
` अर्थ--अरे (अना), तरी खरोखर आम्हांला त्याच्या सारखा ( अथात्‌ 
त्याच्या तोडीचा ) आवडता दुसरा नातळग नाहीं, तुझीच शपथ (वाहतो ) 
समः शत्रौ च मित्रे च तथा मानापमानयोः । 
शीतोष्णसुखडुःखेषु समः सङ्गविवर्जितः ॥१८॥ 
पाथां जयाचिया ठायीं | वैषम्याची वार्ता नाहीं | 
रिपुमित्रां दोही | सरिसा पाइ | १९७ ।। 
अन्वय--पाथी, जयाचिया ठायीं वैषम्याची वाता नाही, { आणि ) 
रिपामैन्रां दोहीं पाइ सरिसा ( असे ) 
अथे---अजुना, ज्याच्या ठिकाणी विषमतेची. गोष्ट नसते, ( आणि 
ज्याच्या ठिकाणीं ) शत्च॒ ( आणि) मित्र (या) दोधांची किंमत 
सारखींच ( असते ) 
कां घरींचियां उजियेडु करावा | पाराखियां आंधारु पाडावा 
हैं नेणेचि गा पांडवा | दीपु जैसा || १९८॥।। 
अन्वय--गा पांडवा, जैसा दीपु घरींचियां' उजियेइ करावा, 
पारखियां आंघारु पाडावा, हैं नेणेचि' 
अर्थ--अरे अञ्चना, ज्याप्रमाणे दिवा घरच्या लोकांना प्रकाश 
करावा, अथवा परकीयांना अधार करावा, हैं. जाणतच नाही? 
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जो खांडावया घावों घाली-| कां लावणी जयानें केळी | _ 
दोघां एकचि साउळी | बृक्षु दे जैसा || १९९ ॥ 
अन्वय---जैसा बृक्षु जो खांडावया घावो घाली, कां लावणी जयाने 
केली, ( यां ) दोघां एकचि साउली दे 
अथे--ज्याप्रमाणे झाड, जो तोडण्याकारितां प्रहार करितो, अथवा 
( ) लागवड ज्याने केली, ( अशा ) दोघांना सारखीच सांउली 





नातरी इक्षुदंड | पाळितया गोड़ | 
गाळितया कडु | नोहेचि जेवीं || २०० ॥ 
अन्चय--नातरी जेवीं इक्षुदंड पाळितया गोड ( आणि ) गाळितया 
कड नोहेचि 
अर्थे--अथवा ज्याप्रमाणे ऊंस वाढविणाऱ्यास ( चवीला ) गोड (व) 
पिळून काढणाऱ्यास ' कडु होत' नाहीं 
अरिमित्री तैसा | अर्जुना जया भावो ऐसा । 
मानापमानीं सरिसा | होतु जाय ॥ २०१ ॥ 
अल्बय--अर्जुंना, तैसा आरिमित्री' जया ऐसा भावो ( असे), 
९ आणि ) मानापमानी ( जो ) सरिसा होतु जाय 
अथे--अञ्चना, तसाच त्नुमित्रांच्या' ठिकार्णी' ज्याचा असा 
समभाव ( असतो ), ( आणि ) मान ( व ) अपमानांचे' बाबतींत' जो 
सारखा होत जातो ( म्ह० सारखेच मानतो ). 
तिहीं ऋतूं समान । जैसे कां गगन | 
तेस एकचि मान | शीतोष्णीं जया ॥ २०२ ॥ 
अन्वय--जैसें गगन तिहीं ऋत समान ( असे), तेंस जया शीतोष्णीं' 
एकचि मान ( असे ). 
अर्थे--ज्याप्रमाणे आकाश तिन्हीं ऋदृमध्यें सारखे ( असते ), त्या- 
' प्रमाणें ज्याला थंड' (व ) उष्ण' यांच्यासंबधाने' एकच गणती ( म्ह० 
किंमत ) ( असते ) 
दक्षिण उत्तर मारुता । मेरु जैसा पांडुसुता । 
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तैसा सुखदुःखा प्राप्तां | मध्यस्थु जो || २०३ ॥ 
अन्चय--पांड्सुता, जैसा मेरु दक्षिण उत्तर मारुता ( मध्यस्थु असे ), 
तैसा जो प्राप्तां? सुखदुःखा मध्यस्थु ( असे ). 
अथे--अञ्चना, ज्याप्रमाणें मेरु पर्वत ) दक्षिण-उत्तर ( म्ह० दाक्षिणे- 
कडच्या व उत्तरेकडच्या ) वाऱ्याला ( वाऱ्याच्या बाबतींत ) ( उदासीन 
असतो ), त्याप्रमाणें जो प्रात झालेल्या' सुखदुःखांविषयी तटस्थ ( म्ह० 
उदासीन ) ( असतो ). 
माधुयें चाद्रिका | सरिसी राया रंका | . 
तेसा जो सकळिकां | भूतां समु ॥ २०४ ॥ 
अन्वय--( जेसी ) चंद्रिका माधुय राया रंका सारिसी ( असे), 
तेसा जो सकळिकां भूतां समु ( असे ). 
अथे--( ज्याप्रमाणें ) चांदणे आल्हादकत्वाने राजाला ( व ) भिका- 
प्याला सारखंच ( असतें), स्याप्रमा्णे जो सगळ्या प्राण्यांना सारखाच 
( आल्हादकारक असतो ) 
आधघाविया जगा एक | सेव्य जसँ उदक | . . 
तेसं तयातें तिन्ही लोक |. आकांक्षिती || २०५ || 
अन्वय--जेस उदक आधविया जगा एक सेन्य ( असे ), 
तयातें तिन्ही लोक आकांक्षिती' 
अथ--ज्याप्रमाणें पाणी सव जगाला समान सेव्य ( म्ह० सेवन 
करण्यास योग्य वाटतें), त्याप्रमाणे त्याची तिन्ही (म्ह० स्वर्ग, मृत्यु, 
पाताळांतीळ ) लोक इच्छा करतात 
जो सबाह्यसंगु । सांडोनियां लागु | 
` एकाकी असे आंगु । आंगीं सूनी ।।२०६॥ 


अन्वय--जो सबाह्यसंगु लागु सांडोनियां ( आणि.) आंगीं आंगु 
सूनी एकाकी असे [ 


~ I) ) IDS 2 ae ह चका प 
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अथे---जो अंतर्बाह्यसंगाचा संबंध टाकून ( आणि ) आंगांत ( म्ह० | 


ब्रझस्वरूपांत ) आंग ( म्ह० जीवात्मा ) घाळून एकटा असतो 
तुल्यनिन्दास्तुतिमानी संतुष्टो येन केनचित। 
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अनिकेतः स्थिरमतिर्मक्तिमान्मे प्रियो नरः ॥ १९॥ 
जो निदेतें नेघे । स्तुति न छाथे | 
आकाशा न लगे | लेपु जसा ॥२०७५७॥ 
अन्चय--जैसा आकाझा लेपु न लगे, (तैसा) जो निंदेते नेघे' (आणि) 
स्तुति न ्ाघे 
अथे--ज्याप्रमार्णे आकाशाला लेप लागत नाहीं ( त्याप्रमाणे ) जो 
निंदेला घेत, नाहीं ( म्ह० निंदा मनावर घेत नाहीं ) ( आणि ) स्वुतीळा 
वाखाणत नाहीं ( म्ह० स्तुतीत आनद मानीत नाही ). 
तैसं निंदे आणि स्तुती | मानु करूनि एके पांती | ' 
विचरे प्राणबृत्ती | जनी वनीं ॥ २० ८॥ 
अन्वय--तेसे निदे आणि स्तुती एके पांती मानु करूनि ( जो ) जनीं' 
वनीं प्राणइत्ती विचरे [ 
थ्‌--त्याप्रमाणें निंदेचा आणि स्तुतीचा: एकाच 'पक्तींत ( म्ह० 
वगोत ) समावेश करून, ( जो) छोकंवर्स्तीत) (व) ( निर्जन ) 
अरण्यांत वायूच्या! दृत्तीने' ( म्ह० उदास वृत्तीने ) संचार करतो^ 
साच लटिकें दोन्ही | बोलोनि न बोळे जाहला मोनी | 
जे भोगितां उन्मनी | आरायेना ॥२०९॥ « 
अन्चय--( जो ) साच लटिकें द्रोन्ही श्रोछोनि न बोले, मोनी जाहला, 
जे उन्मनी भोगितां आरायेना 
अर्थ--( जो ) खरें ( व ) खोटें दोन्ही -बोळूनही. ( तो कांहींच ) 
बोलत नाहीं, ( व म्हणून तो ) मौनी ( म्ह० अनालापी ) ठंरतो, कारण | 
( तो ) उन्मनी ( अवस्था ) मोगतांना तृप्त' होत. नाही ( म्ह० 
सतत उन्मनी अवस्थेंत असतो ) | 
जो यथाळाभें न तोखे | अळाभें न पारुखं । 


पाउसेंवीण न सुके । समुद्र जैसा ॥२१०॥ .. -... 
अन्वय--जो यथालामे' न' तोखे'; ( .आणि ) :जेसा पाउसेंवीण 
समुद्दु न सुके. ( तैसा ) अछार्भ न' पारखे | 


अथे--जो, पाहिजे. .तितका.. ( उह० इच्छेप्रमाणे ) छामः झाला, 
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असतांहि ' संतुष्टः होतः नाही; ( आणि ) ज्याप्रमाणे पावसावांचून ( म्ह्‌० 





पाऊस न पडला तरी ) समुद्र सुकत नाहीं ( त्याप्रमाणे ) ( जो ) अलामानें / 


( म्ह० मिळाले नाहीं म्हणूनहि ) खिन' होत नाही . 
आणि वायूसि एके ठायीं | विढार जैसें नाहीं | 
तेसा न धरीच कहीं । आश्रयो जो ॥२११॥ 


अन्वय---आणि जेर्से वायूसि एके ठायीं बिढार नाहीं, तैसा जो कहीं. 


आश्रयो न घरीच. 
अथे--आणि ज्याप्रमाणें वायूला एके ठिकाणीं वसतिस्थान नसतें, 
त्याप्रमाणे जो कोठेंहि आसरा करीतच नाहीं. 
आधवांचि आकारास्थिती | जेवीं वायूसि नित्य वसती | 
तेवीं जगचि विश्रांति- | स्थान जया ॥ २१२॥। 
अन्वय--जेवीं आघवाचि आकाझास्थिती' वायूसि निस्य बसती (असे), 
तेवीं जगचि जया विश्रांति-स्थान. 
अर्थे--ज्याप्रमार्णे सवे आकाशाच्या' पोकळींत' वायूची नित्य वसति 
( असते ), त्याप्रमाणे जगच ज्याचं राहण्याचे ठिकाण ( होऊन राहते ). 
हैं विश्वचि माझें घर । ऐसी मती जयाची स्थिर । 
किंबहुना चराचर | आपण जाहला ।। २१३॥ 
अन्वय--हें विश्वाचे माझे घर ऐसी जयाची मती स्थिर, किंबहुना” 
( नो) य हा जाहला. 
-¬६ ( संपूर्ण ) जगच माझें घर ( आहे ज्य 
इढ ( झालेली असते ), फार' काय' कव  ( मी धत 
जंगमात्मक' जगः ( विचारहष्टया ) झाळेळा* असतो 
मग याहीवरी पार्था | माझ्या भजनीं आस्था | 
तरी तयातें मी माथां | मुकुट करी ॥२१४॥ 
अन्वय--पार्था, मग याहीवरी? 
आ यावा ह तीत माझ्या | भजनी आस्था ( असे ) 
अथे--अजुना, मग याच्याहि वर' ( म्ह० इतकें असूनहि शिवाय ) 
( जह त्याळा ) माझ्या मजनामर्ध्ये ( भक्तीमध्ये ) प्रेम ( असेल ) तर मी 
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त्याला ( माझ्या ) मस्तकावर मुकुट करतों' ( म्ह० मुगुटाप्रमाण मी त्याला 
सबेश्रेष्ठ मानतो ) 
उत्तमासि मस्तक | खालाविजे हें काय कोतुक | 
परि मानु करिती तिन्ही लोक | पायवणिया ॥ २ १५।। 
अन्य--उत्तमासि' मस्तक खाळविजे' हें काय कोतुक ( असे ), परि 
पायवणिया तिन्ही लोक मानु करिती. 
अशथै--चांगल्या' व्यक्तीपुढे' ( अर्थात्‌ श्रेष्ठापुंढ ) .मान छवविली'* 
जाते' ( अथोत्‌ वांकवावी ) हें ( ह्यांत ) काय आश्चर्य ( आहे? ), कारण 
( उत्तम व्यक्तीच्या ) चरणतीर्थाला ( म्ह० पायाच्या पाण्याला ) ( सुद्धां) 
तिन्ही ( भुवनांतीक ) लोक मान देतात ( म्ह० वंदितात अर्थात्‌ पवित्र 
मानतात ). 
तरि श्रद्धावस्तूसि आदरु-। करिता जाणिजे प्रकार | 
जरी होय श्रीगुरु | सदाशिवु ।। २१६।। 
अन्चय--जरी सदाशिवु श्रीगुरु होय तरि श्रद्धावस्तूसि' आदरु करिता 
प्रकार जाणिजे? 
अर्थ--जर श्रीशंकर गुरु होतील तरच श्रद्धेय? वस्तूचा) [ म्द० 
आपल्या श्रद्धेचा ( भक्तीचा ) विषय' असलेल्या व्यक्तीचा | आदर 
( व्यक्त ) करण्यांची रीत कळून? येईल! ( शद्वशः -कळण्यांत येतो ) 
परि हैं असो आतां । महेझातें वानितां 
आत्मस्तुति होतां | संचारु असे || २१७ ॥ 
अन्वय--परि है आतां असो', महेशातें वानितां' आत्मस्त॒ति' होतां 
संचारु असे 
अर्थ--परंतु हें आतां राहूं’ दें; ( कारण) भरीशंकराच वर्णन 
करीत असतांना! माझी* स्वतःची * स्तुतिः होण्याचा दोष ( उत्पन्न ) होतो 
ययालागीं हें नोहे । म्हाणितळें रमानाहे | 
अर्जना मी वाहे । शिरी तयातें।। २१८॥ 
अस्बय--ययालारगी हें नोहे रमानाह म्हणितळे, अर्चना मी तयात 
शिरीं वाह 
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अथे--या कारणास्तव हैं ( योग्य ) नाहीं ( असें ) रमापतीनें ( अथात्‌ 
भ्रीकृष्णाने ) म्हटलें, “ अञ्चना, मी त्याला डोक्यावर धारण करितो _?? 
जे पुरुषार्थसिद्धि चौथी | घेऊनि आपुलिया हातीं । 
रिगाळा भाक्तिपंथी | जगा देतु ॥ २१९ ॥ 
अन्चय--जे चौथी पुरुषार्थसिद्धि आपुलिया हातीं. घेऊनि जगा भाक्ति- 
पंथी देतु रिगाल्ा 
अथे--कारण (तो भक्त) चवथ्या पुरुषार्थाची' पूर्णता ( म्ह० 
` मोक्ष ) आपल्या हातांत घेऊन ( तो मोक्ष ) जगाला भाक्तिसार्गाने वांटीत 
जात' असतो? ( शह्ठशः -वांटीत निघाला ). 
केबल्याचा अधिकारी | मोक्षाची सोडीबांधी करी | 
कीं जळाचिये परी | तळवटु घे || २२० ॥ 








अन्वय--केवल्याचा अधिकारी, मोक्षाची सोडीबांधी करी, कीं _ 


जव्ठाचिये परी' तळवडइ घे. । 
अर्थे--( तो ) मोक्षाचा अधिकारी ( आहे) ( अथात्‌ मोक्षाचा 
नियामक असल्यामुळें ) मोक्षाची सोड-बांध ( अर्थात्‌ मोक्ष देणे, न देणें) 
( हैं आपल्या इच्छेप्रमाण तो ) करतो; तरीपणः पाण्याप्रमाणे? ( म्ह० 
पाण्याची रीत अनुसरून ) अधोभाग ( अर्थात्‌ खालची जागा ) स्वीका- 
रतो ( म्ह० नम्रता घेतो अथौत्‌ नम्रपणानें वागतो ). 
म्हणोनि गा नमस्कारूं | तयातें आम्ही माथां मुकुट करू | 
तयाची टांच धरूं | हृदयीं आम्ही || २२१ ॥ 
अल्वय--- या ( अजुना ) म्हणोनि आम्ही तयातें नमस्कारू' ( तयातें ) 
` साथा मुकुट करू; तयाची टांच' आम्ही हृदयी घर. 
अर्थ--अरे ( अजुना ) म्हणून आम्ही त्याळा नमस्कार करूं 
- ( अथवा करतों ), ( त्याला ) डोक्यावर मुगुटासारखा धारण क्रू 
Rp ss (लाचा पायाचे चिन्ह आम्ही हृदयावर 
तयाचिया गुणांची ठेणीं । लेववूं आपुल्यि वाणी । 
तयाची कीर्ति श्रवणीं । आम्ही लेऊं ॥ २२२ ॥ 
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अन्वय-तयाचिया गुणांची लेणी आपुलिये वाणी लेववू ( आणि ) 
आम्ही तयाची कीर्ति श्रवणीं छेऊ 
थ--त्याच्या गुणांचे दागिने आमच्या वाचेला घाळूं ( आणि ) 
आम्ही त्याची कीर्ति ( हा दागिना ) कानांत घालूं 
तो पहावा हे डोहळे | म्हणोनि अचक्षूसी मज डोळे | 
हातीचिनि लीलाकमळें | पुजू तयातें॥ २२३ ॥ 
अस्वय--तो पहावा हे डोहळे म्हणोनि अचक्षूसी मज डोळे ( असती ), 
हातीचेनि ळीळाकमळे' तयातें पुजुः. 
अर्थे-- तों पाहावा ही इच्छा असल्यामुळें नेत्रहीनाळला मळा (हे ) 
डोळे ( आहेत ), ( व ) हातांत विळासाकरितां' घेतलेल्या कमळाने ' (मी) 
त्याची पूजा! करतों. 
दावरी दोनी | भुजा आलों घेउनी | 
आलिंगावयालागुनी | तयाचे आंग ॥ २२१ ॥| 
अन्वय--तयाचें आंग आिंगावयालागुनी' दोंवरी दोनी भुजा 
घेउनी आलो. 
थे--त्याच्या शरीराला आळिंगन' देण्याकरितांच' दोहोंवर (आणखी) 
. दोन बाहू घेऊन ( मी ) अवतरला (आहे ) | 
तया संगाचेनि सुरवाड | मज विदेहा देह धरणें घडे | 
किंबहुना आवडे | निरुपमु ॥ २२५ ॥ 
अस्वय--विदेहा मज तया संगाचेनि सुरवाडे देह घरणें घडे; किंबहुना 
( तो ) निरुपमु आवडे 
अर्थ--देहरहिताला मला त्याच्या संगतीच्या सुखासाठीं शरीर धारण? 
करादें' छागतें; फार' काय सांगाव ( तो मला ) अद्वितीय वाटतो 
तेणेसी आम्हां मैत्र | एथ कायस विचित्र | 
परि तयाचें चरित्र | ऐकती ज ॥ २२६ ॥ 
. ` अंन्वय--आम्हां तेणेसीं मैत्र, एथ कायस .विचित्र परि जे तयाचे 
चरित्र ऐकती- 
अर्थ---भामची त्याच्याशीं मैत्री ( असते ) यांत कसकें आश्रयं ! 
' पण जे त्याचें चरित्र ऐकतात ( ते )- 
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तेही प्राणापरोते | आवडती हैं निरुतें । 
जे भक्तचरित्राते । प्रशेंसिती ॥ २२७ ॥ 
अन्वय--जे भक्तचरित्राते प्रशांसिती', तेही प्राणापरोते आवडती, हैं 
निरुतें ( असे ). 
अथै--( व ) जे भक्तचरित्राचें वर्णन' करतात, तेसुद्धां ( मला ) 
प्राणापळीकडे आवडतात, हें निश्चित ( आहे ). 
जो हा अजुना साद्यंत | सांगितला प्रस्तुत | 
भक्तियोगु समस्त | योगरूप || २२८ ॥ 
अन्वय--अज्जना, जो हा प्रस्तुत साद्यत' भाक्तियोगु सांगितला, 
( तो ) समस्त योगरूप ( असे ). 
| अथे--अजुना, जो हा आतां ( आरंभापासून? शेवटपर्यंत? म्हणजे ) 
संपूर्ण भाक्तियोग सांगितला, ( तो ) सर्व योगस्वरूप ( आहे ) ( म्ह° त्यांत 
सव योगाचा अंतमीव होतो ). 
जेणें मी प्रीति कर्री | कां मनीं शिरसा धरी | 
येवढी थोरी | जया स्थिती ये || २२९ ॥ 
ल मी प्रीति करीं, कां मनीं शिरसा धरीं, येवढी थोरी 
अथे--ज्यासुळे ( म्ह० ज्या भाक्तियोगामुळे ) मी ( भक्तावर ) प्रीति 
करतों, आणि मनांत ( व ) मस्तकावर धारणः करतो, एवढी मदती (त्या 
भक्ताळा ) ज्याच्या ( म्ह० माक्तेयोगाच्या ) आश्रयाने प्रास होतेः. 
ये ठु घम्यासतमिदं यथोक्तं पर्युपासते । 
श्रदधाना मत्परमा भक्तास्तेऽतीव मे प्रियाः।। २०॥। 
ते हे गोठी रम्य | अमृतधारा धर्म्य । 
करिती प्रतीतिगम्य | आइकोनि जे ॥२ ३०॥ 


अन्वय--जे ते हे रम्य अमृतधारा? धर्म्य गोटी आई 
्तीतिगम्यरे करिती. तोति 








अथे-जे ( कोणी लोक ) ती ही आनंददायक, अमृताच्या' घारे- 


रखी ळे 
सारखी ( मधुर ), धर्मानुकूळ गोष्ट ऐकून ( आपल्या ) अनुभवाचा 
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विषय करतात ( म्ह० त्याचा अनुभव घेतात ). 
परि निरूपिली जेसी । तैसीच स्थिति मानसीं | 
मग सुक्षेत्रीं जेसी | पंरणी केली ।। २३ १।। 
अत्वय--परि (मीं) जेसी निरूपिली, तैसीच मानसीं स्थिति (आधि), 
मग जेसी सुक्षेत्री' पेरणी केली. 
अर्थे--आणि ( मीं ) ज्याप्रमाणें सांगितली, तशीच मनांत स्थिति 
( असेल ), ( तर ) मग ज्याप्रमाणें उत्तम शेतांत' पेरणी केली ( म्हणजे 
बीं समृद्ध होतें ); 
तेसीचि श्रद्धेचाने आदरें | जयाचे ठायीं विस्तरे | 
जीवीं जया थारे | जे अचुष्टिती ॥ २३२ ॥ 
अन्वय-_तेसीचि श्रद्धेचेनि आदरें जयाचे ठायीं विस्तरे, जया जीवी 
थारे. ( आणि ) जे अनुष्ठिती '. 
अर्थ--त्याचप्रमाणें श्रद्धेच्या स्वीकारानें ( ही गोष्ट ) ज्याच्या ठिकाणीं 
वाढते ( म्ह० बळावते ), ज्याच्या मनांत स्थिर राइते', (व मग ) जे 
( ती ) आचरणांत' आणतात". 
परि मातें परम करूनि | इये अर्थी प्रेम धरूनि | 
हेंचि समैस्व मानूनि | घेती जे पैं ॥ २२३ ॥ | 
अन्वय--परि जे मात परम करूनि, इये अर्थी प्रेम धरूनि, होंचे 
सर्वस्व' मानूनि घेती 
अर्थृ--आणि जे मळा श्रेष्ठ ( अर्थात्‌ अंतिम प्राप्य ) समजून, (आणि) 
या गोष्टीबद्दल ( म्ह० भक्तियोगाबदछ ) आवड धरून ( आणि ) हीच 
( गोष्ट ) ( आपलें ) सर्व भांडवल समजून आंगिकारतात. 
पाथो गा जगीं । तेचि भक्त तेचि योगी | 
उत्कंठा तयांलागीं | अखंड मज ॥ २३४ ॥ 
अश्वय--गा पाथो, जगीं तेचि भक्त तेचि योगी ( आथी ), मज 
तयांलागी अल्लड उत्कंठा ( असे ). 
अर्थ--अरे अर्जुना, जगतांत. तेच मक्त ( व ) तेच योगी ( आहेत ), 
मला ( म्ह० माझ्या ठिकाणीं.) त्यांच्याविषयी निरंतर उत्सुकता: ( असते ). 
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ते तीर्थ ते क्षेत्र | जगीं तेचि पवित्र | 
भक्तिकथेसा मैत्र | जयां पुरुषां ।। २३५ ॥ 
अन्वय--जयां पुरुषां मक्तिकथेसी मेत्र ( असे ), तेचि जगीं पवित्र, 
ते ती, ते क्षेत्र. | 
अथे--ज्या पुरुषांना भक्तिकयेची आवड (असते), तेच (या) 
जगतांत पवित्र ( आहेत ), ( व ) ते तीर्थ ( आहेत ) ( आणि ) ते क्षेत्र 
( म्ह० पुण्यस्थान ) ( आहेत ). | 
आम्ही तयांचें करूं ध्यान | ते आमुचे देवताचेन | 
तेवांचूने आन | गोमटें नाहीं || २३६॥ 
अन्वय--आम्ही तयांचें ध्यान करू; ते आमुचे देवताचन' ( असे ) 
तेवांचूनि आन गोमटें नाहीं. 
` अर्थे--आम्ही त्यांचें ध्यान करूं; ते आमचें पुजेचें' देवत' ( होत ); 
त्याच्यावांचून दुसरे ( जगतांत ) प्रिय ( आम्हांला ) नाहीं. 
तयाचें आम्हां व्यसन | तो आमुचें निधिनिधान | 
किंबहुना समाधान | तो मिळे तैं || २३७ | 
अस्वय--आम्हां तयाचें व्यसन शि र” 
जे लिके मे या ( अर ् तो आमुर्चे निधिनिधान किंबहुना 
` अथे-आग्हांछा त्याचा छंद ( असतो ), तो आमंच्या भांडारांतीळ' 
मूल्यवान ठेवा ( आहे), फार' काय? सांगावें; तो भेटतो तेव्हांच 
( आमच्या मनाला ) समाधान ( वाट्त ). टर 
प्रेमळाची वाती | जे अनुवादती पांडुसुता | 
वी [5 [| अ थारी [२९८५ 
em पाइसुता च 
आपुली परम देवता मानू. टा अ क याही 


---असुना जे प्रेमळ _ ४ < 
े - भक्ताची कथा सांगतात, त्यांना आम्ही 
आमचें शरेष्ठ देवत मानतो. न 


__: ` ऐसे निजजनानंदें| तेणें जगदादिकंदें | 
_ „` ` चोच्िं सुद | संजयो खणे ॥ २३९ ॥ 
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.. सान्वय व साथ. ` ६३ 
अन्घय-ऐसे तेणे निजजनानंदे', जगदादिकंदे मुकुंद बोलिले, संजयो म्हणे. 
अर्थे--असं त्या आपस्या' भक्तांचा' आनंद, जगाचे मूळी कारणर 

( असलेल्या ), श्रीकृष्णाने सांगितळे, ( असे ) संजय म्हणाला. 
राया जो निर्मेळु | निष्कल लोकङ्पाळु | 
शरणागतां प्रतिपाळ. | .शरण्यु जो || २४० ॥ 
अस्वय--राया जो निर्मळ, निष्कल, लोकङ्कपाळु' शरणागतां? प्रति- 
पाळु , जो शरण्यु* (असे), - | 
,अथे--राजा ( शृतराष्ट्रा ) जो शद्ध, ( सर्व संपत्तीने ) परिपूर्ण, छोकां- 
वर कृपा करणारा ( आणि) शरण! आलेल्यांचा? रक्षण करणारा 
( व म्हणून ) जो शरण जाण्यास” योग्य ( असा आहे ). 
जो धर्मेकीर्तिधवळु | अगाधदातुत्वे सरळु | 
अतुळबळे प्रवळु | बळिबंधनु ॥ २४१ ॥ 
अन्चय-जो घर्मकीर्तिधवळु 'अगाधदातुस्वें सरळु अतुळबळें प्रबळुबाळिबधनु. 
अर्थ--जो धर्मविषयक उज्ज्वल" कीर्तने झभ्र' ( आहे ), अपार 
ओदायांमुळे वैषम्यरहित ( आहे, अथीत्‌ नित्य दान देण्यास सिद्ध आहे ) 
(ब) अद्वितीय साम््यामुळे अत्यंतः बलिष्ठः बळीला ( पाताळांत ) बांधगारा- 
पे सुरसहायशीळु । छोकलालनलीळ्‌ | 
प्रणतग्रातिपाछु | हा खेळु जयाचा ॥ २४२॥ 
अन्वय--सुरसद्ायशीळु; लोकलालनलीळु; प्रणतप्रातिपाळुः हा 
जयाचा खेळु'( असे ). | 
अथे--देवांना साहाय्य करणं हा ज्याचा स्वभाव आहे; लोकांचें 
प्रेमाने रक्षण! करणें हा ज्याचा विछास आहे; (आणि ) शरणागतांचें 
रक्षण* करणे, हा ज्याचा खेळ ( आहे ). 
` जो भक्तजनवत्सछु । प्रेमळजनप्रांजळु । 
सत्यसेतुसरळु | कळानोधि || २४३ ॥ A 
अस्वय-जो मक्तजनवत्सड़* प्रेमळजनप्रांजळु' सत्यसेतुसरळ कछानिधि . 
अ्थे--जो मक्तजनांचा' कनवाळू, प्रेम करणाऱ्या! लोकांशी ऋद्ध. / _ 
असणारा, सत्याची मर्यादाः पालन! करणारा, (व) (सकळ) | | 













कलांचा ठेवा (आहे), . 
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तो श्रीकृष्ण वैकुंटींचा | चक्रवर्ती निजांचा | 
सांगे येरु दैवाचा | आइकतु असे ॥ २४४ ॥ 


अन्यतो निजांचा चक्रवर्ती (व) वैकुंठींचा श्रीकृष्ण सांगे), 


देवाचा येर आइकतु असे. 
अर्थ--तो स्वकीयांचा ( म्ह० मक्तांचा ) सम्राद्‌ ( सवश्रेष्ठ ) ( व ) 
चैकुंठांतील ( म्ह० वैकुंठांत असणारा ) श्रीकृष्ण सांगत आहे , (व) 
भाग्यवान्‌ दुसरा ( म्ह० अञ्चन ) ऐकत आहे. 
आतां ययावरी | निरूपिती परी | 
संजयो म्हणे अवधारी । धतराष्ट्राते || २४५ ॥ 
अन्वय--आतां ययावरी निरूपिती' परी अवधारी (ऐसे ) संजयो 


धृतराष्ट्रात म्हणे, 

अथे--आतां यानंतर ( भगवंताचा ) विवेचन) करण्याचा? प्रकार ऐक 

( म्ह० तिकडे लक्ष दे ), ( असँ ) संजय धृतराष्ट्राला म्हणाला. 
तेचि रसाळ कथा | मझाठिया प्रति पथा | 

आणिजेल आतां | अवधारिजो || २४६ ॥ : १ या 


अन्चय--तेचि रसाळ कथा, मम्हाठिया? पथा? प्रतिः आणिजेल' , 
आतां अवधारिजों . 
अर्थे--तीच रसमरित कथा, मप्हाठी' भाषेच्या? मार्गाला ( अथोत्‌ 
रूपांत ) आणली जाईल, आतां ( तिकडे ) लक्ष? द्यावे”. 
ज्ञानदेव म्हणे तुम्ही | संत वोळगावति आम्ही । 
, ` ह पढविलां जी स्वामी | निवृत्तिदेवी ॥ २४७ ॥ 
न्या ल म्हणे, जी आम्ही तुम्ही संत बोळगावेति?, हैं स्वामी 
व्वा ~ शानेश्वरमहाराज म्हणतात, “ महाराज, आम्हीं तुम्हां संतांची 
सेवा करावी , हें भीगुरु निवृत्तिदेवांनी ( आम्हांस ) शिकविले आहे. 
इति श्रीञ्ञानदेवविरचितायां मावार्थदीपिकायां द्वादशोऽध्यायः ॥१२॥ 
याप्रमाणें भ्रीज्ञानदेवांनी केलेल्या मावार्थदीपिकतीळ बारावा अध्याय 
समात झाला, [ क्रोक २०, ओव्या २४७ ]. न 
| ॥ श्रीकृष्णार्पणमस्तु ॥ ` 
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कृपया यह ग्रन्थ नीचे निर्देशित तिथि के पूर्व अथवा उक्त 
तिथि तक वापस कर दें। विलम्ब से लोटाने पर 
प्रतिदिन दस पेसे विलम्ब शुल्क देना होगा । 
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| भ्रनेन प्रीयतां तातो जमीताराम पण्डित: 
जनको मे ब्रह्मलोके न्यायवेदान्तकेसरी ॥ 
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त्प्रामारप्रदर्शनम्‌ 


भारतस्योत्तरे देशे इटावापत्तने शुभे। 
वेश्यवंशे सुविख्थातो धर्मेनारायणः सुधीः ।।१॥ 
तस्य॒ पुत्रो बुधसमो, राजनोतिविशारदः । 
श्रीमन्नारायणः श्रीमान्‌ विश्रुतो राजसंसदि ।॥।२। 
पत्नी धर्मानुगा तस्य नाम्ना ख्याता मदालसा | 
सुपुन्ना जमनालालबजाजस्य मनस्विनः ।।३।। 
देव्या तया प्रेरितोऽहं निर्मातु सत्यसागरम्‌ । 
गीर्वाणवाणीसाहित्यस्येतिहासं प्रमाणितम्‌ ।।४।। 
तस्याः -देव्याः प्रमोदाय श्रीमच्ता खयरणस्यः चः। 
रचर्यिसकिं ?; तयोरेव करयारंपैयांम्यहेम्‌ ५ । : 
नेन प्रीयतां तातो जमीतारामपंण्डितः । 
जनको'*' "भे ` ` ब्रह्मलोके न्यायवेदान्तकेसरी शो ६॥ ` ¦ ˆ 
कुष्णाभक्तिपरा'देवी श्रीरिहाणां ` च - योगिनी- + 
यया नित्यं प्रेरितोऽहं लिखितु' संत्यसागरम्‌ ¡।७॥। 
मान्यः . श्रीभगवहत्तः इतिहासेषु पण्डितः । 
प्रीतो भवतु येनाहं चोदितो ग्रन्थलेखने ।।८।। 
श्रीमान्‌ प्रेमनिधिः शास्त्री सुइलाब्यो मे कवीरबरः । 
दक्षहस्तायितं येन ्रन्थरत्नप्रकाशने ।। ९।। 
म्राभारी चेतसाह श्रीकल्याणस्य दिनं दिनम्‌ । 
ग्रन्थाः समपिता येन सहाया ग्रन्थलेखने ।।१०॥। 
झ्ञाभारवान्‌ 
, शातचच्द्रः 
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* डाक Lam | 
वाल्मीकि 
पाइचात्य मतानुसार ई० पूर्व 400 वर्ष 
सारयीय सत से त्रेता युग । 


इन्होने आदि काव्य रामायण की रचना की । काहनपुर 
के पास बिठूर एक स्थान है, जो स्वायम्भू मनु की राजधानी थी । 
ध्रुव का जन्म यहीं पर हुप्रा । बिठूर से ६ मील को 
द्री पर बेलारुद्रपुर एक ग्राम है यह वाल्मीकि ऋषि 
की जन्मभूमि थी । यहीं लवकुश का जन्म हुआ । नीति को दृष्टि - 
से सारे साहित्य में ऐसा ग्रन्थ नहीं है । इस आदि काव्य में 
24000 हजार इलोक हैं ग्रौर सात काण्ड हें । बाल, ग्रयोध्या, भ्ररण्य, 
किष्किन्धा, सुन्दर, युद्ध ओर उत्तर काण्ड। पाइचात्य विद्वानों 
का मत है कि बाल और उत्तर काण्ड मूल में नहीं थे । यह बाद में 
जोड़े गये । क्योंकि युद्ध काण्ड के ग्न्त में काव्य की समाप्ति के 
सम्पूर्ण लक्षण मिलते हैं और बाल काण्ड की भाषा अन्य काण्डों की - 
भाषा से भिन्न है । परन्तु भारतीय विद्वानों दिङ्नाग कुन्दमाला के 
रचयिता हूँ उन्होंने ग्रपने नाटक में इस बात का उल्लेख किया है 
कि वाल्मीकि ने सीता के: निर्वासन तक रामायण की रचना को 
है ।' आनन्दवर्धन ने स्पष्ट रूप से उल्लेख किया है कि 
वाल्मीकि ने राम और सीता के वियोग पर्यन्त रामायण की 


]. कुन्दमाला ]4/6 । 
2. ध्त्रन्यालोक अध्याय 4 । 
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रचना की है । ऐसा कहा जाता है कि जब व्याध के बाण से विधे 
हुए क्राँच के लिए विलाप करने वाली क्रॉंची का करुण. शब्द 
ऋषि ने सुना तो उनके मुख से कस्मात्‌ यह शलोक: निकल पड़ा 
जिसका अथ यह है-- 

हे निषाद तुम ने काम से. मोहित इस क्रोंच पक्षी को मारा है 
अत: तुम सदा के लिए प्रतिष्ठा प्राप्त न करो । 

इस इलोक के आधार पर ऋषि ने रामायण की रचना को । 
पर पाइचात्य विद्वान ४४७७७ का मत है कि रामायण की रचना बौद्ध 
ग्रन्थ “दशरथ जातक' और होमर के 'इलियट' पर आधारित है । 
वाल्मीकि मुनि से भी पहले सूतों चारणों और कुशीलवों द्वारा 
राम कथा गाई जाती थी । उसी कथा को भृगु के पुत्र च्यवन 
ने ग्रन्थ के रूप में संकलन किया पर उन्हें इस रचना में असफलता 
रही, जिस रचना को वाल्मीकि ने प्रा किया । वाल्मीकि से पहले 


राम कथा मौखिक रूप में विद्यमान थी ऐसा हरिवंश पुराण ' 


में भी लिखा है। भारतीय परम्परा के अनुसार राम त्रतायुग में 
हुए । वाल्मीकि अनुष्ट्प छन्द के ग्राविष्कारक माने जते हैं । ग्रानन्द- 
वर्धन ने करुणा को ही रामायण का: मुख्य रस माना है । 


वाल्मीकि ने स्वयं इसकी रोचकता पर कहा है कि जब तक पर्वत* 


* |. मानिषाद प्रतिष्ठां त्वमगमः शाइवतीः समाः । 
यत्‌ क्रोंचमिथुनादेकमवधी: काममोहितम्‌ ॥। वालकाण्ड 2|]5 
2. वाल्मीकिरादौ च ससर्जे पद्य जग्रन्थ तत्र च्ययनो मर्हाष: । बुद्धचरित ]/4.3 
3. गाथा मप्यत्र गायन्ति ये पुराणविदो जनाः । 
; रामे निबद्धतत्त्वार्थाः माहात्म्यं तस्य धीमतः ।। हरिवंशे ४।१४१ 
4. यावत्‌ स्थास्यन्ति गिरयः सरितइच महीतले । 
तावद्र रामायणकथा लोकेषु प्रचरिष्यति ॥। } 
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नदियां. भूतल पर हैं तब तक रामायण की कथा संसार में प्रचलित 
रहेगी! त्रिविक्रमभट्ट ने नलचम्पू के ग्रादि में कहा है कि 
उस मुनि को नमस्कार है जिसने रम्य रामायण की कथा का 
निर्माण किया । यह कथा सटूषण (दोष सहित तथा दूषण नामक 
राक्षस से समन्वित) होने पर भी निर्दोष है । तथा सखरा (कटता' 
पुर्ण तथा खर राक्षस के साथ) होने पर भी कोमल है । भे 


सूतों के अतिरिक्त एक ऐसा भी वर्ग था जो इन स्तुतियों को 
कण्ठस्थ कर स्थान-स्थान पर जाकर इन स्तुतियों को सुनाता था । 
यह वर्ग कुशीलव कहलाता था । इन्हीं कुशीलवों -ने रामायण का 
प्रचार गाकर किया । रामायण के मुख्य तीन संस्करण मिलते हें । 


( 4 ) दाक्षिणात्य संस्करण जिसमें बम्बई श्रौर मद्रास 
प्रकाशित रामायणें गिनी जाती हैं । | 


च ( 2 ) बंगीय संस्करण जो रामायण कलकत्ते से प्रकाशित 
हुई । 


(3) पश्चिमोत्तरी संस्करण जो' रामायण होशिया 
प्रकाशित हुई हैं। प्रत्येक संस्करण में ऐसे अनेक हें Ri 
संस्करण में नहीं पाये जाते । प्रो, याकोबी के मतानुसार रामायण के 
मूल में पांच ही काण्ड थे । बाल और उत्तर काण्ड मूल में नहीं थे । युद्ध 
काण्ड के अन्त में दी गई फल स्तुति से रामायण की समाप्ति वहीं ` 


।. सदूषणापि निर्दोषा सखरापि सुकोमला । 


नमस्तस्म कृता येन रम्या रामायणी कथा ।। नलचम्पू 
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: आधा भाग-राम- 
स्पष्ट जान पड़ती है । बालकाण्ड का प्राय: भा म- 
जित से सम्बन्ध नहीं रखता और उसकी उतक्तियां बाकी पांच 
काण्डों से मेल नहीं खाती और भाषा भी अन्य काण्ड की a 
से भिन्न है । इन प्रक्षेपों की सृष्टि सूतों चारणों और कुशीलवो द्वारा 
हुई । याकोबी मूल रामायण का रचनाकल 800 से 600 ई० पू 
मानते हैं । रामायण संस्कृत साहित्य का आदि महाकाव्य है । तमसा | 
के तट पर महषि वाल्मीकि के कण्ठ से यह करुणामयी वाग्धाराः | 
फूट पड़ी (मा निषाद इत्यादि) 


में 24 हजार इलोक हैं भोर प्रत्येक हजार श्‍लोक का पहला 
अक्षर द क मे से एक एक अक्षर से प्रारम्भ होता है। अर्थात्‌ | 
24000 इलोकों में गायत्री के 24 अक्षर झा जाते हैं । 4 बास | 
ब्राह्मण थे । इनके विषय में एक दन्त कथा है कि यह पहले पा | 
को लूट कर अपने परिवार का भरण पोषण करते थे और अन्त मेः 
नारद मुनि के उपदेश से राम-ताम जपने में इतने लीन हो गये 
कि उनके शरीर पर वल्मीक जम गई । इसी से इनका नाम 
वाल्मीकि हो गया । वाल्मीकि का. समय पारचात्य विद्वानों 
म मतानुसार ई० पू० ।500 ग्रोर भ्रन्य मतों के अनुसार 3000 याः 
4000 वर्ष भी मान लिया जा सकता है । 












दशरथ जातक एक बौद़ों का जातक ग्रन्थ है, जिसमें राम की 
कथा मिलती है। बौदों के समय! अयोध्या का नाश हो चुका था 
और उसके पास ही साकेत नाम का दूसरा नगर स्थापित हुआ । 
वाल्मीकि रामायण पर 30 टीकायें लिखी गई । इनमें कतक विरचित 
सबसे प्राचीन है । 


|. मनुना मानवेन्द्रेण सा पुरी निमिता स्वयम्‌ | 
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व्यास ई० ४० वर्ष पूर्व 


महाभारत को पंचम वेद कहा है । इसके रचयिता व्यास हें । 
ब्रह्मा से लेकर कृष्णद्वं पायन तक लगभग 27 से 32 तक व्यास 
नामधारी व्यक्ति हुये हें। जय नामक महाग्रन्य के रचयिता सबसे 
ग्रन्तिम व्यास हैं। व्यास किसी व्यक्ति विशेष का नाम नहीं । यह 
एक पदवी है। जो ऋषि वेद संहिता का विभाजन या पुराणों का 
संकलन कर ले वही उस समय का व्यास कहा जाता है । *अद्वघोष ने 
कुष्णद्वेपायद के सम्बन्ध में तीन नई बातों को सामने रखा । पहली 
बात तो यह कि क्ृष्णद्व पायन ने वेदों को अलग वर्गो में विभाजित 
किया । दूसरी वात यह है कि वसिष्ठ और शक्ति उनके पूवज थे । 
प्रौर तीसरी महत्व पूर्ण बात यह है कि वह सारस्वत वंशीय थे। 
इन्हीं कृष्णद्वैपायन का दूसरा नाम वादरायण था । क्योंकि उन्होंने 
वदरिकाश्रम में बैठ कर वेदान्त सूत्रों का निर्माण किया था । 
ग्रलबेरुने व्यास को पराशर का पुत्र कहा है और स्पष्ट कर दिया 
है कि पेल, वेषम्पायन, जैमिनि ओर सुमन्तु नामक चार शिष्य 
थे । इन्होंने क्रमश: ऋग्‌, यजु, साम, और अथवे का अध्ययन किया था । 





]. भारतः पंचमो वेदः । 
2. नारायणं नमस्कृत्य नरं चेव नरोत्तमम्‌ । 
देवीं सरस्वतीं चेव ततो जयमुदी रयेत्‌ ॥। 


3. सारस्वतश्चापि जगाद नष्टं वेदं पुनयंद्‌ दहशुनं पूवं । 
व्यासस्तर्थनं बहुधा चकार न यं वसिष्ठः कृतवान्न शक्तिः ॥। 
व्यास वेदान्त सूत्र तथा जय नामक ग्रन्थ के रचयिता थे । 

बुद्धचरिते ]/42 ` 
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द्वैपायन नाम भी किसी द्वीप में उत्पन्न होने के कारण पड़ा 
जो द्वीप कदाचित्‌ यमुना के तट पर कहीं स्थित था । दाशराज 
की पोषित पुत्री पराशर मुनि के द्वारा गर्भवती होकर अन्त में 
व्यास कृष्णद्वैपायन की माता वनी । जतूकण्यं कृष्ण पायन के 
विद्या गुरु थे । महाभारत के शान्तिपर्व से विदित होता है कि कृष्ण 
दँ पायन वेदव्यास की निवास भूमि हिमालय में बदरिकाश्रम थी । 
उनका दूसरा आश्रम सरस्वती के तट पर था। बदरिकाश्रम 
कृष्णद पायन की साधना भूमि थी । यहीं बैठ कर भिरन्तर तीन बर्षा 
की कठिन साधना में आसीन होकर महाभारत नामक उत्तम 
आख्यान की रचना की। इनका शरीरान्त भी बदरिकाश्रम में 


हुआ । 
पारिनि और वरररुच अपर नाम 
कात्यायन 400 ई० पूर्व 


पाणिनि लाहुर का रहने वाला था जो सीमा प्रान्त में मरदान 
के समीप हें। इसका प्राचीन नाम शालातुर था । पाणिनि बड़े भारी 


वैस्याकरण (Gramm47।87) थे । इन्होंने व्याकरण में अष्टाध्यायी 
तथा साहित्य में पातालविजय अपर नाम जाम्बवतीविजय काव्य | 


की रचना की जो अब उपलब्ध नहीं है । कात्यायन ने वातिक 
पाठ तथा साहित्य में स्वर्गारोहण नामक काव्य की रचना की । 
इनका जन्म स्थान कोसम इलाहाबाद के समीप था । जिसका प्राचीन 
नाम कोझाम्बी था । 


इनकी रचना महाभारत. एक बृहद राष्ट्र का ज्ञान सववस्व है। 


इसके लिए तो यहाँ तक कहा है कि जो कुछ इसमें नहीं है वह इस 


धरती भर में कहीं भी नहीं है । महाभारत के नामकरण के सम्बन्ध में 
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लिखा है कि देवताश्रों द्वारा तौले जाने पर चारों वेदों से 
महान्‌ भ्रर्थात्‌ भारवान्‌ होने के कारण उसका ऐसा नामकरण हुआ । 


महासागर रूप इस 'महाभारत' के गर्भ से ही ग्गीता, शविष्णुसहस्न 


नाम, 'ग्रनुगीता, “भीष्मस्तवराज ग्रौर गजेन्द्रमोक्ष नामक पंचरत्नों 
की सृष्टि हुई । महाभारत का दूसरा नाम शतसाहस्री संहिता 
भी है। महाभारत के प्रथम टीकाकार सर्वज्ञ नारायण १४ वीं दाती 
में हुए । उनको टीका अपूर्ण है । उसके वाद अ्रजु न मिश्रने की । इसके 
तीसरे टीकाकार नीलकण्ठ हुए । यह महारष्ट्र के थे। कृष्णद्वौ पायन 
व्यास विरचित ग्रन्थ का नाम 'जय' था इसमें 8800 इलोक थे । 
वेशम्पायन ने जिस कथा को कहा उसका 2 नाम भारत था । उसकी 
इलोक संख्या भी बढ़कर 24000 हो गई किन्तु अन्त में सौति ने 
उपाख्यानों और हरिवंश को भी जोड़ दिया । तब. उसका 
नाम महाभारत हुआ । विश्वसाहित्य के इतिहास में यह सबसे 
बड़ा महाकाव्य है। इसके ]8 पं हें । सबसे बड़ा शान्ति पर्व 
और महाप्रस्थानिक पर्वं सबसे छोटा है । जय महाकाव्य 
का समय ई० से 300 वषं पूर्वं है। महाभारत पर 20 टीकायें हें । 
इसका मुख्य रस तो शान्त है वीर तो ग्रंगभूत है । व्यास 





|. यन्नेहास्ति न तत्‌ क्वचित्‌ । 


2. भ्रष्टौ इलोकसहस्राणिम्रष्टौ इलोकशतानि च । अहं वेद्मि शुको वेत्ति 
संजयो वेत्ति वा न वा । 


3. चतुर्विशति साहस्री चक्रे भारतसंहिताम्‌ । उपाख्यानेविना तावत्‌ 


Ce भारतं प्रोच्यते बुधः । 


4. यः स्वर्गारोहणं कृत्वा स्वगंमानीतवान्‌ भुवि । 
काव्येन रुचिरेणंव ख्यातो वररुचिः कविः ।। 
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देव ने महाभारत की क्रथा वैशम्पायन नामक श्रपने शिष्य को 
सुनाई। इस कथा को वैशम्पायन ने अजुन के पौत्र जनमेजय के 
'सर्पसत्र में सुनाया । बाद में लोमहषेण के पुत्र सौति ने शौनकादि 
ऋषियों को सुनाया । 


ऋ्रववचोष ई० १00 


ग्रश्‍वघोष महाराज कनिष्क के गुरु थे । यह सुवर्णाक्षी के पुत्र 

थे। इनका जन्म स्थान साकेत (अयोध्या) था । यह जाति के ब्राह्मण 
थे, पर पीछे बौद्ध बन गये । इनका समय ईसा की प्रथम शताब्दी 
है । यह दर्शन, संगीत के महान्‌ विद्वानु और कवि थे । इन्होंने (!) 
बुद्ध चरित (2) सौंदरनंद (3) शारीपुत्रप्रकरण . ( । ) वज्ज- 
सूचकोपनिषद (5 ) सूत्रालंकार (6) महायानश्रद्धोत्पा दकसंग्रह 
( 7 ) गण्डकोस्तोत्रगाथा । इन ग्रन्थों की रचना को | उनके उपदेश 
को सुनथे के लिए घोड़े भी अपना आहार छोड़ देते थे ऐसी उनकी 
वाक॒शक्‍्ति थी । अतएव उनका नाम अ्रश्वघोष पड़ा । ग्रश्‍वघोष 
बौद्ध धर्म की महायान शाखा के संस्थापको में से एक थे। बुद्ध 
. चरित 28 सर्गों का महाकाव्य है । इसमें गोतम बुद्ध के चरित का 
वर्णन है । इसके केवल 23 सर्गो में से ।7 सगे उपलब्ध हैं श्लौर उन 
में भी 73 सर्ग मूल ग्रन्थ के हैं भ्रौर अन्तिम 4 सग उपलब्ध न 
होने के कारण किसी नेपाल के पण्डित ने जोड़ दिये हें। इस महा 
काव्य की रचना बौद्ध जातक ग्रन्थ 'ललितविस्तर' के आधार पर 
हुई है। सौंदरनंद इसमें ।! सगे हे । इसमें गौतम बुद्ध के सौतेले 


__ 2 अ Te मम >...” ENS MRR. 
॥. सरस्वती पवित्राणां जातिस्तत्र न देहिनाम्‌ । 
व्यासस्पर्दी कुलालो$भूद द्रो...भारते कविः ॥ 
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भाई नन्द रौर उसकी पत्नी सुन्दरी एक दूसरे के प्रति उसी तरह 
सक्त हूँ जेसे चक्रवाक और चक्रवाको। 'शारीपुत्रप्रकरण' इसकी प्रति 
को मध्य ऐशिया के तुर्फान नामक स्थान से प्राप्त किया था । इसमें 
मोद्गल्यान तथा शारीपुत्र के बुद्ध के द्वारा शिष्य बनाए जाने की 
कथा हे । वज्त्रसूचकोपनिषद्‌ (हीरे को सुई) इसमें ब्राह्मणधमं 
की वणंव्यवस्था तथा जाति भेद का खण्डन किया गया । कोई इसे 
अश्वधोष की कृति मानते हैं कोई धर्म कीति की । सूत्रालंकार को 
कई भ्राचार्य कुमारलात की कृति मानते हैं । गण्डकीस्तोत्रगाथा यह 
गीति काव्य है । इसमें ख्रगूधरा छन्द में लिखो 29 गाथाये हैं। 
उपरोक्त सात ग्रन्थों में पहले २ ग्रन्थ कवि की कोतिस्तम्भ हैं । 
पिछले पाँचों को विद्वान्‌ अश्वघोष की रचना नहीं मानते । 


चटखपर ई० ।00 


इसका नाम घटखरपर इसलिए पड़ा था कि इसने अपने काव्य 
के अन्त के इलोक में यह प्रतिज्ञा की थी कि जो कोई इसकी यमक 
और अनुप्रास में बराबरी करेगा उसके यहाँ वह कवि फुटे घड़े से 
यानी भरेगा । इस कवि का विरचित छोटा सा घटखपंर नाम का 
काव्य है। इस काव्य के कुल 22 इलोक हैं । इसमें मेघदूत के 
विपरीत पत्नी अपते पति को वर्षारम्भ में सन्देश भेजती है । प्रति 
₹लोक में अनुप्रास भर यमक है । इस काव्य की 8 टीकाये हैं, जिन 
त ज्््््््् अ ््् ् ््््् >> ons 
१. आलम्ब्य वाम्बुतुषितः करकोश्षपेयं । 
भावानुरक्तबनितासुरतः सुपेयम्‌ ॥ 
जीयेय येन कविता यमकः परेणा । 
तस्मे वहेयमुदकं घटकपंरेण ॥ : 
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अभिनवगुप्तपाद विरचित कुलकवृत्ति नाम की टीका श्रेष्ठ है । | 


इसका दूसरा ग्रन्थ नीतिसार 2 इलोकों का है। यह भी इसी का 
माना जाता हे । 





सातवाहन ई० 200 


इन्होंने गाथा सप्तशती नामक गीति काव्य की रचना की । इतिहास | 
के अनुसार यह आन्ध्रवंश का ।7वाँ राजा माना जाता है । इसका | 
निवासस्थान दक्षिण में गोदावरी नदी के तट पर स्थित प्रतिष्ठान 
पत्तन ( बेठन ) नाम का नगर माना जाता है । गाथासप्तशती 
म्महाराष्ट्री प्राकृत में विरचित गीति काव्य है । इसमें 700 आर्ये हैं। 
संभोग और विप्रलम्भ श्वुद्भार का वर्णन करती हूँ । इनमें कुछ तो 
स्वयं सातवाहन द्वारा विरचित हैं पर अधिकांश पद्य कई तत्कालीन 
प्रथवा पूर्ववर्ती कवियों की रचनायें हैं । जिनके नामं का भ्रब पता 
नहीं । सातवाहन ने स्वयं कहा है कि श्रुद्ार रस से भरी हुई 
लाखों गाथाम्नों में से 700 उक्तियाँ चुन कर रख दीं जो उन्हें 
अत्यन्त सुन्दर मालूम हुई । यह्‌ सुभाषित संग्रह का प्रथम ग्रन्थ है । | 
सप्तशती का प्रत्येक पद्य अपने आप में स्वतन्त्र है। यह काव्य इतना 
श्रेष्ठ है कि ई० 200 में होने वाले गोवद्धंन ने सस्कृत में | 
र्या सप्तशती और ई० ।662 में होने वाले बिहारी ने हिन्दी में | 
बिहारी सतसई की रचना कौ । हषे चरित आदि में बाण 
सातवाहन को बड़ी प्रशंसा करता है । यह काव्य बहुत ही मनोहर 


_है। इस पर 7 टीकार्यें हैं। पर गंगाधर भट्ट की भावलेशप्रकाशिका . 
उड़ी उत्तम है। ॒ 








|. महाराष्ट्राश्रयां भाषां प्रकृष्टं प्राकृतं विदु :--दण्डी 
2.  भ्रविनाञ्चिनमग्राम्यमकरोत्‌ सातवाहनः । 
विशुद्धजातिभिः कोषः रत्नैरिव. सुभाषितैः ॥। हर्षचरिते ।। 
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इसका विरचित अमर कोश जिसका नाम 'नामलिंगानुशासन भी 
है । यह कोश बड़ी ही वैज्ञानिक विधि से तैयार किया गया है । इस पर 
लगभग ५० टीकायें लिखी गई हें । प्रचलित टीकाशों में प्रभा माहेश्वरी 
सुधा, रामाश्रमी और नामचन्द्रिकादि हें । इनमें क्षीरस्वामि की टीका 
बड़ी लोकप्रिय है। कोश ग्रंथों के निर्माण में जैन ग्राचार्यो का प्रमुख 
भाग हे । अमरसिंह का नाम विक्रमादित्य के नवरत्नों में मिलता है । 
अमर कौशिक ई० ६०० में तिब्बती और चीनी तिब्बती और चीनी 
भाषा में अनुवाद उज्जैनी के गुणरात ने किया था । इसके तीन काँडो में: 
कई वर्ग हें । सारा ग्रन्थ प्रायः अनुष्टुप छन्द में ही है। परंपरागत से 
सुना जाता हे कि इसके चार काण्ड थे ।'ग्रौर चोथा काण्ड, तन्त्र बीज: 
तथा तन्त्र परिभाषा पर था जो ई० ६०० से उपलब्ध नहीं है । ` 


प्रवरसेन ई० 550 

. इस कवि का महारष्ट्र प्राकृत में विरचित सेतबन्ध नाम का 
महाकाव्य है । इस काव्य को रावणवध और दशमुखवध भी कहते 
हे न प्रवरसेन काइमीर का राजा था ऐसा ( Stein ) मुद्रित राज- 
गणी से ज्ञात होता है कि मातृगुप्त के बाद यह गही पर ग्राया था । 
“बाण ने अपने हषंचरित के आदि में प्रवरसेन की बड़ी प्रशंसा की 
है। व कुछ आलोचकों का कथन है फि यह ग्रन्थ झेलम नदी पर बने 
नावो के पुल की स्मृति में है। यह काव्य सेतुनिर्माण से आरम्भ कर 
रावण को मृत्यु तक का वर्णन करता है । इसमें 5 झाइवासक हैं 
और प्रत्येक वर्ग के अन्त में अनुराग शब्द का प्रयोग है। दण्डी ने 


]. कीतिः प्रवरसेनस्य प्रयाता कुमुदोज्ञ्वला । 
सागरस्य पर पार कपिसेनेव सेतुना । हर्षचरिते ॥। 
2. आकर: सूक्तिरत्नानाम्‌ ॥ 
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। 
य 
'काव्यादर्श में इसे सूक्तियों का खजाना कहा है । इसकी तीन टीकार्ये | 
हैं जिनमें रामदासकृत रामसेतुःप्रदीप नाम की टीका बड़ी प्रसिद्ध है। | 
| 
| 


मारवि ई० 600 


भारवि, पुलकेशी द्वितीय के अनुज चालुक्य विष्णुवर्धेन के सभा | 
पण्डित थे । इनका नाम दामोदर था ओर यह त्रावणकोर के | 
रहने वाले थे। यह शैव थे । कौशिक इनका गोत्र था । यह्‌ नारायण | 
-स्वामी के पुत्र थे। किवदन्ति के अनुसार भारवि अपने पिता से रुष्ट 
होकर अपनी सुसराल चले गये और वहाँ गाये चराने का काम 
किया करते थे। किबदन्ति के ही अनुसार यह दण्डी के पितामह 
-थे । यह राजनीति के प्रकाण्ड विद्वान्‌ थे । इन्होंने किराताज्‌ नीय 
“नामक ।8 सर्गो का महाकाव्य लिखा जिसमें किरातरूपधारी शिव 
के साथ एक सूभ्रर के ग्रधिकार पर अजन का युद्ध हुआ । इस कथा 
“का वर्णन है । भारवि राजनीति सम्वन्धी विवेचन में मनु के अनुयायी 
“हैं कालिदास की कविता में द्राक्षा है। ग्रंगुर के दाने की तरह 
मुह में रखते ही रस की पिचकारी फूट पड़ती है जब कि भारवि 
का काव्य नारिकेल क जहां नारिकेल को तोड़ने को सख्त मेहनत | 
के बाद उसका रस हाथ झाता है ऐसा मल्लिनाथ ने कहा है। 
इनके ग्रन्थ को गणना बृहतृत्रयी (किरात, माघ, नेषध) में की 
जाती हे । अर्थ गौरव भारवि की सबसे बड़ी विशेषता है । क्षेमेन्द्र ने 
आपने सुवृत्ततिलक में भोरवि के वंशस्थवृत्त की बड़ी प्रशंसा की है। 
इस काव्य पर ।9 टीकायें लिखी गई हैं परन्तु मल्लिनाथ की घण्टा 
पथ टीका सबसे श्रेष्ठ है। कुछ विद्वान्‌ इन्हें अचलपुर का निवासी 
_बतलाते हूँ। | 
१. नारिकेलफलसंमितं वचो भारवेः । मल्लिनाथः : 
२. वृत्तच्छत्रस्य सा काऽपि वशस्थस्य विचित्रता । 

प्रतिभा भारवेयेंन सच्छायेनाधिकी कृता ॥ क्षेमेन्द्रः ।। 
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मतुं मेरठ ई० 600 
| 


इसने 'हयग्रीववध' महाकाव्य लिखा जो भ्न उपलब्ध नहीं 

. है । सुभाषित ग्रन्थों में उसके शलोक बिखरे हुए मिलते हूँ । “राजशेखरः 
का कथन है कि पुराकाल में उत्पन्न वाल्मीकि कवि ही दूसरे जन्म 
में भत्‌ मेण्ठ, भतृ मेण्ठ से भवभूति और भवभूति से राजशेखर नाम 
से हुए ऐसी किसी ज्योतिषी की उक्ति है जो राजशेखर के बाल्यकालः 

में उसके माता पिता के सामने कही गई थी । कल्हण ने 
लिखा है कि एक कत्रि भंतृ मेण्ठ नामक स्वनिर्मित महाकाव्य 
हयग्रीववध को तत्कालीन राजा मातुगुप्त के सामने पढ्ने. 
की अभिलाषा से काइमीर याया । भतृमेष्ठ ने अपनी 
कृति को अन्त तक पढ़ कर सुना दिया, परन्तु राजा ने काव्यः 
की कुछ भी प्रशंसा न की । इस पर कवि को राजा की गुण 
ग्राहिकिता तथा काव्यरसिकता पर अविश्वास हुआ और. निरुत्साहित 
होकर जब अपनी पुस्तक को वेष्टन में समेटने लगा, तो राजा ने 
'टपकता हुझा काव्यामृत्त पृथ्वी पर न गिरने पाये ऐसा सोच कर 

| उस पुस्तक के नीचे स्वणपात्र रख दिया । राजा द्वारा किये गये इस 
सम्मान से सन्तुष्ट होकर महाकवि को अपनी रचना के उपलक्ष में 
बहुमूल्य पारितोषिक व्यर्थं सा लगने लगा । यह कवि जाति से 
महावत था क्योंकि मेण्ठ शब्द महावत का पर्यायवाची है। १मातृ- 


: १. काइमीर के राजा हिरण्य की निःसन्तान मृत्यु हो जाने के कारण 
चक्रवर्ती-विक्रमादित्य हर्ष ने अपने गुणग्राही ईमानदार और सेवापरायण राज 
कवि मातृगुप्त को ई० 500 में हिरण्य राजा की गद्दी पर विठा दिया। 
राजंतरंगिणी में कल्हण का कथन है कि अपने कृपालु स्वामी विक्रमादित्य का 
देहान्त सुनकर मातृगुप्त ने भी राज्य त्याग कर वेराग्य ले लिया । कल्हण 
लिखता है कि मातृगुप्त प्रवरसेन' झौर विक्रमादित्य इन तीनों राजाझों की 
कथा त्रिपथगा गंगा के समान परम पवित्र है । " 

वक्रोवत्या मेण्ठराजस्य वहन्त्या स॒णिरूपताम्‌ । 
झ्राविद्धा इव घुन्वन्ति मूर्दडान॑ कविकु जरा: ॥। जल्हण मुक्तावली ।। 
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गुप्त और भतु मेण्ठ का सम्बन्ध बहुत समय तक बना रहा | 
मेण्ठराज की उक्तियाँ बड़ी ही हृदयाकषक हैं । 


मयूर ई0 625 


| 
| 
| 
| 
| 
यह काशी से पूर्व के थे गोरखपुर जिला के कुछ ब्राह्मण अपने | 
को मयूरभट्ट को सन्तान बताते हें । । 
इनका विरचित “मयूर शतक? नाम का काव्य है । यह 
कवि बाणभट्ट का समकालिक था । यह दोनों हर्षवद्धन की सभा के 
पण्डित थे । इसमें कोई सन्देह नहीं है क्योंकि पद्मपुत्र ने अपने 
नवसाहसाङ्क चरित में इन दोनों की स्पर्धा का वर्णन किया है। ,! 
परम्परा से ऐसा ज्ञात होता है कि मयूर बाणभट्ट का घनिष्ट सम्बन्धी | 
था । कोई मयूर को वाण का इवसुर कहते हैं और कोई श्याला | 
मानते हैं। इस मयूर शतक के सम्बन्ध में ऐसा कहा जाता है कि | 
मयूर कवि ने एक बार अपनी युवती कन्या का पुणं रूप से श्वद्धार | 
वर्णन किया जिससे कद्ध होकर उसकी कन्या ने उसको शाप दे |. 
दिया जिसके कारण उसके सर्वाङ्ग में कुष्ट फूट गया । इस कुष्ट को >: 
दूर करने के हेतु सूर्यं नारायण की आराधना के लिये सूर््यंशतक |. 
वा मयूरशतक की रचना की जिससे उसका कुष्ट दूर हुआ । इसका | . 
समथन मम्मट! भट्ट के काव्य प्रकाश में किया है । ययूर शतक यह एक 
खण्ड काव्य है । वास्तव में इसको स्त्रोत्र काव्य ही कहना चाहिए | _ 
परन्तु काव्य के विशेष गुण मिलने से इसकी गणना खण्ड काव्यो 
में की गई है। मयूर शतक में गोणीरीति और यमकादि विशेष हें । 
यह इना लोकप्रिय हुआ कि इस पर १० टीकायें लिखीं गई जिनमें 


]. ग्रादित्यादेर्मयुरादीना मिवानर्थ निवारणम्‌ काग्यप्रकाश 
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बलदेव की सूर्यानुवादिनी सर्वश्रेष्ठ है। ई० 889 की काव्यमाला में 
मयूरशतक त्रिभुवन पाल की टीका के साथ छपा है ।. | 
इसी मयूर का मित्र था 'मातंगदिवाकर । ऐसा सुना जाता है कि 
यह्‌ जन्म का चाण्डाल था परन्तु अपनी गुणगरिमा सेबाण और 
मयूर के समान ही राजा के आदर पात्र थे । इस बात को राजशेखर 
ने सरस्वती के प्रभाव को दिखाते हुए बड़े ही अच्छे ढंग से कहा है। 


द्रोरी कवि अज्ञात समय 


व्यास से स्पर्धा करने वाला एक द्रोणी नाम का बड़ा भारी कवि 
था जो जाति का कुम्भकार था। पर उसका कोई ग्रंथ उपलब्ध नहीं 


होता । 
मटिट ई0 650 


सौराष्ट्र की वैभवशाली नगरी बल्लभी के नरेश श्रीधरसेन की 
सभा के भंट्टि राज पंडित थे । बल्लभी में श्रीधरसेन नाम के चार 
राजा हुए । इसमें ग्रन्तिम ने 644 ई० के लगभग राज्य किया | यह 
अन्तिम राजा विद्वानोंका आश्रयदाता था। ऐसा ज्ञात होता है कि भटिट 
'ने 644 में लगभग अपना महाकाव्य बनाया होगा । यह श्रीमाली 
ब्राह्मण थे और राजपुत्रों के अध्यापक थे । भट्ट मूलतः वैय्याकरण 
तथा श्रलकार शास्त्री थे। बल्लभी संभवतः डूगरपुर बाँसवाड़ा के 
ग्रास पास दक्षिण पश्चिमी गुजराती भाग में स्थित थी । पांचवी 


om `` यका 





।. ग्रहो प्र भावो वागदेव्याः यन्मातंगदिवाकरः । 
श्री हर्ष स्याभवत्‌ सम्यः समो बाणमयूरयोः ॥। 


2. सरस्वती पवित्राणां जातिस्तत्र न देहिनां । व्यामस्परद्धी कुलालोऽभुद्‌ 
द्रोणो भारते कवि: । न 
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I में मैत्रक कुल के भट्टाकं ने सौराष्ट्र में बल्लभी राज्य 
ह यह राज्य ई० 770 तक जारी रहा पर अरबों के 
आक्रमण से यह राज्य नष्ट हो गया । बल्लभी वश के ग्न्त होने के 
बाद पच्छिम में प्रधान शहर आणहिलवाड (पाटण) था जिसका 
महत्व ई० ।5 वों में नष्ट होकर अहमदाबाद की वृद्धि का कारण 
हुआ । भट्टि प्रवरसेन के सेतुबन्ध महाकाव्य से प्रभावित थे । भदिट 
ने भट्टि या रावण वध नामक 22 सगो का महाकाव्य लिखा है। इस 
पर जयमंगला तथा मल्लिनाथ कृत दो टीकायें प्रकाशित हैं। इनके 
अतिरिक्‍त ]0 और टीकाये हैं। भट्टि लिखते हे कि मेरा यह काव्य 
वैय्याकरणों के लिये तो दीप के समान हैं पर दूसरों के लिये अ्रंघे के 
. हाथ के आरसी जैसा हे । 


मतृ हरि ई0 ८5० 


इन्होंने नी तिशातक,श्यू गारशतक श्रौर वैराग्यशतक की रचना को । 


जनश्रति के आधार पर वह महाराज विक्रमादित्य के बड़े भाई 


च्छ 


ये । कई भट्ट काव्य के रचयिता भट्ट और शतकत्रय 
के भर्तृहरि को एक ही व्यक्ति मानते हैं पर यह .संगत नहीं 


बैठता । वाक्यपदीय के रचयिता बौद्ध भतू हरि जिन्होंने सात बार 
हिः ग्रहण की थी शतकत्रय के भतू हरि से भिन्न हें । इनका 


अपनी स्त्री से बड़ा प्रेम था । उनके पास कोई ब्राह्मण अमृत फल 


लाया । उन्होंने वह फल अपनी प्रियतमा को दे दिया । राणी ने वह 
फल अपने एक मित्र महावत को दिया। महावत का 


]. दीपतुल्यः प्रबन्धोऽयं शब्दलक्षणाचक्षषाम्‌ः । 
हस्तादशं वदन्घानां भेवद्‌ व्याकरणादृते ॥। 

2 यां चिन्तयामि सततं मयि सा विरक्ता । 
साऽप्यन्यमिच्छति जनं स जनोऽन्यसक्तः ।। ` 
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भम एक वेश्या से था। उसने वह फल वेश्या को दे दिया 
या । 
वेश्या ने वह फल राजा को दे दिया । फल को पुन: आये जान राजा 
डे. वराग्य हो गया हा छोटे भाई के देकर स्वयं जंगल में चले 
य। इनका कथन हे कि साहित्य. संगीत] 
पू छ और सींगों के बिना पशु के समान है। pd 


मौमक मटट ई० 7०० 

इस कवि का दूसरा नाम भीम भी था | वह काश्‍मीर का निवासी 
था इसका विरचित रावणाजु'नीय नामका महाकाव्य है । काशिकावृत्ति 
और क्षेमेन्द्र के सुवृत्ततिलक में इस काव्य का वर्णन मिलता है। | 

रावणाजु नीय--यह एक महाकाव्य है । इसमें 27 संगे हैं । इसमें 
रामायण की कथा का वह भाग है जिसमे रावण और उहा 
का युद्ध हुआ था । इस काव्य का प्रधान उद्देश्य व्याकरण के प्रयोग 
विशद करना है । यह काव्य और भट्टि काव्य दोनों एक समय के हें 
तथा दोनों का कार्य व्याकरण के प्रयोगों को विशद करना है । भटिट 
की छाया पर इस काव्य की रचना हुई । 


तप्रसरु ई० ४० ` 


प्रबन्ध और मुक्तक काव्य का भेद बतलाते 
हुए मेरे पज्य पिता 
हासन जी यह उपमा दिया करते थे कि यदि प्रबन्ध काव्य एक 
त बनस्थली मानी जाये तो मुक्तक को एक चुना हुआ गुलदस्ता । 





अस्मत्कृते च परितुष्यति काचिदन्या । ` 

विक्‌ ताँ च तं च मदनं च इमां च माँ च । 
।. साहित्यसंगीतकलाविहीनः साक्षात पशुः 

पुच्छविषाणाहीनः । : 

गीतं वाद्य' नर्तनं च त्रयं संगीतमुच्यते ।। 
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भ्रमरुक कवि ने श्रमरक शतक नामक एक मुक्तक काव्य को रचना 
की । ग्रानन्दवद्ध न (950 ई०) ने अमरुक़ कवि के एक-एक मुक्तक पर 
सैंकड़ों प्रबन्ध काव्यों को न्योछावर करने की घोषणा को थी ओर 
झपने ध्वन्यालोक नामक ग्रंथ में अ्रमरुक के कई सरस पद्यो को उदाहरण 
के रूप में उपन्यास किया । भत हरि श्रौर ग्रमर्क समसमयिक थे 
यानी अमरूक भत हरि से 25 या 30 वर्ष छोटे थे । अमरुक को 
'काइमीर का राजा मानकर शंकराचाय के साथ जोड़ने की किवदन्ती 
पाई जाती है कि जिस समय दिग्विजय के लिये निकले हुए ब्रह्मचारी 
शंकर शास्त्रार्थ में काम केलि सम्बन्धी शास्त्रीय प्रदनों के पूछे जाने 
पर उत्तरं देने की मोहलत माँगकर काइमीर गये झौर वहां योगविद्या 
से मरे हुए राजा ग्रमरुक के शरीर में प्रवेशकर उसको सौ राणियों के 
साथ.विलास कर पुनः अपने वास्तविक स्वरूप में आकर प्रतिपक्षी 
(मण्डन मिश्र की पत्नी) को जीत सके । उसी काल में शंकराचाय ने 
अमरुक शतक की रचना की थी । श्रमरूक काश्मीर के निवासी थे। 
ऐसा जान पड़ता है कि कई संस्करणों ने अ्रमरुक के वास्तविक पद्यों 
को छोड़ दिया है और कई भ्रन्य कवियों के पद्य भी ग्रमर्क शतक में 
समाविष्ट हो गये हैं । इसके भ्रलग-श्रलग संस्करणों में ्रलग अलग पद्य 
संख्या है जो 90 से ].5 तक पाई जाती है। पर इन में समान पद्य 
केवल 5 पाये जाते हैं सम्भवतः विकटनितम्बा, शीलाभट्टारिका जेसी 
कवयित्रियों के भी दो तीन पद्य इनमें मिल गये हैँ भ्रमरुक का वास्त- 
विक प्रतिपाद्य रस श्रु गार है । | 
रविचन्द्र ने ग्रपनी टीका में -अभ्रमरु के प्रत्येक पद्य का शान्त रस 
परक अर्थ भी किया है। मुक्तक काव्य वह है जिसमें प्रत्येक पद्य स्वतंत्र 
हो । प्रबन्ध काव्य या खण्डकाव्य में प्रत्येक पद्य एक दूसरे से गुथा 
रहता है । एक कड़ी को तरह दूसरी कड़ी में जुड़कर प्रबन्ध को श्ट खला 
का सृजन करता है । मुक्तक काव्य एक ही कृति के डोरे में पिरोये हुए 
अलग-अलग मोती हैं, जो एक दूसरे से सवथा अलग रहते हैं । श्ट गार | : 


आ 
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कौ विविध स्थितियों का वर्णन करने में अमरु बड़े ही दक्ष हैं। अमरु ने 
संस्कृत के कई भावी कवियों और कवयित्रियों को प्रोत्साहित किया 
बे । भ्रमरु के अनुकरण पर 40 कवयित्रियों के श्शु'गारी मुक्तक मिलते 
हैं। 


कमारदास ई0 750 


सिहल नरेश कुमारदास ने 'जानकीह्रण' लिखा। यह प्रा उपलब्ध : 
नहीं होता । कहा जाता है कि कालीदास ने जानकीहरण की बड़ी 
प्रशंशा को, जिसे सुनकर कुमारदास ने कालिदास को सिंहल बुलाया 
और कालिदास राजा के आग्रह करने पर लंका गये ध्रौर वहाँ किसी 
सुन्दरी के यहां इनका आना जाना प्रारम्भ हुआ। दुर्भाग्य वश 
कालिदास पकड़े गये और मार डाले गये । मित्र की मृत्यु के कारण प्रम 
से विह्वल होकर कुमारदास ने कालीदास की चिन्ता के ऊपर झात्म- 
घात कर डाला । काव्यमीमांसा की एक दन्तकथा के अनुसार यह 
जन्मान्ध थे । यह्‌ ब्राह्मण कवि तथा राजा थे । जानकी हरण कुमारदास 
को एक मात्र रचना है। सिंहल की जनश्रुति के अनुसार कृमारदास ने 
सिहल पर! वषं राज्य करने के उपरान्त कालिदास की चिता पर 
आत्मघात किया । इन्होंने 25 सर्गो का जानकीहरण नामक महांकांव्य : 
लिखा जिसके ग्रब 5 हो सर्ग उपलब्ध होते हैं। कुमारदास के सम्बन्ध 
में (राजशेखर (9 शताब्दी) की एक इलोकोक्ति है कि 'रघुवंश की 
विद्यमानता में 'जानको हरण' करने को कुशलता या तो रावण में ही 


च्छ 


, थी या कमारदास में ही देखी गई । 


अनुप्रास कवि का प्रिय अलंकार है । 


RSENS SRT 


| ! जानकोहरणं कतु रघुबंशे स्थिते सति । 
कवि कुमारदासर्‍च रावणाइच. यदि क्षमौ ॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


(20) 
माच ई० 750 


सुप्रसिद्ध महाकाव्य शिशुपालवध के रचयिता माघथे । उनके पिता 
का नाम दत्तकसर्वाश्रय था भ्रौर पितामह सुप्रभदेव था यह वमंलात 
नामक राजा के मंत्री थे । माघ व्याकरण, राजनीति, सांख्प, योग, बौद्ध 
न्याय, वेद, पुराण, अलंकार शास्त्र, काम शास्त्र, और संगीतादि अनेक 
विषयों के पारंगत विद्वान्‌ थे । यह जाति के श्रीमाली ब्राह्मण थे । यह्‌ 
कवि गुर्जर देश की उत्तर सीमा पर दक्षिण मारवाड में ग्राबू का पहाड 
और लूनी नदी के बीच में विद्यमान गुजरात की राजधानी भीनमाल 
में जन्मा था । इस नगर का निवासी प्रसिद्ध ज्योतिषी ब्रह्मगुप्त भी 
था । यह माघ कवि भोज द्वितीय के समकालिक थे । भोज ने चित्तोड़ 
में 650 ई० से 675 ई० तक राज्य किया था और वह माघ कवि का 
` बड़ा मित्र था। माघ वैष्णव थे । इनके काव्य को कथा श्रीमद्‌भागवत 
के ग्राधार पर है। 
मालिनी छन्द के तो माघ रससिद्ध आचार्य थे । कालिदास मूलतः 
कवि थे । भारवि राजनीति के ज्ञाता थे। भट्टि कोरे वेय्याकरण, श्रीहषं 
का पाण्डित्य भी विशेषतः दरशन में अधिक जान पड़ता है पर माघ | 
सवंतन्त्र स्वतन्त्र थे और स्वयं माघ बड़े धनाढ्य दानी ग्रौर दर्बारी | 
कवि थे । भारवि की भाँति माघ की भी केवल एक ही रचना है। 
माघ ने २० सर्गो में शिशुपालवध नामक महाकाव्य की रचना 
की] इसमें युधिष्ठिर द्वारा किये गये राजसूय यज्ञ का वर्णन है अर 
कृष्ण के द्वारा शिशुपाल के वघ का वर्णन है । 
यह काव्प्र भारवि के किराताजू नीय-के श्रनुकरण पर बना है। 
भारवि के अतिरिक्त माघ भट्टि के भी ऋणी हैं। पाण्डित्य में माघ . 
निश्चित रूप से कालिदास, भारवि, भट्टि और श्री हषे से भ्रधिक 
दिखाई पडते हें । माघ का आदर्श भारवि कृत किराताज्‌नीय था यह | 
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बात दोनों ग्रन्थों को तुलना; करने से स्पष्ट विदित हो जाती है। 
{!) दोनों महाकाव्यों की कथा महाभारत से ली गई है। (2) दोनों 
महाकाव्यों का आरम्भ “श्री शब्द से होता है। (3) दोनों के प्रथम 
सर्ग में सन्देश कथन है । किरात में बनेचर के द्वारा युधिष्ठिर के प्रति, 
माघ में नारद के द्वारा कृष्ण के प्रति (4) किरात के द्वितीय सर्ग में 
युधिष्ठिर, भीम और द्रोपदी के बीच राजनीति विषयक संवाद होता 
है तो माघ के द्वितीय सर्ग.में बलराम, कृष्ण ्रौर उद्धव के बीच राज- 
नीति सम्बन्धी चर्चा होती है । (5) किरात में महषिवेदव्यास 
पाण्डबों को मागं सुलकाते हैं तो माघ में नारद ऐसा ही उपदेश करते 
हैं। (6) किरात में अजु'न और इन्द्र नील पर्वत पर तपस्या करने जाते 
हैं तो माघ में श्रीकृष्ण रैवत पर्वत के समीप ठहरते हैँ । (7) किरात में 
यदि हिमालय का यमकालंकारों में वर्णन है तो माघ में इसी प्रकार 
रेवत पंत का वर्णन है । (8 ) दोनोंमें भ्रप्सराओं के विहार का चारुवर्णन 
है । (9) किरांत में किरातवेषधारी शिव अर्जुन का अपमान करने के 
लिये दूत भेजते हैं तो माघ में शिशुपाल श्रीकृष्ण का अनादार करने के 
लिये दूत भेजते हें । (।0) किरात के ]3बे [4वं सर्ग में -अज्‌'न तथा 
किरात रूपधारी शिव में वादविवाद हुआ तो माघ में ।6 सगं में ऐसा - 
ही वाद विवाद शिभुपाल के दूत और सात्यकि में हुआ । (]) किरात 
के ]5 सर्ग भर माघ के ]] सर्गे में चित्रबन्धनों द्वारा युद्ध वर्णन है। 
(2) दोनों में सन्ध्याकाल, राज, चन्द्रोदय, ऋतुओं एवं यात्रा का यथा 
स्थान वर्णन है । (!3) भारवि ने किरात के प्रत्येक सर्गे के अन्तिम पद्य 
में लक्ष्मी शाब्द का प्रयोग किया है तो माघ ने इसी प्रकार अपने काव्य 
के सर्गान्त पद्यों में श्री शब्द का प्रयोग किया है। (।4) दोनों क्राव्यों 
में इन्द-युद्ध के पुवे विपक्षियों की सेनाप्रों में युद होता है. (5). दोततों 
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भ्रादि इलोक ।'श्रियः से प्रारम्भ होता है । (6) दोनों में मंगलाचरण 
का इलोक नहीं है । 


भारवि ने अपनी प्रतिभा की प्रखरता सूचित करने के लिए 
भारवि (सये का तेज)नाम रखा। उसी भान्ति शिशुपालवध के अज्ञात 
नाम रचियता ने अपनी कविता से भारवि को ध्वंस करने के. लिये माघ 
का नाम धारण किया क्योंकि माघ में सूये को किरणे ठ डी पड़ जाती 
हें । यह कल्पना निराधार है क्योंकि शिशुपालवध के कर्ता का नाम ही 
माघ था । माघ बड़ा भारी दानी था । लोग इसे राजा कण कहा करते 
ये । एकबार इन्होंने अपनी सारी सम्पत्ति दान में दे डाली । निर्धेन होने 
पर चित्तौराधिपति महाराज भोज जो उनके परम मित्र थे उन्हें एक पद्य 
लिखकर अपनी स्त्री के हाथ भेजा । भोज ने पद्य को पढ़कर प्रचुर प 
माघ की पत्नी को दिया उसे लेकर वह चली । रास्तेमें उसने दरिद्रों को 
वह घन बांट दिया । माघ के पास पहुंचने तक उसके पास एक कोड़ी 
भीन ब़्ची और याचकों का तांता बंधा ही रहा कोई उपाय न देखकर 
माघ ने अपने प्राण छोड़दिये। माघ की पत्नी भी पति के साथ सती हो 
गई । माघ का समय निर्धारित करने के लिये शिशुपालवध के दूसरे सगे 
में एक इलोक लिखा है2 जिसमें इलेष के द्वारा राजनीति की समता 
व्याकरण शास्त्र से की गई है । इस इलोक में 'काशिकावृत्ति' और'न्यास 
नामक दो व्याकरण ग्रंथोंको ओर स्पष्ट संकेत किग्रा गया है। मल्लिनाथ 
और वल्लभदेव टीकाकारों ने इस संकेत का स्पष्ट उल्लेख किया है। 
जिनेद्रवुद्धि कृत न्यास टीका से है। जिनकी रचना लगभग 780 ई० 





7. श्रियः कुरूणामधिपस्य पलिनीम्‌, किराते । 
श्चियः पतिः श्रीमति शासितुम्‌, माघे ।। 

2. भ्रनुत्सूत्रपदन्यासा सद्वृत्तिः सन्तिवन्धना | 
शब्दविय्व व नो भाति राजनीतिरपस्पशा ।।२/११२ 
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में हुई । विद्वानों का कहना है कि माघ ने नौ सर्गो में संस्कृत शब्दों का . 
खजाना खाली कर दिया । शिशुपालवध में 20 सर्ग और ]650 
इलोक हैं। माघ के काव्य का अंगीरस वीर है और शगार रस इस 
का अंग है । पर श्वु गार रस ने वीर रस को अधिक दबोच लिया है । 
कालिदांस का काव्य शेक्सपियर की भांति भावप्रधान है तो माघ .का 
काव्य मिलटनकी भांति ग्रत्यधिक अलंकृत है। इसपर ]7 टीकायें लिखी 
गई हैं । पर मल्लिनाथ की'सर्वांकषा'ग्रौर वल्लभदेव की सन्देहविषोषधि 
बड़ी प्रसिद्ध हैं। माघ के आगे अन्य काव्य फीके पड़ जाते हैं और यह 
अन्य काव्यों को अपेक्षा अधिक 2कठिन है । 3जिस प्रकार माघ के 
ठिठुरते जाड़े में बन्दर सूर्य का स्मरण करके उछल कूद नहीं मचाते 
उसी प्रकार माघ की रचना के सामने बड़े-बड़े कवियों का पद योजना 
करने का उत्साह ठण्डा पड़ जाता है । चाहे वह भारवि के पदों का 
कितना ही स्मरण करें । 


दामोदर गुप्त ई0 779 


इसका विरचित 'कुट्टनीमत' नाम का काव्य है । यह काइमीर के 
राजा जयापीड़ का मंत्री था । राजतरंगिणी से यह ज्ञात होता है कि 
जयापीड़ से पूर्ववर्ती दो या तीन राजा बहुत विलासी और विषयासक्त 
थे ओर जयापीड़ भो पिछली आयु में विषयाक्त होगया । इसका उत्तरा- 
धिकारी राजा ललितादित्य का भी यही हाल था । इससे ज्ञात होता है 
कि उस समय कारमीर में विषयलोलुपता बहुत बढ़ गई थी । इस लोलु- 
पता से राजाओं को बचाने के लिए दामोदरगुप्त ने इस कृट्टनीमत 








]. नवसर्गगते माघे नवशब्दो न विद्यते । 
2. माधेन च माघेन कम्पः कस्य न जायते । 
3. माघेन विघ्नोतोत्साहा नोत्सहन्ते पदक्रमे । 
` स्मरन्तो भारवेरेवं कवयः कपयो यथा ।। । 
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नामक काव्य की रचना की । कवि स्वयं अपने ग्रंथ के ग्रन्त मे 
कहता है ! 

कुट्टनीमत--इस काव्य में ।059 ग्रार्याएं हें । इसमें कोकशास्त्र का 
विषय है । संस्कृत साहित्य में इस प्रकार के बहुत कम ग्रंथ हें । इसमें 
इस विषय के प्राचीन विद्वानों के बहुत से नाम दिये.हें उनमें वात्स्यायन 
दत्तकार्चाय्य, विशाखिल, दन्तिल और मातंगादि हैं । मम्मट ने अपने 
काव्यप्रकाश में ग्रोर टीकाकारों ने भी अपने ग्रंथ में इस काव्य की 
आर्य्याए उद्ध त की हैं । | 


| पृष्पदन्त 80 800 

इसका विरचित शिवमहिम्नः स्तोत्र है । पुष्पदन्त के विषय में 
कहा हैं कि वह शिवजी के गणों में प्रधान था और कुसुर्मदशन नाम का 
सब गन्धर्वों का राजा था पर शिव के कोप से भूतल पर जन्मा था। 
इस स्तोत्र द्वारा शिवजी को प्रसन्न कर पुनः अपने पद पर 
पहुंचा था । बहत्‌कथामंजरी, कथासरित्सागर और हरचरित 
चिन्तामणि में किसी पुष्प दन्त का वर्णन मिलता है । इस स्त्रोत्र का 
निदेश नैय्यायिक जयन्त भट्ट ने ग्रपनी न्याय मंजरी में भी किया है । 


महिम्नः स्तोत्र-यह एक प्रसिद्ध स्तोत्र है । इसमें 40 इलोक हैं । 
उपसंहार के 8 श्लोक हें । इसमें शंकर की स्तुति है । इसमें सांख्य, क 
 पाशुपतमत ओर वैष्णव मत का भी निर्देश है । यह स्तोत्र शिखरिणी 


- छन्द में हे । इस पर बोपदेव की टीका सबसे 
रा | [ सबसे प्राचीन हे । श्रीधर स्वामी 


हल्का . े काव्यमिदं यः शृणुते सम्यक्‌ काव्यार्थपालनेनाऽसी । 
नो वच्यते कदाचिद्‌ विड्वेस्याधुतंकुट्टनी मिः इति ।। 
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सूक कवि ई० 800 


: भूक कवि शंकराचार्य का समकालिकथा | वह जन्म से 
कि पवनी के कांचीपुरी को कामातच का डो दर पी 

ससे यह दाक्षिणात् 
णी गति कान लि द । झगे 500 खर व पथ े 

__ भ्रादि शंकराचार्य ई. 800 

हे श्र त वदान्त मत प्रवर्तेक आदि शंकराचार्य्य का जन्म मा 
में हुआ था । 32 वर्ष की आयु में उन्होंने बौद्ध मत ह 
EE श्रुति स्मृति प्रतिपादित श्रद्वत मत की स्थापना की और 
भारत में 4 मठों की स्थापना की और शु गेरी मठ में स्वयं सुशोभित 
हुए। इनके पिता का नान शिवगुरु था । गौड़पाद इनके परम गुरु और 
गोविन्द इनके गुरु थे । इन मठों पर जितने भी भ्राचाय्ये बैठे बह सब 
शकराचाय्य के ही नाम से विख्यात हैं। इसलिये जितने स्तोन्न परमहंस 
प्ररित्राजकाचार्य्य श्री शंकराचार्य्य विरचित हैं वह सब रादि शंकरा 
चायं विरचित नहीं हो सकते । आदि शंकराचाय्ये ने अपने ग्रंथों के 
उहसपार में भगवत्‌ पुज्यपाद गोविन्द शिष्य ऐसा विशेषण अपने नाम 
के पूर्व दिया है । इसलिये (]) ब्रह्मसूत्र शाकरभाष्य, (2) उपनिषद्‌ 
भाष्य, (3) गीतामाष्य जिन्हें प्रस्थानत्रयी कहते हैं । यह ग्रंथ आद्य- 
शंकराचार्य्ये विरचित हैं और इनके अतिरिक्त वेदान्त के और भी ग्रंथ 


तथा कई स्तोत्र भी हे । स्तोत्रों में जितने स्तोत्र दक्षिणा मूर्ति के 
उपलब्ध हैं वह सब आादि झां रै है 
शिष्य सुरेकव रा चाय्य की कामी है। FS 


वाकपति राज ई० ४० 
इस का विरचित गउडवहो नाम का प्राकृत महाकाव्य है। भव- 
अरति ग्रोर वाकूपति राज दोनों कन्नौज के राजा यशोवर्मा के सभा 
पंडित थे । ऐसा कल्हण ने अपनी राजतंरगिणी में कहा है। यशोव॑मा ने 
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काइमीर पर आक्रमण किया और वहाँ के राजा मुक्तापीड़ ललिता- 

दित्य से मारा गया । वाक्पति राज ने यह काव्य यशोवर्मा के मृत्यु 
से पूवे ही लिखा था । इस काव्य के लिखने का प्रयोजन, बंग का गोड़ 
राजा यशोवर्मा के हाथ से मारा गया इसलिये अपने स्वामी का यश 
गायन यही था । काइमीर में यशोवर्मा के वध के बाद के काव्य को 
प्रा न कर सका यह अधूरा ही रह गया । इस काव्य में कवि ने अपने 
पूर्ववर्ती अनेक कवियों के नाम भी दिये हें । ऐसा कहा जाता है द कि 
भवभूति वाकपति राज का गुरु था। इनके पिता का नाम ह 
था । इस काव्य पर 'उपेन्द्रहषपालित' विरचित टीका है । 


शंकु ई० 800 

इसका विरचित “भुवनाम्युदय' काव्य है । काश्मीर के राजा जया- 
पीड़ के वाद ग्रजितापीड़ गही पर बैठा था । इस अजितापीड़ के पाँच 
मातुलों ने इसको गद्दी पर बैठाया था-। उनमें से मम्म भ्रौर उत्पल में 
ऐसा युद्ध हुआ था कि झेलम नदी का पानी खून से लाल हो गया था। 
इसी युद्ध के उपलक्ष्य में काइमीर के कवि शंकु ने भुवनाभ्यूदय काव्य 
की रचना की | यह वही शंकु है जिसका उल्लेख काव्यप्रकाशकार 
मम्मट भट ने रस निरूपण में किया है। इसका विरचित अलंकार शास्त्र 
का कोई ग्रन्थ श्रवस्य था जो भ्राज तक उपलब्ध नहीं है । विक्रमादित्य 
के नवरत्नों में भी शंकु का नाम ग्राया है प्रोर मयूर कवि के पुत्र का 
नाम भी शंकू था पर यह शंक इन दोनों से भिन्न है । 

भुवनास्युदय-यह एक काव्य है। इसमें उत्पल गौर मम्म का 
काइमीर के राजा अजितापीड़ के मातुल थे भयंकर युद्ध वर्णित है। 
कल्हण ने अपनी राजतरंगिणी में इस विषय पर कहा है । 

ग्रथ मम्मोत्पलकयोरुदभुद्‌ दारुणोरणः 

रुद्धप्रवाहा यत्रासीद्‌ वितस्ता सुभटंहंतेः । 

कविवु धमन: सिन्धुशशा द्धू: शंकुकाभिघ: 

यंमुहिद्य़रा$करोत्‌ काव्यं भुवनाभ्युदयामिधम्‌ ।। 
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रत्नाकर ई० 80 


रत्नाकार ने 50 सर्गो में हरविजय नामक महाकाव्य लिखा । वह 
काश्मीर के जयादित्य और भ्रवन्ति वर्मा का आश्रित कवि था । उसकी 
उपाधि राजानक थी । इसके काव्य में 4320 इलोक हैं । इसमें शिव के 
द्वारा अन्धक नामक राक्षस के वध का वर्णन है । अन्धक जन्मान्ध था 
उसने तपस्या की और शक्ति प्राप्त करके संसार का स्वामी बन बेठा। 
इससे भयभीत होकर देवताग्रों ने शिवसे सहायता माँगी । शिवने स्वयं 
जाकर उस राक्षसं का वध किया । काव्य की हृष्टि से यह उच्चकोटिः 
का काव्य नहीं पर नृत्य के सिद्धान्तों का विस्तृत वर्णन होने के कारण 
बहुमूल्य ग्रन्थ है । इसके पिता का नाम भ्रमृतभानु था । रत्नाकर के 
विषय में सुभाषित 2 मिलता है । क्षेमेन्द्र ने ग्रपने सुवृत्ततिलक में रत्ना- 
कर के वसन्त तिलकवृत्त३ की बड़ी प्रशंसा की है। का₹मीर के विद्या 
सेवी राजाओं में जयापीड4 का नाम स्मरणीय है । राजतरंगिणी में. 
लिखा है जिस प्रकार गुप्त हुई वितस्ता नदी को कश्यप ते फिर से 
काइमीर में प्रकट किया उसी प्रकार विलुप्त हुई संपूर्ण विद्या्रों को 
जयापीड़ ने पुनर्जीवित किया। रत्नाकर दीर्घायु भी था । माघ को 
भांति रत्नाकर ने प्रत्येक इलोक के अन्तिम सग में 'रत्त' शब्द का 
प्रयोग किया हे । 


| मुक्ताकणः शिवस्वामी कविरानम्दवघं नः । 
प्रथां रत्वाकरश्चागात्‌ साम्राज्येऽत्रन्तिवमंणः ॥ 
2 मा स्म सन्तु हि चत्वारः प्रायो रत्नकरा इमे । | 
इतीव सत्कृतो धात्रा कवीरत्नाकरोऽपरः ॥। 
3 वसन्ततिलकारूढा वाग्वल्ली गाढसंगिनो । 
रत्नाकरस्योतूकलिका चकास्त्याननकानने ।। 
4 नितान्तं कृतकृत्यस्य. गुणव ्धिविधायितः । 
श्री जयापीड़देवस्य पाणिनेशच किमन्तरम्‌ ।। 
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ऋअऋसिनन्द ई० 900 


इसका विरचित 'कादम्बरीकथासार' नाम का काव्य है। यह 
'प्रसिद्ध नेयायिक जयन्तभट्ट का पुत्र था । जिन्होंने न्यायमंजरी लिखी । 
अभिनन्द का दूसरा ग्रन्थ योगवासिष्ठसार है। यह भारद्वाज गोत्री 
“आर काइमीर का रहने वाला था । 
कादम्बरी कथा सार--यह बाण भट्ट को कादम्बरी का पद्य में 
संक्षिप्त कथा वर्णन है । यह बात कवि ने भी ग्रन्थाकारम्भ में कही । 
इस काव्य के 8 सग हें | यह काव्य अनुष्ट्रप्‌ छंदमें ही रचा गया है । इस 
. 'कवि के अरनृष्ट्रप्‌ छंद की प्रशंसा? क्षेमेन्द्र ने अपने सुवृत्ततिलक में की 
है। इसमें प्रसाद और माधुय गुण सर्वत्र विद्यमान हैँ । इस काव्य के 
पढ़ने से वाण भट्ट की कादम्बरी की कथा पूर्णतया अवगत होती है । 


हरिचन्द्र ई० 900 


इसका विरचित धर्म-शर्माम्युदय नाम का महाकाव्य है यह कवि 
दिगम्बर जैन मतानुयायी था । वह कायस्थ कुल में उत्पन्न हुआ था । 
इनके पिता का नाम ग्राद्रेदेव और माता का नाम रथ्या था इसके छोटे 
भाई का नाम लक्ष्मण था | हरिचन्द्र नाम के दो कवि प्रसिद्ध हैं । एक 
'हष3 चरित में वणित भट्टार हरिचन्द्र है जिसके गद्य बन्ध की बाण ने 
बडी प्रशंसा की है और यह गृहस्थत्यक्त कोई राजकमार था | जेनी नहीं 
था। दुसरा विश्वप्रकाश कोष के कर्ता महेरवर का पूवे पुरुष चरक 
सहिता का टीकाकार साहसाँक-नृपति का प्रधानवेद्य हरिचन्द्र था । 
! काव्ययिस्तारसंधान खेदालसधियः प्रति fe | 

तेन कादम्बरीसिन्धो: कथा मात्रं समुद्धतम्‌ ॥ 

2 गरनुष्टुप्‌ सतता सक्ता साभिनन्दस्य नन्दिनी । 
विद्याधरस्य वदने गुलिकेव प्रभावभुः ॥। 

3 भट्टारहरिचन्द्रस्य गद्यबन्धो नु पायते 
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प्रस्तुत हरिश्चन्द्र इन दोनों से भिन्न है । इसके “काव्य धमंशर्माभ्यदय' 
में 2! सग हूँ । इसमें ]5वें जेन तीर्थङ्कर धर्मनाथ का चरित्र र 
हैं । इस काव्य पर कवि विरचित टिप्पणी भी है । 


शिवस्वामी ई० 900 

इनका विरचित बौद्ध महाकाव्य 'कफफणारु युदय' नाम का 
काइमीर मे अवन्ति वर्मा के समय विद्यमान था | कल्हण ने a व 
तरगिणी में कहा है कि यह्‌ काव्य और नाटक दोनों का रचयिता था। 
इसने अपने काव्य में हर्षवर्धन के नागानन्द का निर्देश किया है । क्षेमेन्द्र" 
के कविकण्ठाभरण में इसके विरचित इलोक मिलते हें। ई० ।5्ी- 
. शताव्दी में श्रमर कोष टीका पदचन्द्रिका के रचयिता रायमुकुट और 
6वीं शताब्दी में 'मनोरमा-का-तन्त्र के गण धातु वृत्तिकार' रायिः 
रमानाथ शिव ने स्वामी का उल्लेख किया है । न 

कफूफणाभ्युदय--यह एक बौद्ध पौराणिक महाकाव्य है । 

यह बौद्धो के 'अवदान शतक' की कथा के ग्राघार पर रचा गया 
हे । कफूफण नाम का एक दक्षिणी राजा श्रावस्ति के बौद्ध राजा पर 
आक्रमण करने के विचार में था परन्तु बोद्धो ने इसको भ्रपने घर्म का 
उपदेश कर किस प्रकार उसको बौद्ध घमं की दीक्षा दी इसका वर्णनः 
इस महाकाव्य में है। इस काव्य के 20 सगं हैं । इसमें रचयिता ने” 
अपनी संस्कृत की पाण्डित्य का पूर्ण रूप से परिचय दिया है । | 

हलायुध इ° 90 

इसका विरचित 'कविरहस्य' नामक काव्य है। यह ब्राह्मण कवि 
राष्ट्र-कूट (राठोर) के तृतीय कृष्ण राजा का .सभा पंडित था। यह 
वष्णव था, यह बात काव्य के मंगलाचरण से ज्ञात होती है । पिंगलः 
छन्द-सूत्र की मृतसंजीवनी नाम की टीकां में जिसका रचयिता भी' 
भट्ट हलायुध है। कई ₹लोक धार के वाकूपतिराज (मु ज) की प्रशंसा 
में लिखे है । बहुत सम्भव है कि कवि कृष्णराज की मृत्यु के बाद मुज 
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राजा की सभा में चला गया हो भौर वहाँ इस टीका की रचना की 
हो । यह एक भ्रच्छा वेय्याकरण भी था। | | व 
कविरहस्य--यह काव्य धातुग्रों के लट्‌ लकार के Bis bg 
को विशद करता है और साथ-साथ राष्ट्रकूट के राजा तृतीय कृ र 
की प्रशंसा भी करता है । इसमें 274 इलोक हैं। प्रायः जुदा ब 
हें । भट्टोजी दीक्षित ने सिद्धान्त कौमुदी में इस ग्रथ के इलोक उद्ध्‌ 
किये हैं । 


पदागुप्त ड 000 


इसका विरचित महाकाव्य -नबसाहसाड्कूचरित नाम का है। यह्‌ 
कवि मालवा के सिन्धुराज (नवसाहसाद्क) का सभापंडित था 
सिल्धुराज मुज राजा का उत्तराधिकारी था । इसने ई० 995 र 
0]8 तक मालवे का राज्य किया | कवि ने ग्रन्थ के आरम्भ में 
अपना और राजा मुज का सहवास सिद्ध किया है। ग्रंथके उपसंहार से 
यह पता चलता है कि उसके पिता का नाम मृगाई एतत था । इसने 
अपने काव्य में भरत भेण्ठ वाक्रपतिराज का उल्लेख किया है । इसने 
काव्य के मंगलाचरण में शिव के भूषणों.में से चन्द्र, गणेश और नेत्र 
का वर्णन किया है । इससे मालूम होता है कि यह शेव था। इसने 
अपने काव्य में अपने संरक्षक सिन्धुराज (नवसाहसाङ्क) का अति 
विस्तृत वर्णन किया है । 









'नवसाहसाङ्कचरित'-यह एक महाकाव्य है | इसमें ।8 सर्ग हैं । 
इस ग्रंथ की नायिका शशिप्रभा नाम की है। जिसका लाभ नवसाह- 
_ साडूःको किस प्रकार हुआ इसका वण न है। यह नायिका ऐतिहासिक 
होने से काव्य भी ऐतिहासिक है। इसकी रचना वैदर्भी रीति में हैं| 

समें 500 के करीब इलोक हैं। यह काव्य बड़ा सरल है । 
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QO 
क्षेमेंन्द्र ई0 7052 से 7080 तक 

. इनका दूसरा नाम व्यासदास था यह काइमीरी थे । इन्होंने कम से 
कम 35 ग्रंथ लिखे हें इनकी प्रसिद्धि ग्रलंकारिको में है।इनका विरचित 
शशीवंश महाकाव्य है परन्तु वह उपलब्ध नहीं है। इन्होंने ग्रनेक काव्य 
बनाये हे । उनमें दशावतारचरित, समयमातृकाकाव्य, पद्यकादम्वरी, 
बृहत्कथामंजरी, भारतमंजरी, वोद्धावदानकल्पलता, मुक्तावली 
काव्य, रामायण कथासार, लावण्यवती: काव्यालोकप्रकाशादि हैं। इनके 
विरचित अनेक स्तोत्र भी हैं । इनके भ्रतिरिक्त इनके ग्रंथों से मालूम 
होता है कि यह काश्मीर के राजा 'ग्रनन्त' का सभा पंडित था और 
अनन्त के पश्चात्‌ राजा कलश के समय में भी उपस्थित था । यह पहले 
शेव थे किन्तु सोमपाद से भागवत दीक्षा लेने पर वैष्णव हो गये । इनके 
पिता का नाम प्रकाशेन्द्र, पितामह का सिन्धु ग्रौर गुरु का नाम गंगक 
था । वृहत्‌ कथा मंजरी तथा भारत मंजरी से ज्ञात होता है कि इसने 
अभिनवगुप्त से साहित्य पढ़ा था । 


दशावतारचरित-इसमें विष्णु के 0 ग्रवतारों का वर्णन है । 
यह काव्य ]0 विभागों में विभक्त है और प्रत्येक विभाग में एक-एक 
अवतार का वर्णेन है । इसकी रचना राजा कलर के समय काइमीर में 
' हुई ऐसा कवि ने स्वयं ग्रंथ के अन्त में कहा है । 


भारत मंजरी--इस ग्रंथ में सम्पूर्ण महाभारत की कथा का संक्षेप से 
चणेन है । ग्रन्थ के ग्रन्त में प्रशस्ति से ज्ञात होता है किसी रामयश नामक 
ब्राह्मण के प्रार्थना करने पर भारत मंजरी की कवि ने रचना को थी । 
ब्राह्मण को प्रार्थना के बाद सत्यवती के पुत्र वेदव्यास जी ने कविं को 
स्वप्न में दर्शन देकर अनुगृहीत किया | इसीलिये पहले व्यासाष्टक 
निर्माण कर पश्चात्‌ कत्रि ने इस काव्य को रचना की । इसका विभाग 
भी महाभारत के सदुश ]8 पर्वो में है । 
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रामायण मंजरी--यह वाल्मीकि रामायण का संक्षिप्त कथा 
काव्य है । यह भी कवि ने उसी रामयश ब्राह्मण की प्रार्थना पर लिखी 
थी । इसमें यह काव्य वाल्मीकि रामायणकी तरह 7 काण्डो में विभक्त 
है । बृहत्‌ कथा मंजरी--यह काव्य गुणाढय के वृहत्‌ कथा का संक्षेप 
है । गुणाढ्य की बृहत्‌ कथा पैशाची प्राकृत में लिखी गई थी झोर 
बहुत लोग पिशाच वाधा के डर से उसे नहीं पढ़ते थे । इसलिए कवि 
ने इस ग्रन्थ में संस्कृत में सव के पढ़ने योग्य अनुष्ठुप छंद में उन 
क्रियाओं को लिखा । कवि ने] स्वयं कहा है । बृहत्‌ कथा को जो कि 
पैज्ञाची प्राकृत भाषा में होने के कारण गहरे गड़हे में पड़ी हुई गंगा 
नदी के समान थी । उमे संस्कृत में भ्रनुवादित कर सम प्रदेश में उस 
गंगा को प्रवाहित कर दिया जिससे सवेसाघारण उससे लाभ उठाले। 

क्षेमेन्द्र ने औचित्य2 विचार चर्चा ओर कविकण्ठाभरणनाम 
के दो ग्रन्थ और लिखे थे । छंद शास्त्र पर “सुवृत्त तिलक' लिखा जो 
क्रि औचित्य विचार चर्चा का ही एक अंग है। यह सवंतोमुखी 
प्रतिभा के विद्वन्‌ थे । | 


लोलिम्बराज ई 050 

इसका विरचित 'हरिविलास' नाम का काव्य है । यह झायुवेंद और | 
गायन शास्त्र का भी भारी विद्वान्‌ था | यह राजा सूर्य के पुत्र राजा 
हरिहर को सभा का पंडित था । इसके पिता का नाम दिवाकर भ्रौर 
वह भी हरिहर राजा का ही श्रश्रित था । राजा हरिहर की ग्राज्ञा से 
ही लॉलिम्बराज ने हरिविलास महाकाव्य की रचना की । हरिविलास 


| अथो सुखं निषेव्याऽसौ कृतता संस्कृतया गिरा | 
समां भुवमिवानीता गंगा इवभ्रावलम्विनी ।। 


` -2 उचितं प्राहुराचर्य्याः सदृशं किल यस्य यत्‌ । 
उचितस्य च यो भावः तदौचित्यं प्रचक्षते ।। 
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में राधिका शब्द का प्रयोग है जो भागवत में तथा उसके पूर्व के 
प्रस्थो में नहीं मिलता । इस कवि के विरचित आयर्वेद के 5 या 6 
ग्रन्थों में वेद्यजीवन बहुत प्रसिद्ध है । 

हरिविलास-यह एक पाँच सगो का छोटा सा काव्य है । इसमें 
कुष्ण की बाल लीला नन्द के घर से आने से लेकर उद्धव सन्देश तक 
वणित है । कवि ने अपने आपको कविनायक कहा है । 


हेमचन्द्राच य्य ई :088 


यह प्रसिद्ध रवेताम्बर जैन था और प्रकाण्ड विद्वान माना जाता 
है। इसके विरचित 'त्रिषष्टिशलाकापुरुष चरित? द्वयाश्रयमहाकाव्य 


' है इसका जन्म धु दुक नाम के ग्राम में हुआ जो गुजरात के आमदाबाद 


जिले में है इनकी जन्म तिथि और संवत्‌ [088 कातिक की पूर्णिमा 
को हुआ । इनके पिता का नाम चचिग और माता का नाम वाहिनी 
था । यह गरीब मोढ़ बनिये थे । इनको प्रौढ़ विद्वत्ता के कारण लोग 
इनको 'कलिकालसवंज्ञ' कहते थे । यह अणहिलबाड़ (पाटन) के राजा 
जयसिह्‌ के भतीजे कुमारपाल का गुरु था । जयसिंह विद्वत्प्रेमी रहने के 
कारण उसने हेमचन्द्र को भ्रपने दर्बार में आश्रय दिया था किन्तु वह 
शैव था उसने जेन धमं की दोक्षा नहीं ली थी पर कृमारपाल ने इन 
से दीक्षा ली हुई थी । कृमारपाल को प्रार्थना पर इन्होंने 'हेंमयोगा नु- 
शासन नामक योग ग्रन्थ लिखा । जयर्सिह की प्राथना पर व्याकरण 
का “शब्दानुशासन” ग्रन्थ तथा उसकी ब॒हद्वृत्ति नाम को टीका भी 
बनाई “लघुग्रहनूनीति' भी इनकी विरचित हे । 


त्रिषष्टिशलाका-पुरुषचरित-यह महा काव्य ।0 पर्वो में है । यह 


बड़ा विस्तृत काव्य है ई० ।।60 से 772 के बीच इसको रचना : 


५, 


हुई । इसमें 63 जेन धमं के महापुरुषों का जीवन चरित्र है। इन 63 


| महापुरुषों में 42 तीर्थद्भूर, ।2 चक्रवर्ती, 9 वासुदेव, 9 बलदेव, ग्रोर 
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९ विष्णुद्रिट्‌ हैं । काव्य के विस्तृत होने से यह कुछ ग्ररोचक सा होगया 
है । इसकी भाषा सरल है ग्रन्तिम परवमें महावीर-वद्धमान का जीवन- 
चरित्र वर्णित है । यह काव्य महाभारत के ढंग पर लिखा गया है। 


हयाश्रय महाकाव्य या कमार पाल चरित--इसमें कुमार पाल के 
जीवन का वर्णन है । इसमें 2९ सर्गो में 20 सगं संस्कृत श्रौर 8 सर्ग 
प्राकृत में हैं यह ऐतिहासिक काव्य होता हुआ भी भट्टि काव्य के समान 
व्याकरण के प्रयोगों को विशुद्ध करने वाला शास्त्र काव्य है । इसलिये 
इसको द्वयाश्रय महाकाव्य भी कहते हें । इसमें चालुक्य-वंशीय राजाग्रों 
का भी इतिहास है । इस काव्य पर 'ग्रभयतिलकगणी' विरचित टीका 
है । प्राकृत के 8 सगो पर पूर्ण कलशगणी विरचित टीका । गौर लक्ष्मी 
तिलकगणी ने इन दोनों टीकाश्नो का संशोधन किया था । यह तीनों 
जिनेश्व रसूरि के शिष्य थे । 


जयदेव ई० 00 


जयदेव में हमें संगीत और पदलालित्य के अपूर्व गुण मिलते हैं । 
जयदेव भोजदेव तथा राधादेवी के पुत्र थे । ये बंगाल के सेन वंश के 
अन्तिम राजा लक्ष्मणसेन के राज कवि थे । लक्ष्मणसेन की सभा में 
जयदेव से अतिरिक्त रौर भी कई कवि थे जिनमें मुख्य उमापतिधर, 
आर्य्यासप्तशती के रचयिता गोवर्धन, पवनदृत के लेखक कवि धोई 
आदि थे । जयदेव के ग्राश्रयदाता लक्ष्मणसेन स्वयं भी कवि थे । उनके 
नाम से कई पद्य सुभाषितों में मिलते हैं। ईसा की 2 वीं सदी में 





१. श्रोभोजदेवप्रभवस्य राधादेवीसुतश्री जयदेवकस्य । 
पाराशरादिभ्रि यवगंकण्ठे श्रीगीतगोविन्दकवित्वमस्तु ॥। 
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बंगाल में कृष्ण राधिका की श्वुगारी उपासना का उदय हो रहा 
था । ऐतिहासिक दृष्टि से इस काल में राधा-कृष्ण की श्यू गारी उपा- 
सना का विकास बौद्ध तान्त्रिक पद्धति का प्रभाव माना जाता है। 
वौड़ों के वच्नयान सम्प्रदाय का ही यह दूसरा रूप है क्योंकि वज्ञयान 
की साधना में स्त्नी-संग और मदिरा अवश्य ग्रंग माने जाते हें इसी का 
प्रभाव छोवों और शाक्तों की साधन पद्धति पर पड़ा दूसरी ओर उसने 
कृषण की शु गारी उपासना को जन्म दिया ईसा की सातवीं या श्राठवीं 
सदी में वोद्धतान्त्रिकों के वच्ञयानी संप्रदाय का प्रभाव सारे वंगाल में 
छाने लगा । इतिहासकारों का कहना है कि कृष्ण तथा राधिका 
आभीरों (भीलों) के देवता थे और महाभारत में राजनींति वाले 
कृष्ण भग्रभीरो के बाल लीला रासादि करने वाले कृष्ण से भिन्न हें । 

धीरे-धीरे महाभारत के कृष्ण का चरित्र श्राभीरों के कृष्ण से घुल- 

मिल गया । जो पशु-चारण करने वाली जातियों के बन देवता थे। 

राधा भी इन्हीं की देवी थी । राधा का समावेश भी कृष्ण के साथ ही 

साथ भागवत संप्रदाय में हो गया । सर्व-प्रथम भट्ट नारायण के वेणी 

संहार नाटक के मंगलाचरण (जिसे प्रायः प्रक्षिप्त माना जाता है) में 

तथा ध्वन्यालोक में उद्धृत एक पद्य में मिलता है । 


यद्यपि साहित्य प्रतिष्ठापना के बीज छुठी-सातवी के ग्रास-पास ही ` 
माने जाते हैं, तथापि राधा के चरित्र को पूर्णतः पल्लपित करने में 
जयदेव के गीत गोविन्द का खास हाथ है। श्रीमद्भागवत में कृष्ण 
की शृ गारी लीला का प्रचुर वर्णन होने पर भी राधा का नाम नहीं 
' मिलता । वैसे तो श्रीमद्‌भागवत के रचना काल के विषय में निश्चित 
रूप से कुछ नहीं कहा जा सकता किन्तु उसकी शेली को देखकर इतना 
अनुमान किया जा सकता है कि वह ईसा की दसवीं या ग्यारहवी सदी 
से पुरानी नहीं हो सकती । कई विद्वानों ने तो जयदेव के ही बड़े भाई 
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बोपदेव को श्रीमद्भागवत का रचयिता माना है जयदेवके गीत गोविन्द 
पर भी पर्याप्त प्रभाव जान पड़ता है । जयदेव की एकमात्र कृति गीत 
गोविन्द ही उनके नाम को साहित्य में ग्रमर बनादेने के लिये पर्याप्त है 
इसमें ]2 सगे हे प्रत्येक सर्ग के आरम्भ में एक या ग्रधिक पद्यो के द्वारा 
कवि राधा या कृष्ण की तत्तत्‌ चेष्टादि का वर्णन करता है । सूर 


आदि अष्टछाप के कृष्ण भवत कवियों ने कृष्ण को राधा का उपपति 


न मानकर पति के रूप में चित्रित किया है । 

जयदेव का जन्म बंगाल के किन्दुबिल्ब ग्राम में हुआ । उनकी स्त्री 
का नाम पद्मावती था जो उनके गीतों के ताल पर नृत्य करती थी। 
( पद्मावती चरण चारण चक्रवर्ती ) अनुप्रास प्रयोगों में जयदेव 


अद्वितीय हैं । 
धोयी ई0 7200 


ह गवते का अनुकरण कर जिन सन्देश काव्यो' को रचनाहुई उनमें 
घोयी कृत 'पवनदूत' का प्रमुख स्थान है । यह बंगाल के राजा लक्ष्मण 
सेन के ग्राश्रित कवि थे । जयदेव ने भ्रपने गीत गोविन्द में धोयी को 
श्रुतिधर कहा है । पवनदूत में [04 पद्य हैं मेघदूत की भाँति पवनदत 
में मी रचना मंदाक्रान्ता छन्द में की गई है । इस काव्य पर मेघदत की 
छाया स्पष्ट देख पड़ती है। मौलिकता न होने पर भी यह्‌ सुन्दर 


काव्य हे । 
© 
बिल्हणा ई0 7700 

इसको जन्म-भूमि कारमीर में प्रवरपुर के पास कोनमुख नाम का 
ग्राम था i किन्तु यह कल्याणी-चालुक्य वंश के छठे विक्रमादित्य का 
_ सभा पडित था। जब बिल्हण ने काइमीर को छोड़ा उस समय का- 
मीर मैं कलश राजा का शासन था । यह कवि मथुरा-कन्नौज -प्रयाग, 
काशी होता हुआ चेदि के राजा कर्ण के दरबार में पहुंचा । उसके बाद 
अणहिलवाड़ (पाटन) के राजा के पास थोड़े दिन रहकर अन्त में 
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विक्रमादित्य के यहां पहुंचा । बिल्हण ने अपने समकालिक धारा के 
भोज का भी निर्देश किया है। इसो विक्रमादित्य ने बिल्हण को “विद्या 
पति” की उपाधि दी थी । इसी राजा के सम्मान के लिये इनसे विक्र- 
माङ्कदेवचरित की रचना की थी | बिल्हण के पिता का नाम ज्येष्ठ 
कलश दादा का नाम राजकलश और पड़दादा का नाम मुक्तिकलाद 
था । ये सव श्रोत्रिय और श्रर्निहोत्री ब्राह्मण थे। इसकी माता का नाम 
नागदेवी था | इसके इष्टराम ग्रौर आनन्द नाम के दो भाई बड़े विद्वान 
थे । विक्रमाङ्कुदेवचरित के अतिरिक्त इसने चौरीपंचाशिका ग्रौर 
कणंसुन्दरी नाटिका भी लिखों । विक्रमांकदेवचरित--यह महाकाव्य 
है इममें छठे विक्रमादित्य का जीवन चरित है इसलिये यह ऐतिहासिक 
काव्य कहा जाता है। इसमें ।8 सगं हैं। इसमें अन्तिम 5 सर्गो में 
स Rt का वर्णन किया है । और अन्य सर्गो मैं विक्रमादित्य का 
न है। 

चौरीपंचा शिका--इसमें 'प्रद्यापि' पद से 50 इलोकों का आरम्भ 
किया है । इस पर रामतरकंवागीश की टीका है । 

इसी चालुक्य विक्रमादित्य षष्ठ के निरीक्षण में ।720 ई० में 
विज्ञानेश्वर के द्वारा लिखी गई मिताक्षरा नाम की याज्ञवहक्यस्मृति 
की टीका थी । याज्ञवल्क्यस्मृति का समय ।00 ई० पूवं से लेकर 
300 ई० पूर्वं के मध्य का है । इसपर प्रमुख तीन टीकायें हें । विश्वरूप 
(800 ई० से 825 ई०) कृत बालक्रीडा है [2 शताब्दी के पूर्वाद्ध 
में अपराक द्वारा लिखों अपराकंयाज्ञवल्क्रीयधर्म शास्त्रनिबन्ध टीका 
है । मिताक्षरा विधान के विषय में एक स्वतन्त्र और प्रामाणिक ग्रंथ 
माना जाता है। इस पर बालभट्ट जिसका दूसरा नाम बाल कृष्ण था 
वह नागेश के शिष्य वैय्याकरण वैद्यनाथ पायगुण्ड ( [750 ई०) का 
पुत्र था। इस टीका का नाम लक्ष्मी व्याख्यान या बालंभट्ट है । यह 
टीका वैद्यनाथ की पत्नी लक्ष्मीबाई देवी के नाम से लिखी है। इसमें 


पेतूकू अनिर स्ज्ियों के अधिकार सह बहुत हनन हिप । 
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इनके पिता का नाम हीर और माता का नाम मामल्लदेवी था 
और यह कान्यकुव्ज (कन्नौज) के राजा विजयचन्द्र और जयचन्द्र के 
सभा पंडित थे । ऐसा चतुदेश शतक में होनेवाले राजशेखर ने कहा है। 
इन्होंने नैपध महकाव्य की रचना की । यह कवि तो थे ही पर भारी 
दार्शनिक भो थे । इनका विरचित खण्डनखण्ड खाद्य नाम का वदान्त 
का उच्च कोटि का ग्रंथ है । इसमें नंय्यायक्रो के प्रत्येक पदार्थ का बड़ 
जोर से खण्डन किया है । कई विद्वान जनश्रुति के आधार पर इन्हे 
प्रसिद्ध आलंकारिक मम्मट का भाँजा बतलाते हें । हर्षे कारमीर यात्रा 
में गये और उन्होंने यह काव्य मम्मट को दिखलाया । देखने पर पूछा 
कि मामाजी काव्य केसा है मम्मट बोले काव्य प्रकाश की रचना से 
पहले यह काव्य दिखलाते तो अपने दोष प्रकर्ण में इसो काव्य केस मस्त 
उदाहरण दे देता उनकी इस उक्ति से प्रतीत होता है कि इस काव्य में 
दोष ग्रधिक हैँ। मिथिला के प्रसिद्ध नैय्यायिक न्यायकुसुमाऊ्जलीकार 
उदयनाचाय्य का इसके पिता हीर से शास्त्रार्थ हुआ ग्रौर वह बुरी 
तरह से परास्त हुए । *श्रीहष॑ को बुलाया और कहा कि यदि तुम मेरे 
पुत्र हो तो उदयनाचाय्यं को शास्त्रार्थ में बुरी तरह परास्त करना 
बस यही मेरी अन्तिम इच्छा है ऐसा कहकर पिता गोलोक सिधार गये 


श्रीहृष ने गंगाती रंत्रिपुरसुन्दरी की ग्राराधना के लिये चिन्तामणि मंत्रः 


का एक वर्ष जब किया ग्रोर बड़ा भारी विद्वान हो गया स्वयं हषं ने 
नषध के [4 वे सगे के 90 वें इलोक में इस विषय का प्रतिपादन 
किया है उदयनाचाय्य को शास्त्रार्थ में बुरी तरह से हराया और पिता 


DES. 


१. श्री हों वाराणस्पधिपते जयन्तचन्द्रसभायाः सम्योऽभूदिति । 


२. इस पराजय से लज्जित होकर हीर ने भ्रपना देह छोड़ दिया .भ्रौर | 


. मरते समय उन्होंने श्री हषे को बुलाया । 
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का बदला लिया" । कान्यकृब्जेश्वर जयचन्द्र की सभा मैं श्रीहर्ष का 
बड़ा मान था श्र सभा में इन्हें आसन और पान के दो बीड़े दिये 
जाने का सम्मान था । 

नेषधचरित--यह महाकाव्य अत्यन्त उच्च कोटि का माना जाता 
हे । इसके प्रत्येक सर्ग में प्राय; ।00 से ग्रधिक इलोक हैं | इसकी कथा 
महाभारत से ली है । इस काव्य के 22 सगं हैँ । इनमें कथा पूर्ण न होने 
के कारण विद्वानों का ग्रनुमान है कि इस काव्य के भ्रोर भी सर्ग होंगे 
जो अनुपलब्ध हें । इसके सम्पूर्ण सगो की संख्या 60 से लेकर ।20 
तक भिन्न-भिन्न विद्वानों के मतानुसार मानी जाती है। इस काव्य 
में कवि को कल्पना शक्ति बड़ी ही विलक्षण है । इस काव्य में सर्वत्र 
ही पौराणिक कथाओं का उल्लेख किया है । इससे मालूम हो ता है कि 
कवि का पुराणों पर अधिकार था । इस काव्य में ग्रलंकारों की तो 
भरनार है और तक शास्त्र श्रौर काम शास्त्र का भी अच्छा परिचय 
मिलता है । इसमें वेदभी का अनुसरण किया गया है । इस काव्य में 
अनेक गुण होते हुए भी कुछ क्लिष्टता आगई है । इसका इलेष ग्रत्यन्त 
इलाघनीय है। इस काव्य में [9 छन्दों का प्रयोग हैं सबसे ्रधिक 
उप जातिवृत्त है जिसमें 7 सर्गे लिखे गये हैं । 

इस मन्त्र का जप करने वाला जिस किसी के सिर पर अपना हाथ रखदे 
वह भी एक दम कवि बनजाता और रमणीय पद्यो की रचना करने लगता है । 
हर्षं वर प्राप्त कर विजयचन्द्र की सभा में गये पर उनकी वाकशेली को कोई 
भी न समझ सका । फलतः निराश होकर उन्होंने पुन: देवी की आराधना को । 
देवी ने प्रसन्न होकर कहा अच्छा रात रो सिर गोला कर दही पी लेना । कफ 
के गिरने के साथ तुम्हारा पाण्डित्य कम हो जायेगा । श्री हषं ने ऐसा ही किया 


फिर राज सभा में जाकर । र 
तत्‌ प्राप्ते वत्सरान्ते शिरसिक रमसौयस्य कस्यापि घत्त । 


सोऽपि इलोकानकाण्डे रचयति रुचिरान्‌ कौतुक दृश्यमस्य ।। 
१ ताम्ब्ूलद्वयमासनं च लभते यः कान्यकुब्जेइवरात्‌ । 
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वंशस्थ के 4 सगां हें इस महाकाव्य पर 23 टीकायें लिखी गई | 
जिनमें सबसे पहली टीका विद्याधर विरचित साहित्य विद्याधारी है। 
काव्य प्रकाश की निर्दशन नाम की टीका लिखने वाले राजानक 
आनन्द की लिखी टीका बड़ी ही विद्वत्तापूर्ण है मल्लिनाथ की जीवातु 
और नारायण की नैषधप्रकाश टीकायें हें । इन्होंने विजय प्रशस्ति, 
नव साहसांक चरित चम्पू आदि और भी ग्रन्थ लिखे पर नेषध ओर 


श्री हपं के समय में उत्तरी भारत कई राज्यों में बटा हुश्रा । था अजमेर 

और दिल्ली के चौहान, कन्नौज (या काशी) के राठौर, वुन्धेल खण्ड के परमार 
और वंगाल के सेन थे । गुजरात में भोला भीमदेत्र का राज्य था । यह परस्पर 
लड़ा करते थे श्री हषं के ग्राश्रयदाता जयचन्द का दिल्ली के पृथ्वीराज से 
बेमनस्य था । राजाओं का परस्पर वैमनस्य ग्रौर विलासता ही उनके ग्रधः 
पतन का कारण वनी । वे वीर थे पर विलासी जयचन्द (जयन्तचन्द) के पिता 
मह गोबिन्द चन्द के अन्त: पुर में 370 राणियाँ थीं पृथ्वीराज वीर होते हुए 
भी कम विलासी न थे पृथ्वीराज ने जयचन्द की पुत्री संयोगिकता का ग्रपहणं 
किया था पं शिवदत्त जी द।धिमथ ने ऐतिहासिक प्रमाणों के ग्राधार पर यह 
सिद्ध किया है कि जयन्तचन्द ही इतिहास में जयचन्द्र के नाम से विख्यात है 
हषं के समय इनकी राजधानी कन्नौज न होकर काशी थी यद्यपि यह कन्नौज 
के ही राजा कहलाते थे । मुहम्मद गौरी ने पृथ्वीराज पर कई आक्रमण किये 
पर सबमें परास्त हुआ ग्रन्त में उसे जयन्द की सहायता मिली शरावती (घघर 
अम्बाला के पास) के तट पर युद्ध करते हुए पृथ्वीराज पकड़ा गया गौर में 
ले जाकर उसे अन्धा कर दिया अगले वर्ष जयचन्द को भी अपने किये की सजा 
मिली अन्त में चन्द्र वरदई को चाल से पृथ्वीराज द्वारा मुहम्मद गौरी का वध 
हुआ । 

तावद्‌ भा भारवेर्भाति यावन्‌ माघस्य नोदयः । 

उदिते नेषधे काव्ये क्व माघः कव च भारविः ।| 

नेषघं विद्वदौषधम्‌ ।। 
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खण्डनखण्डलाय दो ही इनके .कीति स्तम्भ ह । इनका निवास 
स्थान बहुत लोग कन्नौज बतलाते हैं और कोई कोई वंगाल भी 
कहते हैं । 


गोवरद्ध॑न ई० 4800 


इसका विरचित श्रार्यासप्तशती नाम का खण्डकाव्य है। इसके 
पिता का नाम नीलाम्बर था । आय्यसप्तशती के 38वें इलोक में 
कवि ने अपने पिता को जुक्राचार्य्य के समान कवि बताकर उनकी 
बन्दना की है । इनका सगा भाई बलभद्र और इनके शिष्य का नाम 
उदयन था । इन दोनों ने इस ग्रंथ को बड़ी स्वच्छता से लिखकर इस 
का प्रचार किया था ! ग्रंथ के ग्रारम्भ में कवि ने शकर, मुरारी, हैम- 
वती लक्ष्मी, द्वैमातुर भ्रोर कामदेव की वन्दना कर, बाल्मीकि, व्यास 
गुणाढ्य, कालिदास, भवभूति भर बाण की प्रशंसा की है । अन्त में 
अपने पिता नीलाम्बर की वन्दना कर सेनकुलतिलक भूपति की प्रशंसा 
की है । यही बंगाल का लक्ष्मणसेन था जिसकी सभा में गोवद्धन के 
साथ शरणदेव, जयदेव, उपमापति रौर धोई कबि थे । जयदेव ने 
अपने गीत गोविन्द में इन कवियों का नामोल्लेख किया है । 

आ्यर्यासप्तशती-इस काव्य में 700 सौ ्रार्याएं और गीतियां 
हैं । श्रार्यर्याश्रों की रचना भ्रकारादि क्रम से की गई है कवि ने इस बात 
को स्वीकार किया है कि प्राकृत में जो सरसता आती है वह संस्कृत 
में नहीं । कवि ने गाथासप्तशती को ही इसका आधार माना है। यह 
काव्य शु गाररस प्रधान है। जयदेव ने भी इनके श्युगार रस की 
बड़ी प्रशंसा की है । 


मानुदत्त ई० 7900 
स, चित गीतगौरीपति काझ,है "तह आ. ने 
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अपने सब ग्रन्थों के पहले शिव का ही मंगलाचरण किया है। इस का 
निवास स्थान विदेहभू कहा है इस लिये यह मैथिल था। शारंधर 
पद्धिति में भानुदत्त के कई इलोक मिलते है । जे 

गीतगौरीपति- यह सर्गो का गीति काव्य हैं इस काव्य म जयदेव 
के गीतगोविन्द का अनुकरण है । इसमें महादेव और पारवती की श्यु गार 
क्रीड़ा अनेक छन्द के इलोकों में और भिन्न तालों के गीतों में वणित 
है । कवि ने प्रत्येक गीत के पूर्व में गीतगोविन्द के समान इस से भी 
अमुक ताल में ग्रमुक राग में यह गाना गाना चाहिये ऐसा निदंश 
किया है । यद्यपि यह काव्य अच्छा है तो भी गीतगोविन्द की वराबरी 
नहीं कर सकता । इन दोनों काव्यों के अनुकरण में और अनेक गीति 
काव्य लिखे गये जिन में कल्याण का गीतगंगाधर, राम का गीत- 
गिरीश, वंशमणि का गीतदिगम्वर, प्रभाकर का गीतराघव, हरिशंकर 
का गीतराघव, और किसी राम कवि का रामगीतगोविन्द है। यह 
सब गीति काव्य गीतगोविन्द ग्रौर गीतंगौरिपति से नीचे दजे के हें । 

© 
जल्हरा ई :200 

इस का विरचित सोमपाल विलास नाम का महा काव्य है जल्हण _ 
काइमीर का निवासी था । मह्ल ने अपने श्रीकण्ठचरितकाव्य के 
25वे सर्ग में विद्वत्परिषद्‌ के वर्णन में जल्हण को उस परिषद्‌ का | 
सभ्य बतलाया है। यह राजा पुरी के राजा सोमपालविलास का 
मंत्री भी था । इस के विरचित सप्तशतीछाया और सूक्ति-मुक्तावली 
यह दो ग्रन्थ भी हैं । 

सोमपालविलास--यह महाकाव्य राजापुरी के राजा सोमपाल | 
का सुस्सल के साथ जो युद्ध हुआ उस का वर्णन है।इस | 
काव्य का निर्देश रत्नकण्ठ ने अपने स्तुति कुसुंमाञ्जलि में किया | 


है। इस काव्य पर राजानक रुचक विरचित अलंकारानुसारिणी नाम _ 
की टीका है। - 
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इस कवि विरचित श्रीकण्ठचरित महाकाव्य है यह रुय्यक का 
शिष्य था यह दोनों गुरु शिष्य कारमीर के राजा जयसिंह के सभा 
पंडित थे मङ्क की भी राजानक उपाधि थी इन के पिता का नाम 
विश्वावर्त और पितामह का नाम मन्मथ था इस के एक भाई का नाम 
अलकार था जो काश्मीर के महाराज जयसिह का मंत्री था दूसरे भाई 
का नाम श्वु गार था । श्रीकण्ठचरित के 25 सगं हें इस में शिवजी 
दारा निपुरासुर के वघ का वर्णन है इस का 25वां सगं बड़े ही महत्त्व 
का है इस में जयसिंह राजा के मंत्री अलंकार ने जो विद्वत्परिषद्‌. 
बुलाई थी उस का विस्तार पूर्वक वर्णन दिया है इस में कहां है कि 
मङ्ख 4 भाई थे वह सब लेखक और उच्च पदाधिकारी थे इस काव्यः 
पर जोनराज की बनाई टीका है । 


वासुदेव ई० 7200 


इन्होंने युधिष्ठिरविजय भ्रौर वासुदेवविजय नाम के दो काव्य 

रचे । युधिष्ठिरविजय यमक प्रधान महाकाव्य है इसमें 8 आइवास हैं 

ह्‌ प्रायः प्राकृत महाकाव्यों में ही होते हें इसके प्रत्येक इलोक में यमक 
है इसमें भारतीय युद्ध का वणन है । इसमें अप्रसिद्ध छंदों का ही प्रयोग 
हैं वासुदेवविजय इसमें 7 सगं हें इसके भ्रन्तिम 3 सगो को घातु काव्यः 
कहा है । इन दोनों काव्यों की भाषा भिन्त है वासुदेव विजय में यमक 
का नाम भी नहीं पर इन दोनों का प्रचार कारमीर के बाहिर विरला 
है यह कवि काश्मीर निवासी था । युधिष्ठिरविजय में केरल राजाओं 
का वणन होने से कई इनको केरल का कहते हैं पर अधिकतर यह. 
कारमीर का ही रहने वाले थे । 
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कविराज ई0 :200 


“राघवपाण्डवीय' महाकाव्य के कर्ता कविराज जयन्तपुरी के 
-कदम्ब राजा कामदेव के सभा पंडित थे । उनका नाम माधव भट्ट था 
कविराज उनकी उपाधि थी । राघवपाण्डवीय एक अद्भुत महाकाव्य 
है इसके प्रत्येक श्‍लोक , में इलेप द्वारा रामायण और महाभारत को 
कथा का साथ साथ वणन किया गया है । राघवपाण्वीय का कई 
'कवियों ने अनुकरण किया है इस कवि को विद्या का बड़ा गव था । 


कल्हरा ई० 200 


इसका विरचित राजतरंगिनी नाम का ऐतिहासिक काव्य है 3 
'यद्यपि इस के पूर्वं बाणभट्ट, वाक्पतिराज श्रौर बिल्हण ने अपने 
हर्षचरित, गौडवहो और विक्रमाद्धुदेवचरित में आपने ग्राश्रयदाता 
राजाशों की जीवनी वर्णन कर ऐतिहासिक काव्य बनाने का प्रयास 
-किया तथापि इतिहास का प्रधान विषय समय निर्देश उन लोगों के 
काव्यों में नहीं किया गया । कल्हण के काव्य में यह विशेषता है इसके 
-ग्तिरिकत उन काव्यों में एक ही राजा का वर्णन मिलता है किन्तु 
राजतरंगिनी में कॉइमीर के प्राचीन से प्राचीन राजाग्रों का उन के 
“कवि तथा विद्वानों का वर्णन है। कल्हण के पिता का नाम चम्पक | 
“था यह जाति से ब्राह्मण था और काइमीर के राजा हष (089— _ 
!0]) का महामंत्री था हषे की मृत्यु के एक वर्षं पहले कल्हण का | 
“जन्म हुआ हष को मृत्यु के परचात्‌ चम्पक बहुत समय तक जीवित 
रहा पर ।।0] के बाद उसका राज कार्ये से कोई सभ्बन्ध न रहा। 
मकल्हण के वंश के लोग काश्मीर के परिहासपुर में रहते थे। कल्हण _ 


'सुबन्घुर्बाण भट्रारच कविराज इति त्रयः 
वक्रोक्तिमार्ग निपुणः चतुर्थोविद्यते न वा 
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यद्यपि शेव था तो भी उसे बौद्धों का अहिसा धर्म बहुत प्यारा था। 
मख के श्री कण्ठचरित से ज्ञात होता है कि कल्हण के भ्राश्रदाता 
अलकदत्त वा कल्याण ने कल्हण को राजतरंगिनी लिखने को प्रोत्साहित 
किया था । उसी ग्रन्थ से यह भी ज्ञात होता है कि कल्हण ने कालिदास, 

बाणभट्ट ग्रोर विशेषकर बिल्हण के ग्रन्थ का खूब ग्रभ्यास किया थाः 
अर कल्हण बड़ा भारी ज्योतिषी भी था । राजा जयसिह ई० 

(]29-450) के समय में राजतरंगिनी लिखी गई । इसनेः 
कारमार का इतिहास लिखने में किसी प्रकार का पक्षपात नहीं किया 
इस का विरचित अद्धंनारीइवर स्त्रोत्र भी है। 


राजतरंगिनी--इसमें कलियुग के भ्रारम्भ से काश्‍मीर के राज्ओं- 
का वर्णन है बौद्धधर्मावलम्भी ग्रशोक और कुशानवंशी कनिष्ठ का भी 
वणन है । 

परन्तु प्रामाणिक इतिहास छठी शताब्दी से प्रारम्भ होता है । इस 
ग्रन्थ के लिखने में कल्हण ने स्वयं कहा है कि उसने नीलमत-पुराण,. 
क्षेमेन्द्र को राजावली आदि का उपयोग किया है इस ने शिलालेख, 
मन्दिर, प्रासाद, और स्मारकों पर उत्कीर्ण लेख, ताम्रपत्र, दानपत्रादि 
प्रशस्तियां, हस्तलिखित ऐतिहासक ग्रन्थ और सिक्के भी देखे थे।: 
कल्हण की राजतरंगिनी 8 तरंगों में विभक्त है इसमें तीन तरंगों के. 
प्रथम 52 राजा काल्पनिक हैं ग्रौर बाकी के तरंगों के राजा ऐति-. 
हासिक हैं ऐसा स्वयं कल्हण ने कहा है । अष्टम तरंग को जिस में 
3450 र इलोक हैं अपनी जोबितावस्था में अनुभूत राजकीय विषयों के 
वणन में कल्हण ने लिखा है । | 
| कल्ह्ण के वाद 400 वर्ष का काइमीर का इतिहांस जोनराज ने 
। लिखा फिर श्रीवर ने लिखा और फिर भ्रकबर के समय प्राज्यभट्ट ने 
| लिख यह सब प्रथम, द्वितीय और तृतीय तथा चतुर्थ राजतरंगिणी के 
नाम से प्रसिद्ध हें । 
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कल्याण ने नीलमतपुराण को स्वयं पढ़ा ५ इसमें काइमीर के 


हे री नागों के धामिक 
इतिहास का भी वणन है इसके अतिरिक्‍त काइमी *देविका नदी 


के से गें का वर्णन है। 
नेता राजा नील के सैद्धान्तिक उपदेशों का वण न ४ 
की नीलमत पुराण में बड़ी प्रशंसा की है और तंत्रों में काशमीर देश 


:की सीमा भी बतलाई है । 
जयद रथ ई० 300 


इसका विरचित 'हरचरितचिन्तार्माण काव्य है यह स का 
रहने वाला श्र गाररथ का पुत्र और . प्रसिद्ध अलंकारविम Bs 
जयरथ का भाई था | इस का और जयरथ का ग्ाश्चयदाता कारम र्‌ 
का राजा राजदेव (ई० 303 से । 226) था । जयद्रथ भ 
जयरथ दोनों सुभटदत्तशिव ग्रौर शंकररध के शिष्य थे। यह र 
भाई जैव थे । जयद्रथ की उपाधियां राजानक भौर महामहेश्वरा- 
चाय्य थीं । 


हरचरितचिन्तामणि--यह काव्य महादेव के भ्रनेक ग्रवतारों के 
_ वर्णन में लिखा गया है इस में 32 प्रकार हैं झोर प्रायः अनुष्टुप्‌ छद 
` इसमें हैं इस में सरल भाषा में शिवपुराण की सब कथायें लिखी 
गई हें । 
MESS Sse oni nei 222." 
१. येव देवी उमा सेव देविका प्रथिता भूवि । 
मुद्राणामनुकम्पाथं भवद्भिरवतारिता ॥ 


२. शारदामठमारभ्य कु कुमाद्रितटान्तकः | 
तावत्‌ करमीरदेशःस्यात्‌ पंचा्त योजनात्मकः ।। 
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जगद्वरसड्ट ई० 7300 


इस का विरचित 'स्तुति-कुसुमाञजलि' नाम का स्तोत्र है स्तुति 
कुसुमाञजलि के भ्रन्त में कवि ने ग्रपना परिचय दिया है. इस से मालूम 
होता है कि इन के पिता का नाम रत्नधर ग्रौर पितामह का गौरधर 
था इन की निवास भूमि काश्मीर थी । काइमीर में ई० ।200 से ई० 
7600 तक-का तन्त्र व्याकरण का पठन-पाठन होता था । जगद्धर ने 
अपने पुत्र को पढ़ाने के लिये कातन्त्रव्याकरण की वृत्ति बालबोधिनी 
लिखी थी । इस बालबोधिनी का व्याख्यान उसके (नप्त-कन्या-तनया- 
तनूज) पोते की कन्या के दौहित्र राजानक शितिकण्ठ ने लिखा था। 
सके विरचित अन्य ग्रन्थ 'ग्रपशव्दनिराकरण' नाम की व्याकरण की 
पुस्तक ह। यह जगद्धर मालतीमाधव,. मेघटूत, वासवदत्ता आदि 
काव्यों के टीकाकर जगद्धर से भिन्न है । 


स्तुति-कुसुमाञजलि--एक स्त्रोत्र काव्य है इसमें 39 स्त्रोत्र हैं 
जिन में शिव की स्तुति है इस में नायकादिकों के स्थान पर भगवान 


की स्तुति है इस पर रत्न कण्ठ विरचित लघुपंचिका नाम की टीका 
ई० ]700 में की गई। | 


शाङ्ग धर ई० 7336 


इसका बिचरित शाङ्ग घर पद्धति ग्रन्थ है इस के पिता दामोदर 
आर पितामह राघवदेव थे यह अजमेर के रहने वाले भाट ब्राह्मण थे 
यह हठी रणथम्बोर नरेश हमीर की सभा के कवि और प्रधान वेद्य 
भी थे । गोपाल और देवदास इस के चचा थे लक्ष्मीधर और कृष्ण 
इस के छोटे भाई थे । यह वैद्य था इस का विरचित वैद्यक ग्रन्थ 
शाङ्ग धरसंहिता नाम का है जिस में 2600 इलोक हें इस संहिता 
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नेक टीका्रों में बोपदेव कृत टीका भी है। बोपदेव देवगिरि क्रे 
wh के मंत्री हेमाद्रि ( चतुवेगं चिन्तामथि के कत्ता ) का 
आश्रित पंडित था शाङ्ग धर पद्धति\-यह सुभाषित अरन्य ह इस में 
63 पद्धतियां हैं सव शलोक मिला कर 4689 हैं इस में अनेक इलोक 
कवि विरचित भी हैं । यह बल्लभदेव के सुभाषितावलि का आधार 


ग्रन्थ है । 


2 SS, + 


३ & इष भवः वेर वेदाड़ पुस्तकालय ® ( 
१ घाः ॥सी। १ 
न क ORF १ 


i ६ दिनाक... ........ FOC 





८. “२५४०४४०१४५” २४४ € ७ ON ANNAN OANA IAN € २७४” की जे AA ४” 


१. संसारविषवृक्षस्य द्वयमेवामृतं फलम्‌ । 
सुभाषितरसास्वादः सद्भिश्‍चसह संगतम्‌ ।। 
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